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campo troiano e tiiccende oli mimi it'iaoW — Alena lemrndii 
della ulule dei greci icendr dall'Olimpu, e insirin con Apollo propone di aospen- 
dere la pugna . — V induiinu Eleno tniitoni EiUire dì alldare a aìngoliT combal- 
timenlo i pìù TtlrDtì fm'grrai- ' — Mova, gii^rrirrì accel [ano la alida : ma la lurls 

Ano a noliei indi ai dipiriunB dupo esserai vicrpndevulmi'nle negatali. — Innanii 
|g cena Ni-aloie prupune di dar «cpotluta ai tnurli e di afluciare il campo. — Ual- 

nu apprfsao manda al campo greco prr annuniiara lali pcoputu, e per chiederà 
una breie Mita delle armi ifRne di leppeltire-i cadaierì. — Greci e Iroianì ren- 
dono ti lem gli eitniBi iffleii. ^ 1 (icìiai diano on grande irginè Utomo alla 
nai:r> -nPoiidaH lì doni* dì ci&> --I due aaeiviil otll» nttw pnndono HpoMi, 
lurlu.u. di .trailo in tniip dal JtalmiM di 6Ìon. 

N fix p u V (E va l'p e ffi 5 . ' 



"Oi eiffùiv ffuXeVy e'^tuavro (pxiSifioi; "Exr»p, 
a 3' x/J.' 'AA;'^av5(!o<; ni" à^E^ffEo;- e'v fJ' afa ^vittS- 



j II libro VI[., nlnx^no Bno al v. 312, è la continuazione de) pre- 
Iceilente, a cai etretiameaie collefusi: incile, la breve emimeT aliene 
ijite' cftqibaltimeati. non disUoti per veruna aota parU<3)lare, è affatto 
Jamlogtsqnella.delKIn-o VI- v. 5-3A. Alta.pcìiM siagolare Uozoni 
ijdel libro III. s'allude ne'r. 69e'3Sl ». FOsi.i^ 

T. 1-7. 'Q; .ini», eie. Virg. (Aen. XII. 4iJJ: 

Hate uòi dieta deiii, forlU me exlulil oidi. 

— ìlita-jie anr. siocop. di innùviiiu. latorno alla sigaificazioDe tli 
^quetia voce Cr. lib. VX. v. SOS, .Bollo et£MT9.-—xi'^iiU frequeutis», 
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260 ILUDB 

àliOÓrfpoj /it/twav ffaXeju-i^eiy r,Sè }ia)^eo^xi. 

ùii; Sé &£Ò5 vxùrti<"v f'£KSo}iivoiatv tSmy.tv 

oupov, eVei ne naijitóffiv f'tllÉW))? «'Aariiiriv 5 

(ì-^ apa ri Tprifiifffv ie\io}ie'voitit ^ctii^T»)». 
"Ev&' iXén)V ò jjiév vihv 'Apigidooio avaxro;, 

yetvar' 'Apyit%aq ncù 9>uXondSovaot fia&irii' 10 
"EnTup ^' 'H/oviJa ^otk' ^x*' tio'fvTi 

rXftihio; S' f 'IiTffoXÓjfOio ffsiK, AvTuliiiv àyhii ivSpuVf 

■ll'imperf. senza t'fnineitto: fnce poet. rispondeole id il/ti. — /il- 
//ffs», piò che perfetto della rad. MA. Cr. Curllus §. 317, nota 9, de- 
tiderare vekemenler , come più solto tiiàfianr àa xà/na rad. K.AM. 
V. Dubner Gram. pag. 326, §. 31. — TiaU/ii^mi . . . /taxitSat con 
la stessa (euue dilTereaia vhe il Int bellan e tnignare. — iMo- 
^éisina, qn) e al v. 7, non eaprlrtie %m una clrcntam tectdenlale 
t non aecessaria, ma s\ il concetto foadameolalie delta firoposlzibae 
e it puato proprio e speciale della compuraiioae. — Ttirta» llainiav- 
Tic, perchè ì naTÌcanli erano costretti, avendo contrarto il renio, 
a dar ae'remi anco in alm mare. — utió ricuinponilo col suo verbo 
liXuiTai. Avverti nel xa/ixTW ìiluvra. una pi^nuellaln occessorla si 
quadro, che ci ba dipinto nella comparazione . — tù duale . 

V. 8-16. 'EiiiT^v iói. 2. di oi^M rnl. tHe mila dèscrlilonQ 
della grande battaglia nel lib. antw. abbiamo loolte. volle tucontrato 
mi senso di uaeMcre. — j jjil* . . . ìnt. Paride, a cui fa riscontro 'En-rvp 
tk,., del r.11. Più comune è la forma, in questo uso dell' artic. di- 
mostr., è {tir . . . i Si, quando si accenna a due soggetti gli noti. — 
'Af»ll9«v«> DI questo eroe vedremo fatta particolare menzione più 
aftati al V. 137 e segg. — 'A/»>i. CiltA della Beoiia, dipoi Cheronea, 
seeondA ftùsanla, e, auondb Strabene, Avrifiont. — Kepmriirtn, or- 
mato di clava. ■ La maggior parie de' plb enttebl gaerrierl eoM rap- 
presentati con qnest' arme ». DBbner. — a^S^iM» secondo ice. Uelcr- 
minaote, dtchiaratli %ik in pth lui^i. >— tnf&tn, 6 l'orto, il ricasco 
delfelmo, che protegge la 'parte posteiiore del collo. — DkCr*;. Cf. 
TI. 119''9f1.Qaeate bccìbìobì, edm' ò Maturale,- aon qùi rihrite'iina- 
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Lino VII. tti 

'l$ivoov _9aAe Sovpì nari ^pàreprìv tfffjit/vtjv 

Af^/aiJjjv, /"ffffiuy £ìiii).fLevov ùniiauy, ,.15 
(o^ov 6 3' £^ Ftrnmv y^ccfLaàii; ntae, kuvro Sé yutx. 

"IXiov /fp^v, ^'■àisriDì wpvur' 'ÀtrBAAuv . 20 
Hepyifi-ov éìinxTtiàv ,"ipmtaat 3i jSoéXero yà»^. . 
àAAij'Aoftri rti yt òwaar^ff&fiv a-apà f 

9rpór«|90( ff^fif^etitoi tSta^-^/l uA; 'AffÓMM** 

i^A^E^ àir' OùAu/tJTOM, fto/tÒ^ iv^xev; S15 

si esempio di altre molle; chè altrimenli pon sarebbe b a slevo I mente 
giastiOcalo il duovo ìaierTeaio d'Alena, al v. 17, e sea. — ìtuìX/ii- 
pari. Bor. 2. sioc. da ipàUs/im. Qui desigoa il momealo di fiàii, 
— tinr«iv geuit. T^llo do. isti composto col verbo, ìiidicaulc i' ultimo 
larmiai H9I mola;. in»itt»nitm in tgufit, io quel che li slaociiva' 
mi eoMbio . Ricordali Jflla doU al.priacipiu dri lib. II., frequeatfr- 
mente ricbi^maU.ai luogbl opportuni, sul Tnlore omerico della voe* 
i7Ti:o{ 0 meglio al plurale. — à/ior. Altro acc. deterroÌDanle. — 
}fa/iàSti avv., lo stesso che x'/^ì^ì'! sempre con movimeitto. — livTa 

V. 17-23. Teìii e'uc eÙ> . - . ii/iin;. Qoesti due versi gii trorammo 
tali 4]uali al lib. V. v. 711, e seg. — ji4 pec. >a DescFirdi ('<■"■<» < -sU- 
tim, continuo •> fbe tate 6 la forza del px nel luogo pnwnle. Al lib. 

IV. V. 7i, ha detto ; 

Bl) D'i aùl^/iRsis aifct^x , 

Risennlra la nota a quel luogo. — Si ^eaùliTe: forma primitira, carne 
osserva il Diibaer, rispondente a finlifit^ot. — 'llion if* («jenj». Non 
veramente alla città d'Ilio, ma al campo di battaglia dinanii ad esso 
Cficnc Tfoki «(tj 'A^wpiìi, V. 35). Qui ed altrove, p. es. al lib. XI. 196, 
'Ilio; à -Del piùlODUno sifnifieato di città e insieme di territurio, come 
T/Miuv iiiXna\ y-iliì, del libro seguenie.- Fiisi . — f»y^. Di questo 
faggio-, ascraiO' a 41itive, ' presso .alle porte Suee, è iteuo al v. 093, llb. 

V. calv.aa?, ]ib.'VI. - . 

V. Ti'im = ti nr<. V. Hb. I. V, 303 e SIO, t nota la tou^ 
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V, 'va Sii Aavaoi'iTi )i%yyic, tTfpaXnici vnrjv ' 

xkX' u jinl u (r/3o(0, ré nfv jtoXù vJpSiov erri, 

crijiepov varepov ixùts /ia^^'trovr', «ì^ o x« zAcjtitp 30 
'IX/ou «Cpwffiv, f'jTéì <pÌkQv èitAeto . 

Tìv 5' aiire npo'^teine 9ià ^Xauxuffi^ 'AS^vi] - 

ìjX^ov àn' OùÌLVjtxòio jierti Tpusi; -xtù 'À^<u6v^. 33 
àAA' òVe, «w;' fféfiovxi iróXejifff xKTafrasff//(£v àvSpth} ** . . 
J' aure iTf pffiffi»'» ava^Atì; ùAs 'AffÓAXwv 
'ExfOfiot opaafiev v.pcirephy ftévoi inxoiàfioio, 
Ttvi JTOU iavatùv irponixXeaasTixi oìé^tv ojoi; 

allocutiva, presso a poco l.i sU'ssa. — irj,sKjiri« etimologico tneple cAe 
d(t (a forza, ossia iJ di «iipra, ora nll'nna id ora all' altra parte, lo 
RtesBo che ìti^dhIivIix, itipoppnticc, dUb!am,aMipUmi.'ti>Ìe è al pte^ 
sente la cDn41iione delta pugna fra {ree! e Irufa'ni. — rir;i^o contrae. 
tp. = iwilirs. V. Itb. ri. 43». e toBÌ rrequentt-m. — 6,.^ tóot-àiJtn, 
cioè, ad Atena e ad Era, del i:ui utiio coniro ai troiani e della parte 
che pigliano nella pu^na iu favore de greci è detto ampiamente dal P, 
□el lib. IV. e V. — S^nf^Sii.,. InJ. aor. di i.sTiipSa con la metatesi. 

V. 33-36. -ExMpy,,, ilome'EK>,piÌ9i, 'E.ttrfl^iUnn e 'Ehkt^^ìJoj, 
tunffi Ma'ettantt, soao epiteli propri- di qneiia divinili, cbe frequea- 
Um. lisorroDD ne'-p. om, — jEi/i»rat perf. S, di /tivù, che, Hcondoìl 
Dabaur (lib. XXI V. v. BS7'), Iìcdo per la saa slgnlBcazIune da /nivot 
mfliM, e /i»iaf«u, eogito, intendo, pentart, avere inttniion* di. 
— xttTKKxutiftt* =3 JiaraTPKUs-ii». 

V> 37-42. 'Hv, particella che, io ituesto luogo, con la inttnzion§ in* 
dica anche alcuna ■neerlezin del Qnc. Nel quale uso spesso è adope- 
rato ii ti dai latini, e per un esempio di Tacilo citato dal Dutiner, se 
ne. potrebbero arrecare infliiili, e tutti cavali dalla più schietta lati- 
nità. Plauto (Capi, Prol. ili): Coepit eaptivos eonmtreari hio 
Altot,. . SI ti gvtm reparirt ptiitit, qui muttt tutim:e(Al. I.S, 1. 
V.40O): Bominei captitmi eonmerealur, ti queat . . . Allquem aofr- 
«in«'r« eie — eiéBu mai e al v< 326: niMf itpòt /lint*: ia solo a tota 
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Litaa VII. 

o/ov i'ìTQpcreixv irokejfil^éiy "Ey.Topi Stia, "■. . 

ari] nxp' "Ev.Top' i-Jiv, ita/ /iiv jrpìi? }iù^ov ùtttEY, 

^ pi vii fio! TI n/^ofo; xaiJi'yvijro^ Si roi lifjn- 
<x>.>.ov<i jih naJiJov Tpua? ncil TràvT:^; "Ayaiou^, 

xvufiiov ^a^ffVaffSai e'v aìvri Jijior^ri' 
0» yxjj lira', rot Miptii^miétv xcti xÒT)iùy émattHìn 

• siiiKiitarì cprUmine »; cr. v, 97. — i-nòflinav eoi. tl.i ìtiìito^i. u L> 
propKsiz. !>; a x' . . . iiripttioit non è già coordionln n iJj rtel v. 39,'nia 
inrtrpi'ndtniempnle esprimo piultosfn le corisppncozt! di qurlla prima 
(ìtmnnfin presa come una conrliziniii; . L' «-/usan^iivoi è dichiaralo poi 
AiìW erJicSj^ /isv BviiBairàKi ùnì V. 03; e' vogliono esser presi dal loto 
dell' allereiia e della coscienza che hanno della loro viriti n. Fasi. 

V. *7-S3. 'EJjvsi- CI. al libro VI. V. 76; Solo Elmo inlRiido que- 
sto; culloquio fra le due divinità, né giè col si'nso corporeo, ma ci>n lo 
sph-tluflle, in virtù delle speciali hCullà W Tpggenle. Fedele a questa 
ercdeàza di tdii' Tauolti ne' veggenti è l'Enea virgiliano (III. v;3iSBj: 

Tmjvgetta, inKrprei dinùm , q'ui niimina PhotH, 
pili' (ripudili; Clarii laiiriii, qal tideri fHilli,' ' ' ' '■ 

. ' EroolHcroiB lingua) >t firaqiMfi. Dnii>i(t-))enha(, 

vi Col dittòngo breve, com' è quasi sempre in Omero. — k«S«b« 
transitiv. /n'jflilera. come al tt. S8, Hb. lll. eS6S, tib. I. — icpe~ 
f.à:ltiaai V inf. per i' imperflt., e in signifìuolipne ass. — gi -/éip eie. 
Questo verso, secondo atcuni commentatori, e priucipalmente Ku- 
sinzio, diminuisce il merito e il coraggio di'Rttore; perocché, sccoa- 
ilo l'espositore greco, l'eroe non si cimenta alla pugnn àTilòìi, ma 
avendo sapulo innanzi che egli non vi perirà. Nè per qu;into aitri 
commentatori vi si travaglino attorno col cervello per tiiustìfìcaTC il 
verso, tali cose si possooo raal intendere se oon rituroondo sempre 
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yàp s'yàv ótr' òitouca &sa>v ai'siyf verauv . " 

"Q^ ìifaS', "Eitrup ^' aùr" t'x^pJj /it'ya >ii!5ov àxoilira^, 

)j.ia70V Sovpo^ é'Xùv Toi ^' iSpiiv^Yiaxv Snavru. , 

jcà^ iJ' ap' 'A&»)V(Xi')i re xaì àpyupóro^o^ 'AirÓKXm ■ . 
i^éu^Y!», ópyitfi» Vontóre? aìyvntolotv, 

^qyu in|/)]Xi) fl'arpòf Aiò^ aiyió^o/o, ,.60 
àvSpiirt repTréftevQi' rav ffrt^es- «"aro mnunu', 

eoo la melile a q«Ì linpi, tirimlole; ■i-witamtetlU vita interiore 

dei greci : cosi ciò che per do] sarebbe «leD belio ed approvabile, per 
gli eroi omerici è giusto e Irggiadro. Quale seolimealu poi eglino 
avessero della vita, e quali idee vi aggiui)|;:cssero si Ta cliiaro a cliiun- 
que abbia dd po' raedtUta la poesia omerica. 

V. S4-66. *Q; ifKTo eie. Questo e i due versi appresso sodo iipe~ 
tiiioDB dei V. 7<l-7S, del lib. III. di cui vedi le noie. SìdÙIs paSM.fU 
inilBto da Virgilio (Atn. XII. 6ùSj: 

Slgni/lcaqns nanu , ti ma; no unni incipit ori ■■ 
Farcita iam, Raivli, il tot leln inUMM, Ialini; 
DiKeutre omnet medii , ipaliuin^a ititrt . 

— «il? ij" "Aya/'V»*"' «IiHv 3: 'JitKni/irat il «aSiioii.; e cosi al verso 
di sotto la particella xAS (per caf(ione del i di ricomponila cou 
iì;iaBni = KvSiicsSut. — ivipiai Tifiité/icnat: mirando, cioè, con di- 
letto gli eroi. — Tfiv rireriscefii ad ànifi&v. — iì«» per qvra, e cos'i al 
V. es. cf. poi i v..a81, 282, del lib, IV. — m^^uuIou da fpU^t». V. la 
noU al lib. cit. v. 282. La relaKioue piii speciale éi qmato parlicipio 
COD 'rx'" ^ nasHIesla. — ofq A Za^psie eie fiimilìladiiie iinìlita ed 
anpiameale svolta da Calallo (l« natte di TtU e P»t»o,v.S69Jeai%. 

Bic, (miKi (IBM HaeSàMm man ntafuriii* - 

flam'jtBOM Afhynu jmxHnu fueiMi nuda» , 

Qua» lord» priniin elaatnii flotuiu piibiu 
Procidumt, ini retonml jlannore cachinni He. 

VartiftM poi la presenle deurisione onerica con quella di yedu-, 
ta.al liji. IT» V. 4^ fi «fgg. In Hi lnaga..lf .BimiUWdiae .i-vrdlnm 
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UUO VII. 

òpvujuc'vOfO vt'ov, }iE\ivii ii re n-óvro^ iiir' xiiriHt 
ntxi apa frly^ec, shr 'A^afciv re TpiSuv re 
sv ireSiiù- "Eitriup iJf ;x«r' à;x$orepo(ffiy ettatv 
Kt'xXurt ^£u, Tpiie^ «ai fiixvij/tiie? 'Ansito/', 

opx(a /iiv Kpovi'èviti bii/i^uyoi oùn ire'Aetrffcv, 

aùrol ffa^à vquirì SxjtfiUrf xovTonópourtii, 
^Tv 3' il yàp cxffiv iàjvin^E Qavst^^ixiux.- 

3evp' (TM é'v. rrivruv jrpójHO^ c/XjUevui "Exropt ^/p. 
(óoi jj-vi io ji.au, Z£Ìf( 5' a/i/i' Effi^jtpropo? Ìoto; 

^fV Msv nìr^oi ravaiiitér ^ct^xu, 
Tttìj^ea auA^ffa; ^eféru xoAa; v^^i^j 

W ohay ^jttJ» JójafVKi ffóAiv, Sfpa fftipó( 

a darci [■ imagine delle greche schiere, che somigliavsoo ad un mare 
inerupato dall' olito di Zefiro. Questo veDto poi, come altrove no- 
Ummo, soavisBiroo per Doi, è nella poesia om. impetuoso o lioleato; 
perocché spirando dalle moolagne della Tracia è apportatore di pro- 
celle ael mare egeo. — fpl( vale ré U ytUi'^t vpateu iiap^aù/itver 
iBjuc, fl Zifùpsu è spiegato: i npAt^ q^ijuiìn avrei xeaà, Svlitriit 
■xiwai«> — /MlAvti, forma abbreviata per /iiìaiiu, e con significato 
inuaiui(tv»,4|aasl fosae luiMv*''' o jifia>c<. ài libro XXII. 126, tro- 
verai jiiituMt* f^xti. — •nltu iptt Trixa ■ La comparezioDe è trotta 
dal «accedersi incessante e confuso delle moliiiudini. 

». 67-91. "Opuwt /lio tpeWJw . . .BÙr ìt«ìj«». b Qucsla è la Eola 
discolpa possibile ad Ettore dopo la rottura de' patii per opera di 
Pandaro: ritorom alle cooveoziuni anieriori dopo ciò che è acca- 
duto sarebbe impossibile, quindi dee farsi nuovo cimento, non già 
a definire Is suprema cagione della guerra, ma a porre ornai (Idp per 
oggi alla lunga effusione del sangue n. Fasi. — o^/ihiti congiuntiva 
ioDico per ix/tiiTt. — ^ ì» yàp (kiiv. La particella appartiene 
pel senso alla propos, gc^uenta. — trm ìcfiipet, colui che 

combatte oella prima fila, corrifpoodeate in un senso fili generale al 
prinaqp* ^ti lat. T««wixtf xk^, voa H aita proliiq; tKmimn U 
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Tpwt? noti Tp(uù>v at.oyot XfXi-jfjMi S-avóvrstv ' '80 

ti Sè V.' f'yii Tov ikùi, iitri Sé jXQi *u^o; 'ÀnÓAAoT, 
TEvy^ÉX ov>.r\ijXC, ohm npaù "l>.iav (jj^'v 

o$pa è TXp^iisuiai xap>jxD/iouyri5 'A-etici, ■ ■ ,■" - :'S5 

xa/ ffors ri? e/injffi x«l- Ó4"')'óv(iiv àvS-pwjTMv,, ' •■ ■ 

VI)* ffoAincA^rJ* jTiéuv iitì oìvonx itóvrov, ■ - ■ ^ 

' àvSpo^ )tiv TÓie a^jia int\at itìcrare5vi]{Sr!>5, 

>tot/ Tti épési- ri i' éfiòv xXA? òu «or òA'£i"rai.' " - 

Tiim (rail. TAN) protendere e a^^. ciijpi'de. — ìiiàxajt. ..itupò;, aii 
fnceiano paritcìpc dal fuoco, arilnno, cioè, il mia cadnrcrc. Notti 
giitslanicDlG il Diibner che quGSlo uso traasitiva di Xayx'''"'t rad. AKX, 
s' inconln solo nel luogo prdsente. ~ ara*. V. fipioii coi fut. ali.*!»»!, 
si TormauD. dai: rad. Ot . — xptfiitè per «pi/Mcvat i tii^A'-óé'). HH Itbro 
antfc^deoLe V. 368, abbiam Irovalo Sit/iiuva. — -.np^vi vij^: aRtncM 
iDtli lo Vf^gaun. Da qnesla parola è chiaro che Ei'oic ha la coscien- 
za di polersì aiiendere U viiioria da Apolliite. — f^f.xùaun da r»p^ 
yya poel. per Tot/Ji^i™. propriam. imbalsamarr e per cslcogione tli 
BigDillGuto. seppellire; -ciip^iu {sipxoi) ood' Il verbo, sono: rà ine- 
ys-iofiLf/ihA ret; ympaìi Ttpti ir,Stia-j. — Tcìarìi, Seguo la interpretazio- 
ne ilei Clarlie, secoodii In quale quelito epilcln di nXK-tvt non è dato 
alt' Ellesponto dò per indicarne una parte, né per metterlo io compn- 
razioiie con altri muri, ma pir c^ratteriiiare- tutto quanlo l' Ellfs- 
ponlo, In cui ampiezza vedala dalla rÌTHiè U {irloH 4ua1fli obe W 
corra agli occhi del riguardante. Alirare il P. la cbisma imfpmv, 
iconfinalo. — àv^pif tU. Questi tre mai rurono tradotti'éi Cice- 
rone e ingeriti nel lib. 2, del suo trattato, ora perduto, d& Glòria. Si 
leggono appresso A. Gelilo. Noet. Alt. lib. XV, 6. 

T. 92-tì5. Oi tf' £px eie. Virgilio (Àen. AV. ISo): - . ■ 

OD) stnupwrcaitcìiln, " 

Ca*Mrrig« muIm iMer iv off» ara iiMtMf . 

L'efbtto.propoMori.fl TivameDle brinato (4f,'SF|.) è ornai coiise- 
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aiSto^iv fih àv)Ìva(753:(, Seiaav S' vTroéty^xi.- 

v£W£( òvEiiJ/^ctiv, {tt'yx Sà ffreVctj^i'c^fro &o^(S' . 86 

ri fiiv 3ij >.ifiri riSe y' -ieirUTai ccivi^v ah&iy ■ ■ 
ti fLY) Ti<i ^otvaàv vvv "Enrapoi; àynoi; elaiv - ' ■ ■ - 
àAX' ijuri"; /is'v fiavrec S^tiip usi yarsc ysVoidJfi, 
^/itvoi o-v^i tnixom òniipio*, àicXf^; «iiraii;* -JOO 
tuie S" iym o«ir&< S'ap^'^o/tsu' aùfàp unepàtv . " .- . 
vntijc aeipXT è/ovfSfft" Aiwirowi^ioiou'.; • ■ *. .- 
*Q; aax ^vqirx; xdf^f JufftTo rf^^'ect xccXa. ■ " 

wrie, T 'ArpttSiftf tiptntfftav 'AysjiifUiiav^ ' ■ ''. 

guilo. Dopo tali parole gli Àcbel doo possono più ricordarsi dell' in- 
Icriore certame rotto a meizo dalia rreccis di Pandsro. — àxiii avv. 
come à.*im:_kxiy ecE^èunpIfooaBmo. V. anche lib. 1. 34, c tib. II.9S. 

\. fl6-f02. 'Xx«i'on, oShìt' *cC- fnsilltn ripelulo nnthc al iib. 11. 
238: T. la nnin. ■— m'vjàiv aìuSi- Addoppinmrnto superisliv» forma- 
tó per una specie d'onnloBin con l'a!63j« aios del v. 39. Molto oppor- 
l'nDamente, .1 spii-pare la origine e il signiriuiilo proprio ilei modo omé- 
ric'ò, ravvicinò il VSsi nup^'" '"ogi» il' Erodctn IV. 3: oi èi M/ii^ii 
i/ieìei T! '.Ki !; iii-Aoi-i ri/iT-j l'vii. — uJus XKÌ ■/aìnc yltewii^ perifraSA 

per iriaBàjsiT! . Troprrzio hn usato la strssa immagine Dell' i rtiprec Bi- 
lione conlro Cinljo. ffl XI.J: ■■■./—• - •. - 

Haec viifcom rofidai in vanum ftrre frocilt» 

Quà liti tirra reli'm, quà ubi flai ugna. 
~ àiiiif 'ilciuf, tii trifflàrH:- itittt 'vtr eErìiiTt.' SeOmÙtUiù' Ulti 
spiegazióne, guod trtt tnijlariumy e tfoSt àuliit sarebbe sost." nent; 
sin^. — dkip^i» -Ixb^t, pitìdifn iamHo.Vt vitìorlà, éom'^ogtil tlira 
non deBQlto destino, i ti di aopra dell' uomti, e qaindl a' ap^fesenu 
at pensiero Corfié pendenti sopra 'di lui, é riposta nelle mani desìi- Bei . 
Cf. iHr. tìHi èUWfMKiipM' ifitÌTÌu. etì lÌb. XIII. 358^ ' . • 
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368 iLUBB 

,, 'AiJ'paiWi^, MéVf'Aaf iJiorptif/i; , oùSs ri ae j^pij ■ 
raijrii^ à$po(rivj)? ■ ivi iJ' ìoy^sa, ■Aiièòfj.évii; ìiep, HO 
jj.r,5' i^eX' £^ eptSoe, aiù àjieivùvi (f«rl /tà^^effSgu, 
'Exropi D^sjuiViif fóv re aruyéovgt i^oj «XAo(, 

àAAà ah jtèv vvv ^su iùv ^erà E^vo? érstlpm^ US 
fi* irep àiev^i r' ^rì voì ci fti^mt .Sor' «xópt^rtK» 

^ ne jxty' oifim^£i£ y/puv i'n-ffJjAara; II)]A±i)(, 125 



V. 103-120. 'Avà d" ri;(i0 X. it, la slessa IncuztoDe che si I. SSò: 
ki&a^tù iqJa/iliq Tup. — xal fi^'^iiif eie. Opportunamente è qui ri- 
uhiaiData la memoria dell'eroe priouipale. — Sppift'. perfetto con sì- 
gaificqto di preseate, riportandosi a tulio il tempo della guerra; è 
usalo transit. come il lat. Aorreieere, ed altri terbi per se intTsa- 
sjtivl. — àittit per iiitif — à*iptit»i iiòdov ininiiabih di pugna. \ 
IHrglHo fàen. Xt. v. SOS), ba ttemp^rtlo quesM tmiDagiae allao- [ 
gaodola In plìt parole: | 

gugf ■■Ila fatìgani I 

Vraàia. "ne vieU temili abtiuert (erro-, 

Oraiio più energicamente fCar. S, I.J Beu nimig longa iatÌ9l« lu- 
do. — v^vu néc/ijitit a fieeltTi ginu >■ per riposarti. Cf. lib. 72, 
ove 8op ripetuti questi due versi: al qual luogo Porfirio annota: vi 

T. 124-100. "a xteM etc V. Ijb. I. i.,2M, e nota la eorrispttadra- i 
EB fra 1 dne paui . — hm^itt* e«L per Innglcitqf. — itA.... (oippih | 



LIBBO Vft, 

itoré )t tipiiisvoi }j.t'y' eyrl^ffv e'vì o/ku,- 

Tohi vCv £Ì nrtiffffovra^ lip' "Exrop ffivra^ axcufai^ 

^LP^òy àffò itekém iSvcu Sójjlov "AìSoì eìaiù, , . . . \ 

<uyip, Zeu.M ffjlrep xaì 'À^qvsuì) kart 'AwiXov, . 

^jit' «s tìf' ^jt' (Àxtipéy ^«AÓ^ov7i ^ft^ovro 

i/pép-evoi U.vXmì renai 'Xfniiei cy^iff/^upo^, 

^►eià? fràp rsìy^saatv, 'lapJfivoj» àjii$ì pi'e^px. ' '. 13S 

roi'tK tf' «rpó^iOi it^aro, ìaó^eùq *»S, 

avJjif; Hi'xXyjcrxov nakki'ì^divo! re yiivaiVf^, 

ouvw' tijj' Oli tÓ^oioi /la^ì'ffJtfro Sovfi re ^anpu, 14U 

Dito COD L' silo lìeHs preghiera ^ preso per li preghiera -stra-' 

n. Così BintB ^Par. C. XXr^.' 

Vrdi Bntricr, con qgamJ beali 

li wid pricebi li «lilMlin le mini. 
— ipkifÈ col SUO «bbàelta'yivnjiTtt^KS* n È eptsegesi di ju' tlpòiuiaf 
L'actBsiane del fatto è accennilo al libro SI. v. 769-82, quaado Ne- 
siare ed Ulisse aadaEOiio^a prendere Achille in FUa. — K'-parU do- 
Eid. — ii^uiitu a'MHM^tttwUa s'iàniilniente appresso Virgilio (A^n. 

. . O fNMlMTlM-tvfta li ivfpttar amei/ .' 

Qualit tram, «n friman otitm JVwimm mi iina , 

Slroti ^IP. 

Il Jasao fa dire al vecchio BaimoDdo : 

^c Tiisic in ma quelli tìciìi, qua) uogUD, 

Di quptlo illier l'or^jglio iTrei gii «penta «!■■ 

— ilici^anf. eicvoto Some che si gUU neU'Alf^Q..Se<Dq{lo l'IiejrDe 
dovrebbesi pietre jier v« flamo qulnniiue r^iidisaimo . 11 passo è 
coniroverso . — 4(«f . .Anche inlojrno a questa cittì e alla sna po- 
stura discordano i comoientatori. Chi la. pope oell' Elide, e obi al- 
trove, — ixìà , . . kopùtjif Abbiamo detto in altro luogo come Io ge- 
nctaiione degli «coi aaleced^nls al\9 ^t^. itterica Andasse armata di 



370 'iLumt 

iTiivbiwùi i'y óoWj-oS''- ap' où uopijvij ni óXeSpov ■ " ' 
y^paiajjLe t7i3r,pEi'>)' jrpìy yàp Avuóopyaq vì!o<p^i<i •' ' ■ 

Sovpì fidoov nepéyriaev, ó S' 'innae, o'ùSei é'pelc^-r\' ■■ 'IW 
Tèìi^ex è' t'^ivipi^e, TX 01 ffópe ^aXxfo; "Apii^' <- ■ - 

uai ri /itv aùr'oe eVfiV t'^ópei jjLerà fiSXoy "-Àp>]o;. 
at)ràj) eVél Aintoopyo? «VI "jit/xpotiriv ^yifcff ■' 
^Hne ^ 'EpeuìciXiuìHf f/Au d'^pairovrt, i^epitvai* 
rou 0 T*i!;je' t^'*^ wpoxaX/^ero ffavrot^ àp/Wotn* ■ -■ fJtO 
o( W jtik' ^r^D/ieov.xxì sètìiiaav oùié r*? erXij. " ^ ■ 

dccpff£j 5* fèyeii Sè vcutxto^ tintov àirivriuv- 

ròv iJ^ ^^(ffrov nal KspTiSrov xravov àvSpx- ■ 155 

ffoXXÒ? yip Ti<; ÉXiiTù nap-^opo^ tv&a xal Év^a. 

sJ'^'' (S( y]S<it>ifii , ^l'r] Sé fj-Oi tjxntSo^ lìti' 

Tm w Tx^' àvTK^ite fiatili xopv^aia^Of; ^EfXrwpl 



cIsvB. — \-M^fiai. Licurgo figlinolo ri' Alco, rb rf' Arcariìa,« fra- 
U'Jlu dell' nr^onnuta (.'rTeo, non ^in qaeìlo ricordato al libro ftnlecF' 
ripnle V. 130. — sJiS^oip ypalc/Li. Non gli giovò, non lo difese uella 
liugna. Virgilio (Àisn. X. 3t3/: Mi itloi HareutiM aTtna, Nil «nli- 
i/ae iuvert manut. —- tàù cioè di Licurgo, e prr cooseguvnia' di 
Areitoo, cui prima B))partvnne la elBn.-«- ir^scUSito ha il suo cor* 
rispondente net prtwìieabat de) lat. — M^siì ù a fiitaeta fua n. — 
èvà: notn qunnlo ardimento è in queslo semplicissimo oi ifù, — tiv 
^t, fiTiKtsm eie. Pon mente nlln corrisiiondpnzn trn 1' armooia dì que- 
sto Terso e il suo senso. — Tss^ofsi l'qiiivnlenle n ityyiiiiai, fjclu- 
Ts;: voci clic con l'idea dell'essere steso al suolo indicano pare il 
rilassamento dcda morte. Questo luogo fu dinamlilla mertle Ó'Kschi- 
lo, quando nel prometeo v. 8611, h dire di Weo all'Omna: " 

xal'vti», libi ìcttp'fapar' ii/ttif, 

xilrtu «rtvtmàv itìri«l»f SaXanCev ' ' 

Ivti/itMt |!t^viv Alrrmttttt (no. . - . ■ . 

— kt etc. Sen9o:-Etlore Iroferebbe in nie nn rivale. 
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una TU. 3frt 

niS' oi trpo^pQvttii «E/toS' "Exropoc àvr/ov VXSetVi " . 160 
"Oì yeUeau' 6 yipm,.t)i S' l'yvt'a. niyrgc, ivioTXv. 

rotai è' éx' 'I^ojLi<v«Ìj{.)uù òrrséiiiv 'ISofitviioii,. 165 
M^^ióvu;, àroXavro; 'EvtfoAi^ àv^sK^óvri], 

ccv 0óx; 'Ayèpatfufiitìi xoì ^'q; 'Oj'wm^c 

roti; S" avTii jjLereeine rep-^vtoi inmTxìi/orwf 170 

aijrbi; ov &u^òy òy^atrxi, ai ne $i;yiiff/v 

év éjSaÀoy xuv/»i 'Ayaiti/tvovaii 'ArpsìSao. , . 
kao). S' ^fì^aavro, ^eoSu Si x^ttpa^ àyévy^w 

*. Iftl-nO. nàvTi«, <}uasl svTerbial. nove fn lutti tu ^ ini 

= irti ài TU e così nei vrrsi bqs». — 0aOf>». jutiipliM. Efflcace m«- 
tofora veduti anche.al life. I. «. 144); i «(nnuam fniMiftfrMh»''- 

T. 171. atxàì^KtB*. cE Dc) IX.-delt'Odissta«.331:imHtl(É*Stf<..Soa 
forme che Aristarco riportiva ■ «itìAmt cs miUtf, al mrila Irom 
a «arlB, dnerso da iRnBl«;cSa( «iMr iiiaeaMata. L' AbreBS. scrive 
ni3«>a<>9<)n coiu' 80 risto «ol raddoppio di niUlu,4ioita voule di- (Ifla- 
lione tmfolare inveudi t.is FitsK 

T. 17ftL KM^in in}^))iMT*. OimMmmo tegnii la propria, nrf^. U 
questo ebidisletr* ifl' HD.Btgno pntìtolm sopra noa lewer», e in^ 
teso, come ai rileva ilal Temi aassquenti, solo da colui, obe re 
l' aveva' fatto. Ciò prova che la sctillnra noii era stila ancora intro'- 
dotla fra'gred. Para|0sk<9oi tatto questo passo con quello del lib. 
III. 316, e ÉtK' 
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„ Ziv itirip, iì Ai'avra Xx-)(^ty, ìj TwJ/o? viav, 
^ stijròv ^a<rii:^a ffoXuj^pijffOtó- Mint:}v)j(..'' ' 180 

ófi' eipstV; frixksv Si Tep^ion iinrór-ac N^rnsp^. 

oi ^' oò yiyvwincovrc? ttffij»)ivi|wro exsifffOi. -■ , . ISB 
ùXà,' ore St} ròv-^tmc (pE^CDV cty' e/itAov atTavn^, 

rìv /tey ffàp ffó^' tov -^ccfiiSi^ fiiXa (ptivi^fffv T£* /. 

Su/Ito, ^fffi iJoKtw vmnaèiJLiv "Exropa i^i'ov. 

àAX' aysT, o<pp' av iyù> iroKefi^ta reó^f» Jw», 

Toipp' rijiif/'^ fii^eff^E Ah Kpoviwvi avaì<.Ti 

aiyii d<p' vjislm, ha. fii^ Tpis'? ye ffuSwvTW, ■ * 195 

■rté Jiaì à/i^aSiì^v, t'irei oS ma (ftW(;ii£> ■.ijornn*. - 

oùSt TI iSpeivtf l'neì oùS' é'jiè vr^tSi 7' oL'rw? 

V. 181-190; 'AtrsvTii a ufKtfgùoTiM >>. — ivHSm: rifneendmi dal- 
la delira. Come afabisino Dotala «I )ib. I. v. tf97, ciò era segao di 
bdoao angariò.'— tiu \Bt. MXìipet- Notò drIItiBienie il Babebensteio 
che UD timido gaerriero prò bab il meo te avrebbe per qualche tempo 
riteauto in Diami il «egnale della 5àa sorte; ma ardito, :pn>iitO!e bat- 
UgHero, (purè Aiace, lametta snbiio a terra. 

n È-aoB rormiiia asitallssimi presso i greci. La prima Toaftba qui 
ed altrove maggior forzi che non abtnd io . se roedMiiaa, e «i ^otrcb- 
bb crederò anche taattle, n B»n stesse, |»r la ragiiom .delieiintMip- 
posto, j rìleWre msgglDnneiiM la fot» deHa Beeonita a. I>ùbner.-Affl- 
friH-Virgllio laivolu accrebbe per ite di-coouasio 'll-vslore degli mà~ 
dieUlTi.Cfi-p. CI. fAtn. Ih tSi}: Stque mwo'Mlaraim dBsqltsim'tr- 
rore looorufii'e nel Ut, 7/0; fnfenlfa otmtbtrt nbuv'ftfa -renar- 
rabai divtan,~~ Hrflin da At/ix, Èpaomtan, ratpimgen. ^.i»icdk 



LIMO TU. 973 

fXmjiai A "SaXafuvi ftifìtò»! re rpa^ijte» tt." ' 

Spa^', il i' ev^n-fro ùtti Kpovlmi c&oxn* 200 
àie iéTti tmensv tiùv eìi; oypavòv fùpOv - ■ ' 

ZfS nixTep, "Mri^tv }it$ém, niiSmTs néfioref ■■• 
iò^ vniJiv A/avri iteti àyXaòv fij^o? àpt'ff&ai- 
fi Si y.a.) "Europi rrtp ipiXt'ei^ >.aì uvioexi mrav, 
i'ayjv ijjnpoTi'paiut _3''iv «ciì hCJdi; óffautrov. " 29S 

"Q? cfp' èOav, A/ai; v-opiiuaero yiapatri y^xXnà , 
aùràp fVii J:^ ravra rr^pi ^pdì eGOO-TO Tfìifyi, 
asv3iT tniò' GÌii, T£ r£À'-iipi9? ìpy^tTai "Aptj^, 
05 r' £(i7iv wi>.f/j.óvoe fier' ivÉpa;, t£ Kpovluv - 
3y/ioSópou t'pi^oi; /is'vfi' ^uviV^ /xa^Eir&af. ' .SU) 

roi'o; ap' A/a^ tupro jTS?.Mp(04, épKO? 'kyjxmv, • ■ ' 

a fndem > composlo di ng e Miiv:'|(iBBD confsrmF a quaf di Tlrgilla. 
iAm. IX. 201): 

Na» ila m>,jMi«r 'MTft ovmm 4Wm« 

Jrrotùwn tirrtrém ialtr Tt^aft lotar», 

T. 203-306. Aìt . . '. AptAxt • ita fétmiaHt * « da ut fmt a', 
cns^ 11 maggior numero degl' ioUrpreti . Il FHsl all' incontra riporta 
)'accDfi.vlxq>al solo verbo 3i(, e cuogh ietta rasi» stale tralasciate al- 
cune poche pnrole flopo A-h.t( nella rpGPnsione del lesto. — ««p qui 

pare un proprio e vprn nvvertiio apposto a jhUiì;: «i/iifdiiii alta- 
mtnle ami, ulim misura. 

v. 800-22S. S.apm'rcTo In Stesso che na5anri.(?tre.Cf. v. 193, e 307. 
— 'Enctta da I»U/>i.-^sF*s ti . 'A^t «to. Imagllte {mittta da Tirg; 
f'ifen. Xlt. 83t/, in ugaale vcCHSfone: " 

0aalH Bfwl gttldt cHin fliiiiidia aMeina ttfM' 
SansuFnfui Jtfoeon ctyfm Inertfal, otroe furente! 
fitltn moDcRi immillii cqiUH- 

Avverti queste amplifieniioni deirepileto3oiif>o(''ApiiieMarsGradivus, 
Cf.'poco sotto V. 213: ^it /timpA tpiet 'AxniAv. Lo Bteiso epi- 

teto al ni.6a9,e<iVl^ 5. — n^a«Ait»» forma eHr. dt ir^itesit.-QHe- 
sit Immagine dell' tmpeHo « drt ronoveral deH'(r« t -onv Ai'<plìi Ma- 
pendi passi della p. om^. Qnel iittta»rtpUnp»x»t-eu. (urvlblls Mrri») 



STI .'iLiàM ■ 

Tpmxi Si Tpójj.oi (xìvhi iiffijXuJe yui'a eitasrov^ 215 
'Europi r' aiJTÌ Su/il^ Ai 0T?j3'eD'a( irarMOet, 
àXk' ov ffioi; ÉTf ti'j(_cv ij7iOTf£i7ai oùS' àvixSuvxi • , ' 
all' o/c(Aov, ftfoujiX/aaitn X'*Pf^^' ■ ■ 

^ éjyù^ey ^a3» (p/pa» iriExo; ^ijTj! ^ufiovy . " - 

(Tv.VTOTijim 0^* apjoro^, "TA>i tvi oìnigc vnlm, ■ 

„ "Exrop, vCv ;iiy tràipa ti'aeoii o/óJev cio^ 

ctXX' 0 {/.tv fv vijfffffi xopwvi'ffi ìiavTonépoiQiv • , . , 

■itejr' àn-oy^iJiviffCE? 'Aya/iéfivovi, mi}j.£vi Àawit" ' 230 
^_(itr^ S' eifiiv roi'oi oi av at5(v ivTiiuxijj.tv, 
xaì ?[oAE'f(. àAA,''apx* '^'^^ ffToXtjiAoio, " 

ugtiBBlia ia belleiia il txcpvóto yilàsarx dei lib. VI. 484. Siirebbe da 
Tar paragone tra la imaglue d' Aiace e quella d' ArgaiUe, ritraila' dal 1 
Tasso. — yu7iii Ixaorev, due acc. determiniDti. Pod menlc ani:lie al co- | 
struuo : jrav ma Li cai meo le i>{S^ì><u>tiì si coogiunge eoo ìyiidisr; ma 
percloccliì le due prnpos. iy^Siote inf^Xu^i sodo coarilinule per xii ^t, 
il participio viene ad essere in relazione con ambedue le proposizioni. 
— ott'iruc «x» a non habuìi facerc, ooa habuit racultateoi i>. — x''i*- 
/ip per i{{ x^p/air. L' uso del dat. come ÌDdioanU moto a è comniie 
Unto ai greci che ai poet. iit. — Tax^ft xà/a wi^con. Cr,' llb. T. H9, e i 
seg. TfnT4»»e • • • 'A^Bvffm dc'ixfaiKta'. -QuaotO'OqUMtD | 

aeailo d'Aiaoe riscoiilra ancbe il libro Vili. 367» e seg. a. XI. 485, ' 
o Mg. — TJii, nella Beoxia • Sfie»* Ulaa* Btc Lo pelli, onde guet- 
nlvMì.lo Mudch, er^oo' ricoperte da aaa JaMra di metallo baituto. | 
I.'4Ah* i proprio, cvnie il <li4C(rji ava dei lai. 



Lino 'ni. V7S 

Tòv lì' «Uff ffpofffV/Tc ;aé)'à5.itopw9ci('aXo? "Exroijjr' 

uij Tt jj.ev fì'ÙTc ireaShi à^mpoS itsif^i^s- ■ . 235 

r,i yiyvaiMÓ^, ij oÙK otSai m>ktii</jiCa" ipyìi. . ■ ' :.- . 
nvràp Èyiiv eu oiSa. fxstxci^ t daipoàtToIrtai^ ' t '■ . • ■ 
o7iJ' ^JTÌ Sibili, éft' àpiatepà xufiittm ^fiv ■ - ' 
ò^oX^jjv, ró jiQÌ éari T^xùpaov. iritKeji^Bn*- . 
oiSoi S' ^n^T^ai /ió^ov irrnm àneidiev \ . ■ ' 240 

àk}.' où yip u' ìÌe'à'.o fix'/.ùiv roourov fovra . ■ . 

kiApti òniTtTtvcs.^, ÒÀX' à}i0x3óv, afY,E rù^iefii. **■ 

àxpDrccrov xarà j_x\y.óvf o< 07^005 ijev iir' aùxu— . «■ 

5è Six ffTV-^ati ii?.5£ Sxi'c^uv ;^aA>tÒ5 àrfipq'^, ■ ' / 
i'v lì' ifiSoixiin piv^ °X"°- ^^^T^f^<i aure,- ■ ;■. ■ 
Aia; 5i5yev^5 ffpoifi (SoXi^o'mciov t'Vx''^' 

Ksi SiXf npixitiSoiO ¥itT' àaniSa. nivroa itvtfi: . . 250 
5ià yxev àffJTi'^os ^>.^fl> ipaeiViìS q^p^itoy. «7)^0(, . 

T. a33-SSjl3..'^f«<«i0SteTO{viainbi)le jp^fKIf.-U poritifo ooo III al- 
tro esempio □e'esoti omerici. — p&v meton. per lo scndo. Altrove 
tempre ^«Ov. — rttlaùpoQr. Cf. Iib. T. t. 2B9, ore è dichiarala la etim. 
di questa T«ce. — ix^teai inòSe* =z àS(xi M fiii»*: efficace melafora 
ad indicaneila pronlezia.del muoversi. — «ni bckAii « in stataria pu- 
gna B, ali* «ualr. 8> coatrappODC ««feiu)») del SU. 3t4.> — ytai^i- 
«ftai 'A^ì. meToriemi. per puffn&ra. proprjm. aA JHarM' «odo» 
ia{lfir«.*.la.dBDia di HtrUj'dkiama Dol pare. ~.(tU'«ùy(^-o' jatin 
«ri. loteodi: anco se fossi certo di farli una ferita, pare non vorrei 
arrecartela per uà colpo, come noi diremmo, dod cortese: ma mi 
studierò, se possa, di viocertL II rtxauTsv iivrx è parola di cavalieria 
eroica. 

T. .214-278. 'AjuffinaJtùv , da àyajzàìì.u col radd. ep. — 5( g-/iee}, 
AicordBlI di ciò ebe i detto ai v. 223, in nota. — o'-A intiSet . . . 
wi^ fiflsHvi»; versi-clie abbiamo di già trovato al lib. HI. 357-360. 
ore ti tratta del duello (ra Menelao e Paride, con circoaiaoie quasi 
ILIIDB VOL. I. d. 19 
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xaì Six &(if))j>to( ÉoXvSaiSikav ^p^'pewro- 
àvTiKpu Sè (rapai Xaffópijv SiÓLfir,as y^irma 

n> i' ^vnotaaxftdva SoXé)(^ ^fX.'* X^f^ ^f- ' 

aùv f iaeaov, Xeuivffiy Àtxóre< àjiiHfgytia» - ■ • 

ri ffuffì vjitrpoiatv, tìJv re <i^éva^ piin ÒÀaffo^vóv, 

Upiajii'èr.ti fièy ìireiTSt jtÉirov nino^ oCraffe Sovpi, 

oùS' tppr,^£y j^aku-ói;, àveyvxfiip^vi ès ai aijyt^. 

Aio; àam'ètt vv^cv 4nÌK{JiEV0i^ ^ <}Miffpó 960 

^Ku9e» éf^ein, oro^Aif fl /w» flaftecÉra, ■ 

rfi-^Srpi è' aùjtiif' iirt^^e, 'yJkay i' àfév^ut xJfia. ' 

ÒlKK' ovS' 5« àff/AijyÉ ?i«X>j; xopo&a/oXoc "EKrBji^ i ' : ; 

AXA' àva.'jfoaaip.svoq ki^ov eikfTo y/_iipt toj^eii) 

fiianov éiop.ipiktoy Ttipirijyioev S' apa, jakìióii. 
Ssvripo'i aur' Àìx<i trokh p.et^QV3. kdxv àsipct^ 
r-iW èiTtSivriacti, ttr/peiae Si iv' àfft'Ae&pov, 

éiffw è' iairiS' ia^e Pxki>v itukasiUi itérptf, SKTA 
àstriS" ^ijfpfjxf r»v J' «fifi' ^dtotfa' 'Anikktn'.' 

DgmH. VediXiAtO il e le oole.-->m< riaoiscilo adlitiaa*, da 

«MltJnvN Tfn)A|*sTv. eactim, in modo da ferirlo. Noo è poi stra- 
ns 'hatasis del P. H far ricorrere i durtlaali od enormi sassi che vi- 
eendefoluenie ai tcagHano, essendo uso aniichìseiaio degli orientali 
'l'fliWdtW»! (b ahare e Irar pieire di gravissimo peso . Al quel pr«- 
pDSiU oMt 8. Girolamo. ■ Moé est in orbibus Paiesunae. ni usqoe 
liodie per oiAnem Jndaesm retus consoftado scrvaiur al ia vicalls 
oppidis et caaleltis rotandi ponantur lopìdes gravissimi ponderts, ad 
quos iuvcnes eiercere se soleut, ei eos prò varietale virìum subleva- 
re, aiii adgenna, alii ad umbllicum, olii ad horaeros et capat; non- 
oulll auper vertieein reotia luactisque maolbua, magoitadlnem 
rima dettoaUaates, altollnat ■, Ivtt* da apo/u. ~- >»thkM(«r>vh}M> 
■ uso m0lat4 ■ alai grisda come ani otolat 



Linoni. 

ncù vv ne 3r, ^i^ùaa aiirotry^eShv aiiTitflvto, 

^aSov, ó fièv TpwtBv, ó 'A'^aiiùv ;^«ixoj(irjuV»)'.» , 275 
Tca&Ó^/Ó^ re Y.ÌXÌ 'ISato^, itttnuném ó^^n' ■ ■^' ^ . 
fidaaa è' àjtipQTt'ixùv ffxiwrrp;» «X^^'^'a «"'^ W /tS&W ■ , ■ ^ 
xijpu^ 'Uxto(i, trsmvjj.E-vsi fi-nSex -r . • 

d^/iJorÉpw yàp iripwj' ^ihet vséeliirfepér* Zetìf* ■■ " ' . ' ^80 
aft^m S' «(jytjjra- t9 3^ jtaì «fftwree. ■ ■ - 

Tììv 3' ànxjteifSiitiyOi irpoa/itari Te>-'Xfi<^vioi Aìai- 
„ 'IStxf, "Exropa raw-ct y.fKevfTe fiv^iivaa^gi- ■ .,■ 

V. 279. Il discorso di Idsot fir.{iflf(ato^ Taara ad G.'Tf.'d«lla 
Geruj. Liberala: 

Siete, a gurtrivri, inconiiuii rindora, 

C«n pari oBor del paio imbo poMenlii ' 
Dimqgs tmi l('|i«gii(, t nop iita iMt 

Le ragìuuj < rimpPTio della nolle- ' 't 

Temp'è Iti ir«T«gliir menlM 'I «ol ddn. 
Hi nellt natie agni ■nìoide bi ftet; 
B generoeu cuor nan mulia cara 
Hotmtoo pn^io elo ■'«■cande e tact eop- 

M>'^'6 iLsejmpliciU d'Omarp, e.coa. «ssa UT^fagi^ .del bel- 
lo,? RKÌifti'ScTi, /u)^4.j|tixM&»^'0eU'u^,.dÌ qtitiU-^ite verbi 
luogo pre9pDte.c9sVAjGelUQ filli, o. SS}: t la ii\iìo,^tTài poq opor- 
Ut videri Blterum Y«rbuin, ideio quod snperius BigniBcans, snpplen- 
(11 numeri causa cxlriusccuB addilQii] et consorriiialutii : est eoim 
hoc inane admodqqi et futile. Seil quum in iuveaìbus gloriae siodio 
Asgraotibus pervicacìam ferociatnque et cupidi nom pugnae, letiiler 
tameo ac placide, oblurgoret; alrociiatein rei et culpgm persermn^ 
digbicidem dicendp alip atquealio verbo auiil, ioeulcavUgnp ; flu- 
plflMllieMdein.powiieJlpijo adBMQitiut^W facit ÌDataDliorein >j, 

iA,a.I4eo «gli ha Mil>to;-,tna-nBM poi ,il nOm lijglnftit^ftftt 
cbt i> uffipì» d' arieMie, u fam .&4a<ani>«di)e -g» 4r«ldi.ft«upÌ«to. 
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AJav, f'rrfi' TOi Sùne ^éò^ jii'ye^oi; te ^iV. T£ 

viv ji.tv travaiitiiù'ìa jua^>j? xal ^jji'or^ro? ' . ■ 290 

o^jutpov uffrepov ctùre jia^>]ffójU.s&', £Ì^ 2 ne ictififtlf ' 

àjifie Siaxpi'vti, Sari S' ir/poioi ye v/ityiv ■ ■ ■- 

vili ^ J^jj TfX (iyftSiw «ai wxfì ♦nSjSVSaf t ' ' 

U5 ffó t' ^uifp)Jyi]? ffayrai!"*rapà nqUfflv 'A^àiou;,- 

ffot)( rs fi<i>.iaTa- èrat; xai éTXt'pouq, ùt rot ìxffiv 295 

«ijràp ^yù xarà «ni /t^a lìpidjioio avxnros, 

Tptòa^ é'ii'ifoat'a xaì Tpwa^aj; e'Aiteoiff/ffAoii^, 

a' re /ìd( lù-jf^ófievat &f/bv Sùaovrxi àyévi. - ' 

òippx Ti<; ùìS' £(fr)]5iv 'A^aiuvre Tptéuìv Tf ■ ' ■ '■ ' 3O0 
' lìjKé'v éficcpvia^riv tpiSaii nt'pi Su/iojSopOiO, 

aivr' àv (fiAÓnjn SiéTfiayev dp^/j.ìjaix.v.ts' . " '• ' .' ' 

ffùv KoAcu re $^puv iutì ìvt}l-^tiù rfAajxùyt* . . 

Afa^ (Ji l^tiar^px $tiov <peinni (^xenóìi. ■ 305 

tì) Si i(axp/v&/v« ò >tèv fterà Xctfcy "Ajj^atfSy . 

— nivuniv, non si dee riguardare come il tvmmìomo dì ximtóf, ma 
pinttosto come immediato derivazione di -niia, 7iin>^fi«i secoodo i' a- 
nalogia di ^tuini (yr/iBij/iKi) : cf. >i»ni(. FSsi. — tttpi riuaiscilo ad 
i<sei. È il secODdo membro della propos. rbtrodDtU per imi. — 
ài)lhK, seeoAdo Apollonio e Porfiriooe, per -il- loogo on raccol- 
te le ImagiDi (AfAi/iMtt) degli del, o, fs un» ^oU,-ÌI Umplo . Cf. 
XVIII. 376. Ricorda il r. ilrgiltsDO a proposita di Dfdone (I V. eS): 

Aut aniB ora dsdm pfnguw tpatialur ad arni. 

— Siirfix/tv per JiiTfji^ijffnii . 

T. 303-312. SÀfQf a Secondo i poeti posteriori ad Omero, con que- 
sta spada Aiace si accise, eome il corpo di Ettore fa legato al coc- 
cio iP Achille eoa Iteintan ehe doBerfrad Aiace». Dubner. Quiadi 
di qaeeu ileM ^ads-atlpnttM 80niolB,-(AUliet61l^a tt.AVXl), legge- 

wjflfti» iiifat «i&t infvq/w PlPHMia 000 questi versi quelli 
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ìì'i" , b S' Tpwmv DfiaSov m'f . roi S' r^àfiflav'f 

ù)i itèov ^iióv Tf xai ipTSfii'x irpoaiivra, 

AixyToq irpo^vyóvTX ìiéw^ xaì ^«pa? acéffroac 

xai p' ^/oy irporf <ìimi, «AffrE'ovre; ffpDv ■ ■ i3W, 

ètti ' Xy<xjiéu.wya.itw ar^r, icsjj^apij^Ta viky]. ' . . 
Oi J' ow Sii »*i«»I9iy "ATpò'Joo y^owei .' ' . 

roffff (Jff j9o5v iéptoasy- ava^ ivSpiSy 'Ayotfiéjivtiv 

liiffruAXsv T ap Ì7TiaTa.fitytac, Kiipav t ÒjSsAoiVìVj- 

aj7rr>)criv nspitppxèea^, épiaxvn Té irdvTX. - 

aùrip é'jTfì nxvatxyTO mvov -T£tÙhovt6 T£ SxiTHf 

SxIvuvt', oiièé TI 5y/rès t'Seùero- Skiròq fitna. 320 

ìjfitef 'Atpe/(J>j5, evpmp£lay''ÀyaL}jLÌfi.vuy'.-. 

avràp fVfì jroVio? naì e^ijruoi; Ipov ivro,- - . ' - 

roii; ó y/pùiv rrip-xpiaToi; ùtpa/yf/v ^p^^ero >i.iirjv, 

NfOTup, oò Mal frpóaS'fv àphrr\ (pxlvero fiouX-^' i32K 

0 ff^'iv é'ij^povt'wy àyop-^oaro vial usri'iinfv 

'ArpeiSr, re y.oCi àAAoi àpionìfi; Ilitva^aiwv, ■ ' . ' ■ 

(Irli' Eneide 303, e Sfg. llb. XI. — /livs; nal x^'p^i '■ eodiidls coninne 
Dei p- Olii. — nparl =: Tipót . — «iìtttìsjtsì: teiioae ileU'HejDe, del 
Wolf c di altri migliori, seguita pure dal Diibocr. Dagas-Hootbel 
spiega « dopo aver-dispcrato delia sua salute » . ' 

V. 313-326. Tsv iipet lutto questo passo ai aoafronU eoi versi 
3!i9-.i6S del lib. I. — »&t9i u al pluf, come ptolora, perchè il doriD 
è come diviso io ilue.pirti 4alla apiaa . Virgilio tradaee lelttralmen- 
le il Aqviiii; per-panfaCiri'tarfum bavUt pei» di oarm, ob« pi- 
t;Ua tolta la lunghdmM dor». Sn QnesU.tB porxImte.d'oiwK n. 
I>ubaer. 
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TU ce yjfvi noXe/iov ftìv £fi.' rfii irxCircti 'Ayximv, 
avToì i' «ypo/(£vo< v.iniX-^aajj,tv èv^óiSe Vfnpouq 

rurSòv ànonfo veùv, iS? x* óffrea jra/olv tiwiffroq 
o/xaj' ayi\, or' av ceSrt vew/u^a narpiSa yatxv. 335 
Tvjifiov ì" àji<pì nopiiv ^ X'^/^ i^ayceyivTtt 
cmpirov ^ freSìw mtì t' àùriv Sti^fte* uca 
' «^^oii< ui^ou^f «r^Ap yqt» re Morì txètét-, 
iv 3' ctÙTotai jóXat mt^Q9ftet tv à(>aj»iu^> 
oi{)pcc jf' «ùraw fir)r>)Xa(i'A) '340 
txTOff^ev ij^ ^x^eìxv òpv^oftev eyyù^i rc($poy, 
^ innovi V.XÌ i.ahv e'pUHMxoi i^ifliÌ! éouoa, 

Tpùj(.iv aur' ctyop^ ■/ÉVfr' 'Ià/ou eV itÓ/^ì sìxp»|, . ' 3WÌ 

roiVjv è' 'AvTijvùjp nenvujjidvoi ijp^' àyopsùsiv 

„ Kf'xAurc ^£U, Tpcóc; xaì i&àp^avoc inntAVfot^ 
Ófp' £1)7(4 j-K fie ^Ujuìf EVI (rrq&firai xaX«U£i.> 
Jevr' iyer', 'Apyei^ 'KA/vqi' «sì xniftad' Sp.' atfn( 350 
SwofLev 'Arpe/iJtiiwv ó^aiy vCv Sputa ffiffr» 
ipeitcajtevoi }iccj(éjit7^a' rw su tj nipSm i)}uv 

T. 327-S49. ^iixxi- T. ciò che abbiima noUM alv. 3^ detllb. I. 
— ifayKyjiTit, intr«nslli?. a cui t A» coas.inastniK^tnHtv,9gntti 
éaUrti . — &*ptto*, indittinto, comuoe a lutti. « oivOf sWt. 
Abbiamo più volle TcdaLO 1* oc^r^ la cnDtrafpotf rioM'dFgli oggetU 
ioaatDifU 0 dee» BDioall. Cf. Hb. I. v. 4, e ii—^hc^pk^.U tìufifii3tt 
ingr'ttvMnrt, urgarB . 

r: 9U. tIpiAfim» aùfip»n, ali» porté di Priawn^, ptr «Ita nffgta: 
eoBtame ortwiale cMierrito iDche ti A aoMrl, dicendMt 1* «ufrll» 
mt Porta o la Patta la'feggtt dtl SoltaoD . Tedi V Aoabut di Seao- 
foate paislm. 
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"Hroi 5 y' u)< Eiffùv xar' a'p' Ì^ctù - roiat 3' àitniti . . 
Sio^ 'AXe'^avJpo^, 'EAì'vji^ jtÓo^ ))uxó/to(o, . , -355 

Rpa roi itttiTOi &eoì ^^/votf uAMdiy..ai)tàii ~ .- 360 

aùràf dyà Tfiieclfi Ìmi0fSà.jt9K àrfj>peÙ9Ut ■. -, ,. \- ~ 

xr^juara S' oaa àyójUijy 'Apiffoì ì)fJiÌTepov SA ' 
irivr' e'&eXtD Sajtevai v-xì Ìt o/xo^ev aXA' éntìéìyiu. " 

"Hroi 0 / EiViiv xar' ap' £(^frO' roiVi ò' ivéarn:, • ,366 
^apSavlSvi^ Ilpia/io;, &£0(p(y jJ.ri<!mp ctrÓAJcvro^, . , 

,, Kinkuré jiev, TpcÓe^ xai AipSavoi ^3' éhinaupatf 
3^p' f'ffù) Tcc /(eào^ib^.^vì un'Sfijffi xeXeufj.v '. '. . 
vuv Sipttoy iiis^e xarèt nroM)'^ rò.ffc^; '^rcf»'- ' 

lìudev 'ISouoi tra Mcakcti ùtì rUi^ 

V. 353. Ver» avato per mi iDlerpofn^one . 
T. 3trr-3U. 'Ani nùiMii, luf iitia. Ornio dllad«Adb s qmita 
dispariti di opioionrtri Aaltaors e Paride, così udVBp. i, 1: 

Cosi pam negai. 

— iei TsiUfUK, alnaStt ya\ nuMLo denteò. 

T. 36S-37S. Ecnà Ktiia: altri noctA ar/wf*i «•nfitrtaft dal>V. 380, 
Ma al ba 'qiinU leiloaa : •# non ofea ^aal v. i CDnafdanH* «orna 
n'iÉloipalniaae, ilè li tegge nei i^Kori ouDoacrifti, D'ialtra f»t- 
ta, come giastamente ossenà-ll DObteV) «ssaMo I «oldail 
urebbe aawnlto il 4ka, che^agUaft debbam fUtaeaiia» di cibo net 
aampo e nelle Ola. «lulftn ^ ermo. 
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fiC^ov 'A?.£favi3pDiO, Tov eiv£xa veiv.oe; opaptv 

V.XÌ Si tÓS' eijTt'/ifva/ iruntvhv eVoi;, «('k' e'yekiiXJtv . ■ - .375 | 

x^ojifv vorepav xute fiayrjaóttey , ti^ o tte d!xi)t.<iiv 

a}i}ie Stxttpi'vifi. Siivi S' tTepatci ye vi'xijv. *^ ... 

ri^e* S' 'iJaroì'ijS)) Ko/^'tt; énì v^(f^. . -. ' 

roui S' £up' eh àyopri Aavaou?, &épiffovr*5 'Afl)o^- 

trrài; tv iiìaaoiaiv fi.€Tf(p<iv£€V liffura xijpuj' , | 

lìvtiyif np/a/ió^ r£ nai ct>.Ao/ Tpw£; àyauoi 
fheiv, OLiv.^ ffÉp (piAov xaì T]JÌ) ytvoiro, 

jUiiSov 'AXffav^paio, rou i/'Wxa vefuo^ opupéw 

YtyxytTo Tpo/)jvJ' - w;. irfiìv cAV àrroXtirdai 390 

navr' iìdka èófLoreu.ìtcù Ìt'.ùÓo&sv £\k' Sri^Hun;. 

xsupiJiV òXo^oy MffveXÓou ■twisAìfioio ■ ' ■ 

ov <p*iaiv Siiaetv ri ju^ Jpudi.ys.iLdkovTat. 

■nxì Si réS" ■fiviyeiy eitrttv éirof, aiti i'SeAjjrf 

n'au(Jao'&a( jroA/jLtoio Swriyjio^, £<( o k£ ve-xpou^ 395 

'Arflp.a-/- vCTépQV avTS jj.T.y^riijHfj.e^ , f i; o X£ oa(;j,wy 

a/i>i£ Si3L-Ap'ivYi, Suri S' drèpoiai ys vi'xt]v. " 

V. 38!i. Si noti anche a qapato luogo il coatame ote. di far ripor- | 
tnrc le ambasciale con le stvase parole onde furono conimesae. CF. 
poi àin. IX. 103, e tag. 

V. 390. n^iv iSfsl'À' àttoiU^ai. Avverti la imprecai ione conila 
Paride su le labb.ra d' i^n araldo. Cf. lll. 320-23. Kmigliapte lari» 1 
Ila la i«pr«cfijoiie TÌiKiliaaa del (ti. 1B0): 

Tmm nnfimm mW«» •— quod di yrna ont» At i/nm- 
CwMwlaM — Mani in^ria /fcrùitm^iw funirM. 
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ó^Ì/è' Si Sri }iéTÙtne ^o^v àyaS'ò? Aio_(;ì^(N;c 

„ M^'r' aj) ri^-vuv itr^'^ar' 'kXs^ivSpoia Ss-j^éo'ìia ■ ■ 480 
fj.-^' 'E;.f'vv,v yvwTÒv (Ji, Mai o< juà^a vrjffio^ l'oriv, 

0(j yip ri^ tpiiSùi viXUM» xarare&vjjwrav ' . 

yìyvtT, fTTf/ y.£ 5àv(.'i7/, Trup-j; uei>.ic'7i'}j.ey uinct, '410 

àiiioppov <5' 'Ha/b? g^j] jTporì 'I/Wv Ìp)}v. 

CI S' ixT £i"v àyop:! Tpwfi; XIX^ AapJaviWf;, 

rrivrì; ófifiyipi'ec,, ToriSéyfJievoi bnrrÒT af ÈX&Oi MS 

'Ijaio;' ò S' ap' xai «)7*XiV inéttupt -, :' . 

crài; s'v fitaaoictv , toÌ S' (óffX/^ovro ^àx' (ina, 

i^iifórfpcv vfi'xoa; r' àye'jUEvi sripoi jiieJ' uXV|V 

' T. 3M- ili9^4^»ì. pKntte egli <tl subito la parola come qoegli che 
ha cAmplub) le ■■fr'ii^Mn^gt. 

T. 406-411. 'Tmìtfithamu a Omwo adopra sempre 'fivntpfirivBm 
per rOpondarce "Bob «tid comò di poi si niò dagli 

scrittori. Da questo fetbo; sMondo Snida, derivò ta voce fittei^itiit. 
«igitificante' l'allore , cbs' rispondeva al còro » Lerrnne. — eù . . ; «( 
fiM: ixon si (feua fan aleuti Hiparmio pti (norrt. L' onor del se- 
polcro era gran' lion per glt brltiiitali, che bob' «trebberò detto' «on 
Virgili» fAin. ll. VM):fbHtH Awfiira MpuMcf.' Rltordatt Ai'cU 
ehé'diwmmv k [Irfnb^M'del liki:-— «nOw^'xMvnfrnjdn» pIceutiM 
onr. ritifinto' dt'pof dagli BirfItoH. ~ p.uì»a^i}tv» xo^J(< IgM'plv 
care ». ■ ■ • 

r^HS^4S0' nor(4fy>iria'i=3«^tA7/uMn da itpts3tjfip»u — làSfSiin 
ìat. per far legna. A questo pnoto ricordati della: deMTlt'.oaé flffr- 
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'Kf/Etoi è' éTeftD^fv BÙaàÉXfLtiìv ìtt'o VJjtuy 

ÙTpivovTQ vi'xu^ r' àyifiiv , é'Tepoi H /ie^' ÌIà)]V, ,^20 

f'^ àxa;,app£iVao j3a&uppoou 'Qxéavoro 

oùpxvov fiVavitiy oi' ij' ■^vreov àXA^À.oifftv , 

tv&a Stxyvóivsi y_3,X€nSi jjv aySpa eitaorov' 

bAA" uiJari vi'^ovre^ tcffO ^órov cu'jtiaróivra, 4^ 

iJaxpua 'ÒEp}LÒi ^£Ovr£«> ct^a^acny énieipa», 

avi' età ■O.ai'eiv IIpiajiw(L>u7on- ù(' iéiffitìvnì 

éV W ffupì ffpflO-civr«! ^|3«i>.A'fK)TÌ-.''t^i0V , 

vncpoù; ffiipitai-ijì ^rrevqvl^ à;{^yu;(fiVM wjj)^, , , ; ■ 
év iè nvp) fl-pqVavrc; £^av xoi'^a^ ^n'ì v^o;- 

''H/ioc J' ovT ap rrm lìfi^, ert 3' àn^iXvxiì vuf , 
rii/ioi; Kp' à}i(pì n-opV xp'rò< eyptro Xaò( *Aj(_aj(ùv, 
ru/ij3ov iJ' aiìr^y éVce itqUov É^ayayóvre; &35 

àitpirov f'x ffctf/of, jrorl 3' aùròv rf'jf^o; iSeijjiav 

linna ^Jm. V/.y degli apparecchi pei ranenli di Miseoo, e vedrai co- 
me il poela latiDo abbia co' suoi versi illustralo qaeslo passo omerico. 

V. 421-430. 'Ef ixetXxpptiTKa elc. L'Ocèauo, In Omero, in Esiodo 
ed in ■Uri aoticbl poeli, è cooslderato come ua gran fiume che leo- 
Umente scorre sttorna alla terra. — fiféni, così accealaio, è il tabui 
dri Ut. — RujntNl^ « «umDlatim » ■ 

*. 483-441. ''B^i ftÙT &p ITU ^Edf, i Qui è chiaro ohe umincii 
ODI ouova giornua, perchè meno d' ud iDtiers gioryo dal levar del 
Mie in poi ooiy'p9l«VB baatai* « laeoogliere e trasportare la legiia, 
porifleare e ardere i cajlarerl . All' iocentro, la costraziODe del moro 
e dello fossa (a ciò non è intelligibile a noi) non potè esser falta in 
uo' alita sola gloroaia: cf. specialmente i r. 468-476 i. Ffisl . — à/t- 
fùiti >ù{ 1 sublustris noi b a Prisci graecorum priinam lucem.quie 
praecedit solis eiorlus, Aùxi)> appellaveruot ìttò tsu Xtmov. Id tfmpo- 
ris hodieque iatófut cogDomioaiit. a Macrobio fSat. /. noi, la 
aplMMiors otMlfuaaa. ~ t^/isc risponde ad i/ut dal. wpirlort, 
cMw.Mm « MB. pMUfa-j fat 
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Liito VII. 285 

B<Ppa St aùraciiy Imn^ftàlri òdò^aai' . .' . 

^TOffS-fv fia&tietv.ix' mttf ró^ov opo^M, ■ 4M) 

0( &£oi iTà(3 Zfìv) MsSiFj'uivoJ àurfj3Sff»)nj 

Tofui )iù^aiv iip^s Uoaeiiitiiv ^voai'^^m. . . . ' . W5 

r(( ér' òSavaroiffr «px xaì'./tijrjv cviij/ej; '. - . 

où^ òpaa< ori 3' aure yucfojiaftóafTii 'Ayaai 

Tou S' ^mX^'ffoVTai tÒ c'yù xaì OoiSo( 'AirjAXtav . . 

^pw AaoueSovri ffsAiWctjUfV ii&A))oavTe<. " 

Tòv (Ji /zf'y' ò^&^'oa^ trgoad^ys fs^eXirflfita Ztve,- 

xXXof XIV rjf Toiiro &hif ètiotiM imuta, 

T. U4. e>ituvrs, da iileiiui ion. per ^idcsfim. n Questo non è il 
concilio propriamente detto degli dei . ma il consueto convegno al- 
la preseoia di Giove, quale già.al IV. !■ Dal resto vi si moalra an- 
co Poseidone, perchè Tnol portare dioanzi a Giove una querela. Cf. 
il Xlll. dell' 0(1. lafr-lM. Con Questo breve episodio poi (443-461) 
il poeta ci dà una nuova ragione, per la qnale gli dei niinici d' Ilio non 
lasciano cosi presto adempiere le speranu o i voti degli Achei pel 
conquisto della citli >. FHsi . 

T. 446-493. 'EWfii. da ivisu. — ràfpar Ulatet* CoiQe in lat. fot- 
tam dvxtrtint. — rati, inU dell'avere edificato le mora sema aver 
sacriflcato innanii agli dei. ~ $tat r= ini òse*. — taS H eto., per 
contrario gli uomini ti scorderanno come io ed Apollo e<li&G»i>i- 
mo ecc.: i udii iravTtti da l«tìxAhi»iiett, e sott. il suo so^. taciuto. 

T. 464^03: Uv-non h inallte, ma ha quasi la steau torza, ctia m 



266 TLUDt 

05 (7/0 ffoAAòv ctipauporspo^ ^^''P''^ " F*™! . 

àypfi >tstv, or' av aure xapjpsa/ióaiyrÉ; 'Aj^ora . 

5ói7£ro ò' )ìAi05, TsriKeuTQ Si ìpyov 'hyjximy, 
fiav^óvfov Si nari nXiaicti; xji oóprrov Aovro. . 

iJ' f'x A-^pivoio ffap/ffrajav o7vo> ayouffai 
iroXXai', ri? ffpof'iiwev 'Iiioovi'iì>j( Ei!ii»|0?, " 1 

ro'v p' irfx' 'Til'is-uX»; uff' 'latravi, noifi^vi XaSr, 
j^tupì^ 5* 'ÀTpfi'SyK 'Xyxfiéfivov.t mù MevfXaa) ■ 

iv^tt £p' oìvi^oxTs xapifxojtóuv»^ 'Ap^ctJdV 
óXAoì jiév ^aXìia, cc^Aat ^. atlanti ni^pif^ 

òXaoi 5' àvSpxiróSiavf t!Ì£vtd 'Sè Saira S'óAtim.' 

jravvuy^isi ;xf'v i'nftTcì v.apr,y.oij.owvTci; 'A^ctioi' .. 
Sxi'vvvTOf Tp(Jf; Ce' ■itarà sróA/v jj^' fViicoupoc 

SfjLSpSakéo. ì<.TV7!éi<)V -rovi Si ■^Xupoy Ji'bs.^p.tc , ,. 
otvov'S' iv. Sffnàùiv y^oijtiSic, X*'"") "4 /rttit' 
»fplv ffif'fiv', ffpOv Xaii/ai virspjJLEyìt Kpov/ùvC' ■ 



tu dicessi latidam. oKwi ione aliquii. — 3.tpii per S.-/t . — xKTa.y 
come 'aAv)l<ai iaf. per r ìmperat. 
■ V. Wt-4S2. *AU0i/ttii x"^'» etc. Da questo pMsasi rileva, come, li i 
tempi vfoifll', ni^ I&sm aucora introdutta oét «oameni (a maneti 
qbal itteari df taniblo-. — vatovx"' v. lib. qoMla era ta 

HbMtoiU.-~l)w*ré.Ovhtte . ■ . fiatiii earpebaat annttra aamni. 



HAIA Ì02. e. 



LIBRO OTTAVO- 

elsTC riumicH gli Del e laro tUIi <t1 mccorrere velli imgai i greci o i iroir- 
■I. — SallUlo pccrnrlle sd Alena di n'iaurt i jirimi co' saoì consigli . — I 
iae esrrcili Tengono a\\t mani. — Gioie pesa in eqm Imce Ì d«tiai dell'aDo 
, e dell' allroi quelli dei greci fin Iralx^ecBre U liilipcii. — Allora egli luona so- 
pra di eiai, mclEe paura ne' loro animi e ne conronde le acbitre. — Nesiorc è in 
gran pericolo di lila; ma Diomede accorre, e protegge la ritirata del greci. — > 
Era ù prora inditiu dì niDaTere PoaÌdi>n« al soccddo. In quealo ci(DÌnalì i 
greci da un piospererole presago ritornano alla pagna e respingono II nemico. 
— Bolti cadono totlo la (padà di Tenero; ma Btlors gnremenle lo ferisce. 

Giove meile di nuoio apaTenlo nei greoi DI che Era sdegnala « appareccbia 

a Talare Iniiefo con lina al Idra anocorao . — Sé non cka irida per conaodo di 
Riuie la arrcHi ■ la h riloroara all'OIinipO'— La natta pan Bne al ettmballi- 
mentot i gicai ai Tì^rMO , ilentra allo ateccito, a i imisni rimanendo sampra ig 
arsi tw^f^"""! di |rai\ AMHki per tulli la loIle. 

K6ho<; }/.axri- ■ 

aÙTÌs Sì uif àr[6peue,'^eày i'' birh ffóVre* Aioitov'. ' 

SeooDi)o la fadicazione det t. 178, e Begg. iJel Libro VII. Giove, 
sai maltino della monda giornale campale, s' appresta ad atteoer 
Terameoie Is promessa già fatta a Teti di .render onore ad Achillt 
eoD ItBcoDaitrekto rarà-fMUraaglivAtbeL. imeidiw Infìnti ■ tnUi 
fK del dì parteggtsre i^ft «Ttr« per ifiMMl v per <iaeRi1a MP campo, « 
<oA prM»da attiMnri! Ih fnsMMt'conMguicft liifittari»; i . 

T. 4-4. ^pcKintaA'tWtBe ficteiUaìTìiìaf, epìL emetici' 4't frequente 
■n^ootl Bll'inrori, ttai^i.Hmpre petaoniaMla. Tirg.^vlm.ir.;S5/- 
troawm Unqutni (Hirara''e«Wlr.* ~ m)MÌupàiet. 'Ia «latcHna del 



LIMO' vm. MI 

TÓaooy £vepy 'ÀtSm oaav ùùpavóq t'ffr' àith ToAk' 
yy-JìUST tasiy ocov eifù òeév naprioro? àTtiitm, 
fi i' àye nfip-^axade, &*oi, iva eiitTe nivrii' >■ 

trór/Téi 3' i^iitTiaìi Seoì iraiw/ ré bdamit- -90 
àkk' oùx óv ìfuaair' e'f oiypavilS-CT nsSlovSi 

òAA' Zrf Mal f'yù npó<ppi>v ^aXotfu ipvonai, 

fffip^v jx£v niv itreira trep) pi'ov Oùkiijitraio . . 3(1 

Sijfrcùfiyjv , TX Ss -A aure /ter^'opa n-avra yénatro. 
róffffav Èyù Tfpi' r' fi'uì ^ftliv «tpì t' tifi àvàpiiiffiKy. " : 
"fl^ eit^&'j s; 5' api nivrei; àx^v éyévovTo cfiuihj ." 
>iu5ov àyxaax/ievOi' jj.<ika yàp Mparepi^ àyópsotrfv. 



— T^sn fii^' '1 . • . yE(ii;(. Ed Esioilo V. 720, e scg. della TcogODia 
psildodo par esto del Tartaro ove Giove he imprìgiuoato Crono e i 
TiUoLl 

~ tiJiTe l'iorl. per it KOn^. tiiUrt. — cf .sì^iiAN*.- L' où^mdci'pel 
Poeta tulio lo spaiio sovra&lanle a etti s'inoalia l'Olimpo obe toc* 
ca con le radici ia iena. — vtipf x/""''-!^ eie. Questo passo ha dato 
luogo tìttù dilli aoikliill letterata a diverse interpretaiioDl lU^Arli- 
che. Platone miriofei catena, a cui Giove può appendere l'nÉinF^ 
so, ricoaoBce la fona del sole; Eraclito vi scnopre la rivo II iloti e 'de- 
gli astri attofuo alla terra, e più lardi il Pope vi scorse fine il siste- 
ma di Coperniua. Queste e multe altre interpreta zi eoi, che puoi ve- 
dere, se li piace, io Eustaiio, sono più o iubiui isgegaose, ma tutte 
gratuite, e fuori del genio omerico . L' uaiea spiegazione che sia vera 
è-qntHa dau da OttgaB-'lloDlltel, e riportata anche dal Dùbner, che 
eiòè pW quMt' aurea cateM nieofaltro al dAba iniandere che la for> 
n dalli snoreMspvMBU, ta quale goieriui H mando. — ì^ki;» sotl. 
è/taf — ««^ jnivna linit»*ti. Qneatii propstiiiope, mealre dichhh 
n l^aBUlcedciita, sena «I leeeoinre cane il Hotrablw «apUur* sai 
t»mfo ii aonsiu furia dd 4lo. — «1 . . .'xévMittioè l'nolnrio. 



999 luiBK 

òfpé Sè Sì] juere'f/fff &ià ykMv.Óini'^ 'A3>jyii' , - ■ 30 

*i; vo xaì vi^tEi'; /<S/ìév o roi ff&i'voi; oij^t e'jTJÉixTÓv • 
0/ x£y V.XV.OV QiTOV ciycin-A^ffayré^ o^wvra*. . . - . 

jtt^ sravre? Skiavrat' ò3vQffct/ìév6io:Tseti>. f ' ■ ' . 

„ tifaci, TpiToyhtidL, (piAoy TÉito;* oiJ .vii n^ùft^ 

npó^povt fiv'ìiofixi, é^e'Kiù Sé rat ^ttw? etvutt, " 48 

wAiiftéra, ■^pvaé-naiv^ é^ttfriaiv AOftóaivTE, 

^puffòv S' aÙToti iSvve .irepì XfPi^ -févTo S' ljj.ia^kiìv 

fiioTi^rt 3' Aswv T« 3' om òxovre ntréo^yiv 43 

1.31-87. *0 per Srt, quod, — aùx imttxròt. Orazio t cedere nt- \ 
BCium i>.^TVi«-== m3i .furtna affatto suo tu ila del geni Uto perso- , 
naie, cbe noQ ha riseeolro'se.-iHKi atv.46S dt questo stesso libro, 
the «opra tiliri eonUcaa stMoe e tDinUstelfome. del' Uagiiaggio 
emerlcb. — i&psu : . . tliiai. Pen. queste pmle nsp- è 'gUi «tintrad- 
dcUa la miancoia del v. 12, come, chiaro apparisei 4«-segaealÌ t. 
StKT.'filove fa lotendnr aoltaolo cIiVmoii tu- deUberiU' la pina e 
eompleta. rotta degli Achei. ■ : ■ ■ 

in. 41-1(3. -TmiMiMB, af.a^parflkoAM,' pencoRBegmnu, atlaecA, 
aggiogò •^iff\B^,-mt^ ptobaftilatfitts fa^Min';;^!**!^. — fin» 
«' aallco. Tcrbo' omerluo, timasto io qnratfr Bola forma. Sembra i ' 
ragiooe essere odb forma dialettica parlivolire di HiniTCoaie in Al- 
cdiBDo si trov:) livT» per *ìUto. In molte voci lo spirito aspro è cbl- 
gìato io y. » BUtlmina. Cf. Curtius. §. 316- Dial. B. 33, Della lisu 
delle forme, d' aoristo speciali «l dialcttiuo epico: e più specral mesti 
MiliDna il g. 39; pag. 83, dell' eccelktite Teoria iIcUs iorme-oiseri- 
<be del H.^fiffer. che di questi gloraì n' ha datoitradotta frei4«4Cnole 
il prof. 'B.-aniad, Padova ISfiS, e alla-ifualfr dtork.jnnnHi'AmiM 



Digilizetì by Cookie 



Lino vm. m 

iV^'' iTznovz iuTYiOS n-ar^p àv<Jpuv. re òewy re 
oLÙToq S' xofV(piiài xa&el^erp v.aS'et yraaiyy 

01 5' or* (Jrj jj' f'5 x^pov tva ^uvióvrfi; "xovro, 00 ■ 

-ijv p ^aXav pivoij^, ffùv iJ' tyf&a. xaì ^e've' òyjfiux 

ìvòa è' a/J.' o!jit^r)Te liai iv^aXij tréksy àvèpUv 
òkXÙvrav Te kùì 4x?.ii/^Auv, ^Ée 3' aijixrt ycu», 65 
"OiffOt iiè» iìw( xaì àtteri} iefìv ìjjuap^ 



ili continuo ricorso. — ri.p~/-,po; apposizionft di "lo\», eonfornie ciò 
che si legge ni V. 292, del lih. XIV: Ttpon^^^.-.To Vàf/apo-i oiy.po' 'Wit 
"^li^s. — ft<!^>r/<'t Pie. Cf. V. 7(i9. — ri,«.»si. Cr. lib. VI. 19i. — 
■*iihi ycdm, Ct. Ith^ L. iOS. — TfiAtiv ■niìir, la oittb e il ni» territorio. 
Vcilt al 2Qt dei libro anteoedeote. 

T. S3-fI5. Attirisi. Tedi la (Ine del lib, antecederne. — iwà nella 
signif. del Int. a o ab per post, senza nlcun indugio rrnpposlo. 
— amJiiTovTa. 0 Le vdii ijtii ed s^li^eyai («psTiif.) nel significalo 
di (irmi e d'iumiirji ci si offrono nn' libri omerici più recenti n. 
Fast. — jiiit àvSoiiu Virgilio tla ■ robiira virorum i> Cf. lutto questa 
pauo CO) V. 416 e seg. del lib. IV. — lni>)*TO da nilK!;«i amieinaia. 

f. 66*42..'Ht&t P^t ivtt* quante Ibi mattini. Omero non tvoosHva 
ladistbiiione urltfictale della giornata, la- quale per lui diridevasi ia 
■ UADB roL. I. d. 3.* 20 



39S ' it-ijtmt ' 

rifiati S' 'HAioì jié'tran ùùpxvov à}i.<fiSefii^v.éi, 

xai ró« Sri j^piioìw jrar^p èrlTXive raXavTX' 

éy è' èrtisi évo v.yipe raviiAeye'o; SavarOfO, 10 

Tptuuv &' ìnttoSijitev V.XÌ 'A^xmv ^(^aXiioj^irMVuv, 

[ai /Aiv '\x^"^v x^p*5 c'ari x^"?! «ob*.»^»))! 

t'^eWijv, Tpti'j)v Sè '}rpp<i aùpxvhv eùpùv iiep5mi»} 

aiiròi; iJ' "li5>]? fi^i>-' ^rutre, Saiófiivov è4 '25 

^Tte (Té'Àa? ;ifrà P^aiiy 'kj^xim • oì Si ìSóvrei; 

^iu.^Y,<joLv , nai.jravrx; ino yì.mpov Sé'oi; i7>.tv. 

iluc soli periodi, net niatlino dal levar del solo sino a meiiodl, e il 
rimaneule nella sera. — /liae. <iùpa>ò« eie. Virg. (Aen. ¥111. 97): 

Sol nwdisn Ctwlì contctnderal tsuva ericni . 

— itlTxifi, fornub poet. per huvt, proprìam. tendere, e io questo 
luogo, teaere alzata la bilancia. Secondo ti Diiboer sigaificberabbe 
prendere una bilancia di larghi piatti, e U L'ora me nlMoìe .TìchMina 
r ipiicttx ^v.tpà. Tà*iH>» del Kb. I. V. 4SB. V. «uel lii««o e la noU 
corrispondente. Quello passo pure Tu imitalo da Yiriillo f Àen. 
XII. 7tS): 

IvffUtr ifH -dwti at^KOU wanfn* lonen 

S'alimi, ti fata iapHtU diuTM murum-* 
Se don c)ie, come glnslamenie osservò Macrobio, questo atto del 
dio vico troppo tardi nell' aiiooe epica dell' Eneiile. E poi da avver- 
tire cu' migliori ioierpipti della ni;lica greca, clie qui il padre degli 
dei f degli uomini non inves[i([a già, per questo suo bilonciare le sorti 
degli Aclici e de'troiaul, qual sia il supremo decreto del fato e se 
concordi ea^uoi pniprli d 1 vis am enti, perchè, come iddio su|»emo, 
egli ba gii coscienia dell' esilo fatale; oode il «io porre la bilioeia lo 
sorli de' due popoli 6 quasi un rappresenlare sùii boli carneo le il supre- 
mo ordine dei fati. — piTs = j>,o<ni inchinò, ossia, fece incUnare 
le bilance. Eschilo più ordilami'ote :j pénn Scà-,, un dio indirlo fa- 
vorevole. — ai Iti/ 'Az«<^" eli:. Cf. v, 212, del Ub. XXII. ove il 
dio libra la sorte di Ettore. I versi 73 e Ti, sono stati attribuiti 
dagli antiehi granaDiitici ai diatchevatli. — iCladu* nota questo dua- 
le col BPgg. liiptt plor.; co8lrD2. mollo iireg. — ét^n per àip- 
3q<K». — /trjik' txtiMt I magoum intoBuit a. Confronti qoealo p*»- 
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LIBRO Vili. 293 

'EyS' oìjt' 'Ido/iìvìÙ? rX^ filftvnv o'vt' 'Aya/itjnvcav, 

ooipjv xix xi)f)u$^'v, o5i re irpwTxt rpìyf^ iJtirm 

àXy^a(Xi S' àviffaXro, _3f'Ao< (f' é/i; iy/É'ffiaXov ^C, Sii 
oiiy (f' "n-ffou? éTxpx^e nuXiviJó/ifvo; fffpì ^aXxù. 
0$^' ó yi'pwv i'nfroio wapYflflxc, àffsVa/xvfv 
(pacryàvu à/atrwv, ró$p' "Exropo? lixi'f^ iVjrot 

"Exropa.^Hai' vi) xfv ó y/pwv ano èuiiòv oKesaev, 90 

^ftepèaXdoy -ffiifiat-j ttra-rpiivuiv 'OSvoria- 

„A(oy£V*"5 Aa£prii5>), -oì.vjirf/jiy 'Oovuaev, 

.«>I r/i; roi ipsùyovTt jj.iTix<Pptvù) tv Sópu ffii^']. 95 
iXÀa >ttV', o(I)pa yì'povro? àrr^cofièv xypiov aySpx. " 

sa con quello del libro dai Sa, VII. 4. « Factam est tutem cum 
Simael offerrel holovaustum, PhillsUim ioiere praelium coiitra Israel: 
imoDoit snieiA fìomiiiua fragore maBao'in die Hla super Pbilistiim, 
el eilerruit eos, et coesi suut a facie Israel ». L' idea ohe lo sdegno 
della divinità sì rivelasse per i tuoni e per le folgori era comune ai 
pD]i()li antichi. — xàx Mpì/f^v — xtctA Mpvfii, éìyitttt etc. Osser- 
va lutto qucsio tratto maravigli oso, felieemeate imitato do. Tirgilio 
(Àen. X. SSOj: 

flbiltiM lnuriit ctvo, ftrrmmgat nt ««re r^^; 

Qm to»lpn iHm fwfl nrrfnii, alMgii« ionof, 

Fulncrì* imiHiIìnH, errrlo jwclvra entra. 
Questo è vtitbile parlare. — à/iìt«Xta s!nc. di iiit^Aìàttt, come dal 
semplice aììo/iai si fa iito. ~ ^a*,t i.-ia.hii. V. II. 408. 

V. 93-96. MiTK riuDìsullo a poli,* n Irrgi vertens ». — ti«. Nel 
/•■i v' è l' idea di timore . — inùsa/itt f er iitutw/i**. 



S94 ILUDE 

„ 'Q 7£>3V, ^ ^j-; a^ -noi TilpuTt }i7.xr.T:>.l , 

iìZéScivli èi vù TOi ^fpia<i>v, ^^xSt'ic, Se tu iniroi. 

ÒAA* a/ *"/i(Óy ÓX^"* ^^'^'^l'^^^t ^'Ppx (^ijaf 105 

CIDI Tpwi'oi ijTjroi, ^aiarx/xévoi TrtSian 

Obf troT iir Aìvei'xv ^ÀÓ/ijjv, ji^ortepe ipó_fibio, 

Tourw fiiv Sipimvre MfiétriDV, ruSs Sè vuì' 

Tpmtv ivuoSijjiQii; Ì^{iioft.fy, óifpx xaiì "Exrajp HO 

ticerxi Yi xaì e'/iòv iJópu jua/vjTS( ev frxXi}jir,<riv . " 

/ifSifiC;, iSf'viXs? va) Kì'p^ut'owv àyanijvwf. 

rù) ^' fi< à^xfliari'pw ài!>}i-^^£oq ipjixTX _^^T-rjv. 115 

Né'oTùjp ^' i'v ysìptaat ki^' iin'x atycckóevTx, 

}iiari^£y 3' ifrxoui' txj^x o' "Exropo^ cty^i yAovro. 

■/.ai rav jisv p i^iftxprev, ò 5' ^vi'o^ov Sipiitoyrx^ 

T. 97-101 sembra doversi prendere nel nniio fisico, 

(li udire: allrimenti il i:araltc!rc eruico di Cliase addiTerrebbevil*. 
— aÙTéi ili sigiiìfluaio (li aolo . 

V. 102-111. All' «no al v. 108. Cf. co' v. 221 e up. del llb. 
T. — fi^irdu freqaeatfr ip Omero nel senso di fimgittt rUirani, 
contrario di Stàxm. — in' ricomponilo con iló/n;* ~ àfiùiiir,*: nota 
la coi'truzìone dei due accus. — itf,mipi fé^tto, artljleit Icrrorff. 
Cf. IV. 3-28, f V. 272, «Uri Icggoao ^r.sr»^:,, rifcrendulo ad Enea. 

T. lt*2-129. '^mi^oia eenit. dip. da dolor autigat, dolor (A 
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umao 39$ 

v'iQv hìTepìùp.ov &ri^xÌau 'UviDnf,x, 120 

ànmaoSei' rau S' oaSli Xiì^q ^vy^ re jtévai re. 

'Ey.Topx è' aivòv fé/o^ xùyia^e (fpéya^ i^yió^ofq, 

TÒv jièv iaetT' tì^ae; xid à^vv/tevó; ntp EVe^/poi;, i23 

iii^^ai, ò è' ifHiO^^v -jiMìexe ^paoùv. ovS' ap' irt S'ffl 

iitita Jwt'ff5>iv (Hjjitavropoì' a/i^/.a yàp eujjev 

5/ /i^ xf' é^h y'j-fflt n'xt^,^ àvSpàv re Sitiv re. 
^povr-^ao-i, S' apx Sttvhv à^iin' à^r/n'» v-Epomyiv , 

Ssivii Ss iphi^ wpro ^eaiou xaio/xivoio, 135 
tÙ'S' l'ffjTU SelamTe ìitt,TOiJTT:^tiV .un &^fOip(V. 
Ne'fffopa 3' éìL %£ipwv ^vyov -iivla arfaXÓ&na: 
Sttas S" 0 7' A Sti/t^^" Aio/i^Sea 3è xfoàéaitnv 

aurtgam. Tutta la frase poi è ili astrata- dall' altra dal XVII. 391: Ti*- 
£x">i "P-'l") inaXvf-t iiiiaaa. — mp laiurno ai talore di qnesla 
pan. cr. lib. I. S87. — Siulair,-! rormn ep. ili itnà col digamma eoi. 
et. Kruger, Teoria delle forme oin. §, 39, 40, pi 35. — hnr»». Sul va- 
lorc (li qui'sto vuee nei poemi om. V. Ih iinU B}à citata più volte, al 
lib. IL — isifuiTt iraasil. fece talire. 

V. 130-13S."E>9x MI Jioiycg ìn7, cioÈ per Ettore od i IfoìaDl. Ve- 
ramente questo MOGo (K timore bod può giustillcarsi se nou per ciit 
che 'I poeU ha voluto render visibile l'iiuervciitn di'gti tleì. — x«t« 
'Uioip, in Ilio, dentro ad Ilio. Lo spiegazione del moilo è dilla dal v. 
2'J3 del libro X£l: 

■api-i naik 'Utòfi i^jtì jtiyia Xai-i EÌi;ii . 

— KrJJ* = «a™ -fi . . . 3<f<'oii = 3!Óu. Cf. Virgil. Jb". H. l'Jfi: . et 
lat» eirewn loca tulfure (umani 0, — laT^diiir^v , ^ttri^rf.j da n™» 
oodBflpi»» e l'aor. 1: ìtct^ìk clic si iruva oelI'VlII. dell' 01. v.igO;. 
xxrà titrijta. Jiori T«(j5 taiqxij. Cf. Kriiger Teor. §. 39, *U, p. 107.. 
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396 luiDS 

„ TiiiJé/ifvi, ay£ o' avT£ <pó^ovi' ty^E jjimvya.^ tWffoif?. 
r, t>v jr/vióav.eii o toì £v. AjÒ; aiy_ tutr à?.K>j; IW 
vCv jUf'v 7àp rouro) Kpov/o);; Zsì^ xu^o^ òfra^ei, 

aùc-fc àv^p ^i' xiv oi) TI Afói; voov £i'pii(7i7a;ro, 

Tbv ii}i£tfitr' tirsira. ^oìp> iya^ò^ ^lOfti^SvK- 145 
„ vai éii ravrà ys ffavra, yépov, xarà jtoTpav cfiirs;' 
ctXAà tÓS' xhiv a^fOi; xpai/tjv xjii 3t>^òv AcOtvci* 
"ExrtDp sTore $^(re( eVÌ Tptieffff' òrfopeiu* 
' TvSsi'Srii; W e'fteio $o^£u>i£vo( «ero fiian. '. 
&!( ^tot' àfffiA^ffec TÓre j40( ^a>9( «ùjieta j^Swv. ** 150 

„ a ftoi, Tu5/o5 u^i ^a^(Ppovo^, orov Eeim^, 

t' nep yip' a' "ExTup ye xaxòv «al àvxAKi^x ^ffci, 

ÒAA' Olì :vt!aovriii Tpwf^ mmì AapiJav/wvf? 

mi TpMùjv !xht>yioi fj-iya^vu-iov àGriaziwv, , 155 

"£1? apn ^MV^'ffai; '^ìiyv.è' erpaire jimuficn^ "ttnoui 
cturii iv' iiù-jfjiiv £«■( Tptàé^ re v,a,ì "Eitrup 

T. 139-144. tòfiatit per <ì( !>u-/jiy, e poco sotto fiv'^'ì come spes- 
so abbiamo veduto fi^mSai per fc!r/u«. Kriiger Tfor. ^. 19, 4, noti 
1, e 3. — :x protcoieotc da Giove . — teifa cioè ad Eltora . 

V. liS-180. KKTà peìpay ecc. Cf. lib. I. T. 286. — fo/Sii/uwat, 

legato. Vedi sopra. — tìtj f ai fcc. Cf. IV. 182. 

V. 180. 'Ev Potrehbcsi erodere che, invece del dal., la 

Gramm. esì[!es9c l' accusai, esseoilovi ua vrrbo di molo ifiàUf). Se 
UDO cbc, oftsrrranilo bene, si vedrà cbc <v xatir;ai non è il compi- 
mento immediato del verbo, che sarebbe Corsn y^aiii^t. Cos'i in pul- 
uera deiictre non vuol dir altro che ad UTram in putvtr» dtiietrt. 
Per tal modo si spiegano anche le locuiiont lat. tn lenatu vanin 
per vnin i» Curfam inter ttnalom; in oontptotu nnirjt (wr M- 
nlre ad aliquem tn eoigtetu ctc. 
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Lino VII). 297 , 

TÙ è' eVì jaaxpòv aùoe ftéf»i mpv^atoXoi 'ExTtsp- i60 

„ Tu3e/3vi, nsfì ftiv ae ti'ov Aancioì ra^étruAof 
fipy) TE mpéaaiv re Hi irXetoiq Scìrieotìiv- 
vvv Sè o' àTifi-fimvffr yiivano^ àp' àvri rtru^o. 

"Qq $iro, Tùèelìrie; Sè havSr/fjx fi€p/f^pi^ey ^ 

Tp)<i juev fispp.rifi^£ nari $p/va xaì nari 3u>ióv, 

rpì-; iJ' a-p' àw' 'l^a/ov òp^W y.ró^Tf fir,TUrx levi; 170 

„ Tpùìi; uai Aùv.iot Mai Aap^avoi àyy^ijiixyr,Tai', 
àve'pf; f'trrf, <pikoi, fiv^axa^e Ss ^ovptSoi cìA-aìì^* 
yiyvcucxw (f' ori /toi rTpoippav v.<itTt'vsvO£ KpoviW . . i75 

tiiiittolyOt epa ^4 ntj'A retji^cn /U)^avó<avfo 
àfiXixP' oùètvioiopiii- tòt S" ov jit'vo^ àfily e'pufec 



V. 161-166. -Kpiaiiv. Quale fosse quesio dono rpdilo al Uh. Vii. 
321, in nota. — rJtuj'a, io Scoi, ivivou. — ippt, imprecai, abi in ma- 
tam ram. — yUiri, propHam. ta papilla dell' octhio, ed anche ta pic- 
«roia ìminasixe £he vi st disegna, da noi pure cblamaia bambola, 
come nel presente Inogo ma per maniera viliUva. — ffai/iom sott. 
,.3r.ó-j: se non che Siei/iay h una di quelle voci che haano senso orli 
liuoDo rd ora cattivo. 

V. 167-172. i.àvAza fiipp-^p.^i^,. Ct. lib. I. 189. In qupsia loUu 
del dae pensieri, noo dei medesimi è tacialo. Cf. Od. X. 1S9. — in- 
pcÙJcU; aneipittm. 

■f. 1T3-1Ù. Aimm, (|nl sta pel comune ìvlxoufoi, Cf. IT. 107. — 
Niìttiai a modo d'esclamazione. Cr. Ilb. II. v. 3S, e la noia. — «^At- 
ténuptt, indegne di esser guardate, custodite; spregevoli. — à/iéi Tor- 
ma primit. di ^/jìti^s;. Il v. 'Apyfi'ous . . . j^aw/ou che non fa se non 
dar ragione del precedente aùroù«. poiché manca nel luogo paralielri 
de) libro XIV. 47, nè è dato da'Hss. migliori, seUbra dairalasciarsi. 



298 ' iniDs-: 

à>X 0T£ Ksv èii vrivèìv Ììti yAaifup^ffi yévmjisi, . .180 ' 

javij/ioouvj) TK s'^etTO. ffitpàj ^Jifort fèvià^ia-f ■ .m ■ ■ 

. ['Apyelov^ jrotpà vv[V(n'v, orii^ojue'vóu!: iijri; nàfrifou] . " - 

"D( eliTùiv lìrKoiaiv fx/nA-eTo $wv)jffeV Te* '- 
„ [iay^f !■£ v-xi dùi-ìló^x^ye-, xa5 Ai^mv AifijrtTè.'ètsi'ì- 185 
- vCv jiioi r^v ■xajiti^'^v ànoTtverav f rsv fióikcn ffoXA^' . '■ ~ ; ' 
' kvSfOu.iyr,, buyxTY^p jiayoLÌ-.riT'jpoq 'Hfri'wvor;, ' - ■ 
iiu.'v 77Xp r:portpoi<Ji uìA/'^pcya ^rupov é^ijKiv 
[oivov r' t'yuf jiaactaa fiieiy, ora &u/iòi; àvwyoi,] 
S i';io/, fff^ oi &aAfpòi; ffótu.; eùy_op.xi ' -19© 

àXA* f!po/j.apT£tTOv xaì cn^ùSerov^ 'ó<p^a >.i^ii)}Jiév 
àam'èx Nf(7Top*'ijv, rijì vCv xX/o^ oiipstnòv j 

' V. 184-197. S^vSls . : . Sii. Ahcò'q'aestp verso è' dtcbturato ipo- 
CTifo da Aristarco, e cnn buona rn^ionr, »\ per rlspetto il coslnmc { 
dell' eli eroica e s\ pprcliÈ tutti questi itnini dr destrieri aon tratti di | 
altri luoghi dcl-Gonio nmericn. Così dsl Mb.XIX. 400^ (Cf. XV. 149), \ 
a proposito de' cavalli it' Achille: ( 

Smv^i ti mai Balli T<:]iiiclurà Tltiia Haì&f^int- 
e dal XX///. SJf, dP' cavalli degli Atridi: 

htìr.v ìi.i 'Aya^iifiieiliiv li» Ut tt UòSotpyBi- 
Il nome poi di A-ipne^, come d' uno ile' cavalli d' Eos, si riscontra ntt ^ 
XXIII. dell'Odissea. Quimli cbi voglia ritenere il verso dovrà preo- 
dere t duali «nar^vir»*, ifa/iuprtiTa-i k«J sjtijJirov come delti a clascil- 
na delle due coppie di cavalli. — nàp ricomp. ton iB,,tcv. — oÌm» ecc., 
verso a ragione ritenuto per sospetto. — !i ifioì. Non intendere che 
Andromaca apprestasse ni cavalli, prima eli e mi Eiture, l'orio; chè 
tale noQ era al certo il cibo, dell' eroe; ma all' idea speciale del nu^J* 
va sosliiuila l'Iilea ([eoerale dnl «Ttsv, nulTitntntu. E Torse per evi- | 
lare alcun errore d' interpretazione fu interpolato il v. 180. — Ayp- 
fXBu: intorno al signillcalo dì questo verbo nella poesia om. T. lib. I. 
91, — àuriJa mvTopi,., e sotto al v. 195: J'ais'ilio» Ssl^^na. Di queste 
meravigliose .ami, lo scudo tutto d'oro di Nestore e l'usbergo di 
Diomede opra d'Eresio, non da altra notiiia l'Iliade. Certameole uno 
•cado così preiloso aoD avrebbe Nestore lascialo adoperare al iu« 
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aÙTÌp ir waaitv Aio/i^^fo^ IìtuoSÌjjloio 

avTovvyì vtjwv atrifiriasfiev ùnuiimv. " 

aeìaun S' é/v1 &póv«;- À'Aif e W )t'aacf&Y '.'O^vjam^ ■ ■ -. 

òAAujuevitiv Aavawv òXolpupEra* /v ?ip£ci Sf uoi;. 

0( ^/ ro( èie, 'Y.KUr,V Ts:y,cù Aìyxi; Silip' àviyovon - ' -' ■ ^ 

Il nep yip -a éìtXmfteVf caoi'Axv.aoTatv àptDyoi, 9115 

Tpèx^ àirùff afflai Ttxì ìpmétLey eòfiaita. Ziìv, . . ' ' • 

aiiroC n' ivj' à*:!yjii7-o -.taì^^Vivo^ oTs^ fV "io*). ' ',' , 

T^v $ì IJ.Ì-/' i-/~--f,ux'^ rTpo^TÌipn v.psÌwv iMffijfJiBV ■ ■ ' . ■ - 

BrIìo Trasimpde, di che è fallo ceunn al lib.'XlV^ v, li. Od resto 
un si iirlislico uslièrgo potpvn far pnrlc o dell' arnfarura che 1)i<>mpili> 
diò H Glauco secoDilo il libro VI. 235, s. o di quella che n'ebbo ih 
liuflinbio. ~ KHM^a;: erano due manubri dalla |i,irle ili dietro dello 
scudo, ne'quqli li, guerriero iaseriva il brnctiu. Erodoto le chiama 
MKiiK. — (ì Taira u ìa^ifitv, ut. v. 20E>, te giungiamo ad a^>B^^t^ 
prr cìji che tmes(o era impossibile, se Nestore e Diomede- isl^Ko non 
fossero vinti. — uùtquu^ìì avverb. han ipsa noeta. 

V. 197-207. iXU<Ìs a"è . . , ■■01.,Bi<:ordaIÌ che qufslo rnedestmo ef- 
ftilo prudute Giove col solo muover del ciglio al I. 330. — 'Kii-r^;, 
M-/fii due ciltà deli'Acli:)ia nel golFa di,CurÌoiD,gÌà celrbri per il cullo 
i Poseidone, e di poi ricoperte dj^l mari:. — Zg-j. Così alla. One del vt^- 
SA e iie)XLT- 2a3,eA)el-.SS^V. al 931;. ma quando ìLvk«o Mgtfrplf 
cominci per vocale,.^, qocor eWiqutsU» sia l' unico iBSfqpjo (U^vor 
cal^ apostroraia.io Bue di ,fe'B»<>im,' esametro %tko. -f-jE^ÌMC-diJ un- 
go, eiotf i* —.à^xi^tv àtt ùwxtN, cf. Kiigfr 3!evr.:g. 30,-40, 
PM.80. 



300 lUJOB ' 

Iljvi S.y By»-/ t^i'loi)Jii Ari Kpcv/tdVi uxy^ea^ai 310 

rwy J', offov £it vijmv àffà frùpyoo rà^po? itpyév, 

Jr?,^fv ò;tt55 /n-ffco» te xai ùvSpuv datrtarduv 

tikoiiéyuy eìXei Si Jou àraXavroi; "Apiji' 21S 

nxi vù k' ivitrfr,iTev mp) wiXdtù w^a? itaoic,, : 
ti }t.r[ int p^tat &^)t' 'Ayn//.i}jkVavt irérvtx *Hp»i . 
otrr^ iroKTvuffecvn.dowf àrpvvat ''Aj^tuou;. 

ffopiijpMV /li'ya $apo^ tx*"" X*'''' ^'^^''l* 
ori! S' ÌTt 'O^uaff^o^ ^fyaxvjVfi' vjji /ifXaiV)), 
)7 p' f'v jisaaifà ìa-ite, ■yeyùivijj.tv àftiparf'paae' 

r^S' èir' 'A^jXAiio?, To/p' toj^arix viia; tT(7a? 22$ 
iipvaxv, jjvops'v] ffiTOvoj XBÌ KaprEÌ" ^Eipiiv] 

„ Ai^di;, 'Apyeìoi, -aÌ-a ìkif'jf^EX, SiSoc, ifriTor 
5T^ £^av (ùy^ieXixi, 'ire Sft ^ijiiv eivxi xpKrrDi, 
à^, óffor' e'v A^/ivù>, n£V£3u^t'f^ lìyopiaffJf, 230 

nitl/e parole; spconito nitri dn anre^iai ed lirat, àttalir» con parole. 
Cr.'lttk I. 5S8, e feEjMTforaijrdFl II. v. SIS. 

T. "Ex vqfiii elira vu|Syau. Dalfe ntnt, àtìla parte Mie 

nuvi, ove era 11 muro di dir^wi Un verso l' ioimico . — kùtA da n 
(liMo, tpontaneamente . \2 oùiii dei greci, come Vipte ilei lai., spes- 
BO Indicnia tpontaneità. — Tttpfipioi fà^s;: forse era questo il se- 
gusle della pngnn, come appresso i Romani una tunica purpurea, 
cbe BlzavMi sopirà la tenda del capitano fpraetoriitntj. ~ i/ih ecc. I 
Yersi 244-226 «ono una mfeniresta ioierpnlliifMe, cbe rompe II oa-' 
inral Rio del dimorso: mancano nel n)i|tlori Hss. 

V. 228-244. tJbf ntvz'K- Ct. lib. T. 7S7 — fdEjuM^leitfin. A<lo- 
■wrsndv la prlnu del piar.. ÌDfece éelta seconda, Agamrpnoiw eoa 
molto accorgiinenio viene a parto di qnel bìssimo cbe rivolge a' suol. 
— «t, i» eoe. AvferU t>aRa«iloto.-ll V. del retai, «i, ctie poteva 
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LIMO rvni. 8M 

to^ovTci -Apix noXXà ficSv ifiìiMfxipamy 

Tpumv i'xxrov re Str^vlmi re £y.aan^ 

cr^atay c'v tnkéfiuf' n» S' oùS' ivò^ S^ai tijtn 

["Gxropof, ray^ci v^z; éviirp^^eei mpi laiké»], 235 

ZfV 1tÌT£p, ri pi. Tiv' iiS-ri Ùn-f p;i(VtW fixOlX^WI 

r^iJ' ani oaffa; xai /i(v /x/ya; kùoo< àflT^ijsj?; 
oò /A*v lì^' ffOTi (fijijtti Tiòv 7t£fr>Lx?.ì<.é'a ^lajiàt 

ÒXX' ^;rl fraffi ^d£v heù ^(ipi" 240 
ìfftcvo; Tpongv eirei/^v é^aXairi^ai. 
àkXi, Zeó, róie jrt'p /idi fjrixp^'ijyoy ^Aiwp-. 

"Q^ (paro, ròv oi ffaTf,p óXo^ijparo STinpir/^i'avra, SkU 
ytuas oV 01 ?.aòv nwv èfi.}j.fvzi oùS' àmXeia^ai , 



essere ilivir* o v/'pàaaSt , è tralaseinto a mezzo per fiò|!giungerc 
un'alUa proposi!, relativa. Di- colai modo avremo un altro e», al v. 
42, ss. del lib. XSIV — lo3emf . . . iUrnx*4. Due participi apposti 
asindeti carne Die prr dipingerò con no certo tal quale scberao II catti- 
vo esilo delle promesse. — imari^tct aTneis.Vedi ciò cbe è stato detto 
al V..47U, lib. ì.~ippaii, ornato in mal' ara. Vedi la nota più addie- 
tro di V. ì&i, e ef. IX. 364. 

V. iiS-aSO. TilfidraTe»: più parlicolarmenEe : ohe dà auguTÌi più 
Ktrti dtyii nitri augelli. Dell' apparizioRe dell'aquila di GIutc in 
una circusianzii quasi uftuale il e 11' azione epica, cost Virgilio ne) XH. 
MI' Bneidt, v. S47 e ley.: 

ffomqi-e i liani t-nlra Ci:lri.i lacii alìt al, arihra 
Aqminii alljn-t: luh'fD cuoi lafma ad iiiirfai 
Arrncen antaiit Itoli «e. 



S0& . lUAI»' 

n-ip Sì AiÒ5_3mjUW ^TfpwaXXéV Ka.SjSaXi! ve^póv, 

"Ey'ù' ri( TTpéripoi; Ajtvawv, ffoJ.Xùlv fffp i'óvnuv, 

Taippav T é^ékiiai usi tVavrijS/ov yiaj^tffOff&ai, 
à?,Aà ffoAù ffp(5ro5 TpMWv tXev aviJpcc xopoffr^n, 
^puSjiovìSypi 'AyAaov. 3 /ijv <piyaS' trpctfffv /jrffoui* 
f» ;iirs(orpe(fi5/vri .;iiera?'pÉVM *'v lìópu «Sì^év 

^piffs è' òj(/m, àpi^iìOeM_Te^(E' éfi' atÙTU. , ' ( 260 

Tbv {ter 'Arf «"5a*,. ' kyo^ip-ym xat HeveXoto?, ". 
roiffi AiavTf?, Soupiv ^xietjtt'voi àXxiJv, . 

Torw 5' ^* .'Wo/ievfLi^ Mai òrraaiv 'ìSofievyioi,- 
Miipi^vq;^ «raJ.avro^ 'EvuaXiV àvè^ei<^ivrr,ì . 
roiffi ^' fV Eùpy^ruXo;, Eòa/uovo; .liyAaòi; .U(0^. ' 265 
Tfùxpo^ ^' fo-arc^ ^A3f, tiaXhTovu ró^x rira/vcov, . . ' 
(TTij ó' ap' ù;r' Aìavroi; oinsi TfAa/imyia^ao . 

ffCMiT^vcn, «Vii àp nv' Diffrftiua; fv ó/ii>-u 

^f^^Ol, h jiiv aÙJi -isùv d:rò 3u,u.òy Ìa£!;-xìv, .370 
aòràp ò stun? ìàv, Tai? il'? ùfrb }ir,Ttfa., 5ùov.ey 

~ xà^^-jX: = xari^al:. — xava/f^aiul EuSlBlio: mM/ljMiAt • 

Muevi- £ii7voi, iTt' ■jvSpunoi. E mofllio aucura qoe&t'ttltro So*o- 
iion: J vi^. Silo. Tà-T<i C^op^TH. tiVi», ifr. Ac{^m« miJ»»» ifri 
£»»^(,iT9i. Sopra (li cbe vedi In nulo al lib. I. 

T. 2SÌÌ-260. npòttpet uniscilo a TvitU<u..~ ìmwW/Jw» » Tirihiis 
adterBis, conlra b. 

T. M1-272. I)«i£»Tev« nifa, nrewii, yBi ral« lorguetiftir; l'ar- 
eiere leniipiido l'arco, tnrce in addìeìra le dne estremili di qaello. 

— t [ih: int. il ferito . 
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■i^ A^ev^* ò Sé jint^óaieì xptljrraoxe ^cteivà. . '. 

OpffiXoj^ov /i^v ffpura xal "Opjitevov iji' 'O^éAf'ffr^ 

Isctropa TE Xpojtt/ov re uaì ivri'&eov Auxwjióyniv ■ BIS 

<aì -HoXiKtijiiovi'^ ' kifìtcoLOva. xxì H^XaviinraK 

rosoti aa-o itparEpou Tftiwif ÒA/xovra fJiÓAayyas* ' . 

STTi ffap' aùrlv (w.y -lo-i jin npht^ jiSìov t£tirtv ,280 

j3ÌAX' o£jrù)^, a('x('v Ti (fów^ Axvaofc* yt'vijai 
K-arpi re ciò TfAa/iwvi, o j trps^s nir^hv iòvTtx 

-Axl ae vó^ov ntp éévra vAfitataTO w evi owm- 

rìv xscì n;AÓ5' fovra *'!yKXf»'ti(; tnì^fioav. ' .285 

xiniv fiot StùT) 'Live, r oiiyla-^ac, ital 'A9^»] ■ ' . 

'Ià/ou i^aXani^at éijyiufttyov nroki'e^pav , , 

^ rpi'nii' Ili Sia Tn-ffoo? aùroi'irni o^cffi^ SIDft 

'ArpélSri wj^icre, ri' /te «n'cvfoyrx xal oùrgy 
ÒTpùvsiit où fity TOi, QQT) ivvcifi!^ "fi nipeottv, 
fTxùofixi, àkk' i'^ Qv fffOTÌ ''h.iov ùttijisy oùfovi;, 295 

T. 27D. Ti^au éhn xp»Ttpe9, pìit fTidfnU che te iTeate «dopf r(l« 
il dal. iiiiumeiitaU: atiV Aitò ai vtile lo itrate cbe hkcb, e vota 
via Qccidcnrln . 

V. 281-291. «Un «pniii- CoB> anche i latini: Virg, /'^«n. /K. 
earum caput, — fi»t mctaf. in senso di gioia, lalut^ Cf. TI. 0. 
— tòìBv, poicbè ita parte di padre (Tclimone) era greco, troiano 
da pane di madre (Esione sorella di Priamo). — jteUlqt miiSiìm» 
■ in glorinm cvphe ». Cf. II. 23). 

V. -292-21>S. S.XÌ xùrd»: da me Heiio, soma cbe altri n'initt). Cf. 
», 31* e la nota. — iiilx^ir — n/ix^'.'ap. 



tot ILIADI 

eV rou Si) ró^oiai oiStyjitva^ avSpa^ Vva/'p», 
ÒJtTW Sì) )TpO£)]HX TxvvyÌMy^ivxii àlaToùi;, 
Kivraq i' É> xpoi jrii;(5*v àpjji'Sówv ai'^Jia»* 

H ptx, Jtal aAXov òi'ffTb* àwb vfifp^fiv TaAA^ 300 
'Exropo? àvTmpv, fiscii^en Sé i «re !^u/ió;. 
xaì ToC juéV p' à^jttopà', Ò ^' ifii/tovk ropyii&iWji, 

róv p' é'^ Aiaùfiy)!Ì£V ònviafttvri Tt'tie /i^njp, 

Któ^ Kaariivfipa, 5//ia( tiv.vi(x ^fiiaiy. ^305 

^/ijKfBv lì' ti; ÌTt^ms xip») _0a>.iv, r' éVÌ k^Vw, 

X2p™ fipi^ofiivri voTiriai' re ehpiv^civ 

Temfo^ S' x>J.ov òi'i7T0v à/rì vnjpf,<l>iv /aAAiv 
"lìxropo; àvrixpu, jSaiisiv ^ /fro SijjUÓi;. 3t0 
ikk 0 7£ Hai ro^' a/*aprE- iTa.pta<h't)\ev yàp 'AffoXAtìH"' 
àXJ.' ' Ap;^£nTÓi.ejiiov, .Spwùv "Europe? ^viojf^a, 
Ujievoy itéXfp.óv$e fi&Xt ci^ìtqitxpà jks^ot' 
i^fjrc ^' ò)(^&iv, itteptnfitxìi Sé ol iWoi 
ùxutro^cf ToS e«l9'( XóJij 'i'fjj») te ju/vo? te. 3I5 
"EKropa S* oAiiv a^oj »wao£ (tpeVa? )iv(óxo<o. 
ràv jtt^v tffÉ/r' s'xcs nxì à^vvfisvó^ nep iraipoti, 

V. 300-308. ìlnjpvifn = »u^^;. Ancu dell' uso del suffisso fi e fa 
vousuIlB il Kriigcr, Teoriia delle Torine oni. §. 19. — H4iu» f iif ecc. 
fifMìle conipuraziooc iinitnta da Virgilio {Aen. IX. 4B4} e dall' Ario- 
ste (OH. Far. XVin ): 

Purpiiroiii l'elmi quum /Isi turciiiD aratro 

Ceina parpurKi Sor lingucndn nun, 
Uia il •umcrc li pxiar tigtiiM Ium: 

O come ciruu di tupprchi» unisca. 

11 pipiiei nell'ociu il cspu oIiEmus rea. 

V. 309-384. 'B»ixoi»: %eail. ogget. Cf. V. IM. — «ùi^ùa^ira. Cf. 
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KtBpióvr^v S' é'-AAtiaev' àiiXipiov eyyvi; eivrct 

atlrò^ 5' i'x èt'<Ppoto x^^F^^' Sópe ita/i^avouvro^ 320 

J' i'^ìi? Tfuxf Du, ^aXe'ttv Si i Su/mi; àvmya. 
^Toi ò nìv ipxptrpyìi i^t!>.(TO nnipòv òi'ffróv, - 
S' tiri vivpy Tov o' au xopuJai'oXo? "Exrvp 

txù-^iym re ar^^ie, ts jtàì.iOTfx Si ytoìpiòv éarn, 

ji' ^fl-ì oi fieftofi'Ta fiiifv ànpióevTt, 
pn^t Sé Oi" vfup^v va^Tiae èè >i!(pjri, 
ani ^fò^ épirrmv, ré^ov Ss oÌ tnsfi^e ^«tpóf. - ■ ■■ 

Alai S' oiTA à;i/X»;(rs v.xorpr^Toio irecòvroi, 990 
à>.>.c( Sfwv !Tipi)3»i Ka/ Oi ffaito^ à/i^e^aJ-uif/tv . 
rhv jiìv tjreiy vnoSvvTe Sò<i ìpltipec, iTaipoi, 
}ilr,y.ii7Tiù^, 'Eyjoio viì'e,, xai Sloc; 'AXacraip,. 

'All' S' aùrii; Tp<i>eaaiv 'OAuujtw; ì'v fiévoe, mpoèv. 

"EvTùJj) <ì' e'v npvTOiai v.t't ahìvu _H>.sp.£i3.ha,v. 
lì' ore tÌ(, re huùh' ffui; xypiav Aeoxro^ 

ìayja re yXoitrou^ re. iltiffaó/uti» re Soneieif 340 



lib. I. 45B c la nota sul verliit dmpJw. — «l^fj, ta Blavfeafa. Cf. v. 
146. ~ xapmi: il pui/iio. — Ttiei^„ = nt/nt^. Rieordati délTc^i- 
^ifiaxaf ilrl V. 37, 1. — àitftr.ilupc. a iMMlrue coae d'ogDi pirhr 
lo proteggrese uud lo scudo. 

V. 33S-^49. 'Qc à' St* ecc. Per queau comparisione ti P. -Tirai 
inosfrarol il modo onde EUon iineguiw i fr*ti,.e qnellQ.o&d'MBi 
fi^hino; il Eivolgcrti di tritio ìm traile contro di lui come iceaii 
Dtgli boi tt. ttun, eoit tresco ncU'aimii il coraggio «d il Vaiate > — 
l'v^fK TI eoe. Mlt. nKtk. — . McUfunai *. hoflaatts a aor. 2. col radd. 



9M. imMor- 

aiÉV Ì7rOKr*('v(oy tÒv óir/c-rsLrov o* iJ' i'tf /Sovra. 

iXXvfii'vav Aavaióv xf^a:^J5£ró/£«3-' ùerarióv WFpJ 

"Exr&ip np(2/ii'^>5(;, xaì oiì itàità rroi^.à.topyÉv. " 

Tr,v aure a^naùit^t ^'ià yXjìntiin'i^ 'AS'^v);' 
,,'AJLÌ }.ir,v aiiTÌ<, ys fiivn; Su/iov r .òKaaetev, 
^fpffiv ùjt' 'Apysìtùv ip^l/iÉVot, tv nxTplSt.ya.i-rt' 
àAXà n-ar^p où^ò; $p£?ì fiouvtTxi aòx cr/aSqUfyy 

avèé TI Tuv jx^jxv)]raf^. S oj fiika aakì^xiu^ vìóv 
TMipójtevov ffucoxDx òfr' EùpttffS^^'òf'S'Auys " 



*.'.3S3. KusbAHrj^t^: fut> n»d. col ndd. ep. da x4^h comeiiice | 
piobàbile anco i) Kriigcr: Tenr. §. 39, 40, p. 96. 

». 337-380. Kai . . ■ éìi'ìsiv'. In qupsis proposizione \tra- 
iiifnte 9' iiifliiilono due contelti, la espressiimn del desiderili della 
morte di EUore e il timore che tale siieraiKn non sia soddinfaita. — 
'JLìttpuivs — x«>ìiuT)|{ d impedilur. turbator >. — uìJ*. ICrcole, de'eui 
Iraragli sofferti sotto il re Euriateo è paie tivoido nel XIX. 133. Ct. 
XT. «39, e Od. XI. 621, s. Vedi anoli» Virato {Att. Vili. »tj. 
Atana è sempre la dta che lo pTOlegge in o|ni runcsio insiiAtid. — 
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*■ 

^aXt^'^mwaa ite' oiipayo^tv frpomkkev .' 
et yàp éyà riSe ^Se l'v) ^peut new.aXi'fi'iìmv-, 
iure }j.fv eiq 'AtSao n-uXcrprao iif0V7cé}i\}iev 

ùvK iv inE^s'lpuys 2royò< v^nm; ainà. pi't'àpa. 
vSv i' éftè jiis'v awyùij- Q^TiSoi è' è^^uae ^ou\i<;, 

tarsi ftòiv óV flìv aor* tfn'Xiiv yknvAuinSx e'iirii 
iXXà <7u fiiv vuv vii'v éiftvTue jK^vuya.^ l'irnovif 
i'ip' XV éyii xaraiSOoK Art; iJojuov xiytó-^oio 
Tiuyjaiv l'i nàXcfiov ^rop-^^oaxi , ò<psx ìSa-jixi 
ii y2ì' Ilpiajj.010 ffai^, xopuiJaio/o; "Exrùip^ 
',r^rt<jei npoipavivre àià TTroXt'jioio yfìijpcc;. 

^ /ii£V iitQr^jiér^ y^pucifUttm-on Èvrafy ("awtous 
'Hp>i, TTpéafia &£!X, Sv/xnip '/te^RXaio Epovoio- 



JfJ"». — Ttiuxaii/iói (ilo MiÙK-i punlo^ acuto, prudente. — if 
'Bpi^vf ecc. Virgilio ,^Jen. »'/. 395/.- 

E Slato osservalo come il nomu di Cerberi! non ricorra Della p. on., 
>' solo s' incontri ppT In priiiin loltn in Esiodo .— «ìirs ^itipx. Lo 
scoi. Hpneoom uni ivaitt naTa^fisviK, fiuBtlla BX altii leopuìU dt- 

iMnéfntia. — *Si . : . ynS^^x. Costruziooe compendiala oelli qulfe 
flTarbo, oltre U snO'Sli;aiflcatu, ha pur quello d' uq pariici|>fo quala 
sarebbe ipo^. Cf. lib. XIII. 332, s. — itmii/is.o -/cfipaf. Vedi ai lib. 
IV. 371, in noia. — ^ . . . jtai, o« potiut. — xepiti, futuro COm« 
-iiiti al T. 413, ecc. Vedi lib. [. 4; e la nota.' 

V. 381-396. AÙTip -ASTr^r!^ est. 8po itv. 368. Vedi i ». 784-731 
tLUDE roL. I. d. 3.* 21 
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apiJÈj /i/ya or/3apóv, tm Sip-vrAt ariya-c, àrìftir 390 

^ptitfv, roiffiv re xore'ffOfra» ò^pi/iOffàrp*!, 

"Hpn 3i juctfffiyi Som? éneu.<x.ieT' ap' /ffffour 

oùró^iwai iJi jruXìXi ^iv*ov oi-pavou, tx" 'Qp«»' 

TÌi? éirtrérpstsTcti >e^£^ oùpotvòs OSXw/tfriiì w, ^ 

ni pa Si' aÙTiiwv xevrpiivfitea; exov "sirou?. 

Tpfv ìS' wrpovf xF'"^°'f''^P°'' àyysAÉ'ouiiix»' . 

hy-s' aTaX5r>£(r5ov, a fiipnryi ntpauvoi;* - 
Sifp' «'«Jil y>.aii-^'in-j(, óV ay » jrarpì./AàxijrD". , 
Hpj] iS' oi! TI rÓffov vsjisaltpuoit oièi xoAow/""' 
5((V/'yap /io( étflàfv eviKXiv o rr/ xév «ww. " 

deltib V elenoie.-i(<f'ax'««c.fiD(tal3«8.Ct.coÌv.74»-732. 
lih.V. — '£lf'.'- Vedi la noia ai v. 7Ì9, lib. V. inlorno tll» spiegazione 
di qnesia vóce. — ni di luogo « hao n. 

M 397-Ì08. Tpint soli, tif Siàf. — «1« avverto., c mt. P» «sm 
dee. — ^«:>.i'- fui. 2. sciolio. — ««i*a Stpi^i; la pan. ««Tàrlcom- 
noaila col verbo. ~ Jwàtsut: il ddid. ordin. per 11 cafd. ti*x. 
U'^T,« = p.àpn^, eoTTipUndo infltgat. - tfp- il^ ecc. EHÌmÌ-. 
aeUù ella lappia eka eoa tta il eombaltir» cantra al tuo podré. 
— «Ili vip ecc. Cf. lib. 1. 819. 

^.]m~*i2. 'AiìUn^s, rapida comi ti vento. — ««ti^» iaX. b dee. 
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309 



lièfiarv»', ri c<pmv ivi ^piaì ilolIvìtm jjfop; . 
oùk fxx Kpsv/<f)1^ éii(x/j,uvìjjLiv 'Affiloiaiv. 

leSe yxp Tinfi'kyjae Kpóvou ffa^Cj fi reléti ircp- 415 

oùSt y.£Y f'i; (fc/arouc TrepmXXo/it'voui tyianiraui 

o$p' tièi)c„ yXauituffi, or' ciy tfw ffotrpl ^a^ijai. 420 

"Hpt] S" ou TI ToVo» vejiéOt^TM oi)$è yùXovTCìf 

aìù yip ol ECd^fv ^vikAocv o rr/ kev fin-)). 

ÓAàì ìtu y', a(voraT>ij xSov àSSete,, sì t'Tsóv ye 

TOkfL-^aeii ^lOi àvTX itekiiifiov ìyy^o:, àetpxi." ■ _ . 

'H ftìv dp' 5? ìi'jrouo' à?ri]8>i ffc^a; tuxÉ'a HpK, '-iSS 
atjràp 'ASijva/ijv "Hpjj n-pp; jlO^ov teixev 

„ *0 mmi, ahftò-j^mn Alò; r^co^, oÌjit/r' iy»ye 
VM( fu Alò; (fvfot fipo.TÙv cVex? »Toi«/ti^e/v. 

3; xs fy^t»!' «d'ipo; W rèi & <ppav&iv ivi i30 

\. 413-424. ;iiVBTey; Orazio: qua ruUti? — ti non è diibilo- 
liva secondo l' ìnlcrprel. di>l Diibnor, e ili nitri; ma è iovece afferma- 
tiva, come talvolta * il il dei lat. Orni. (Ep. ad Pi*, v. 96 } Tglt- 
pku$ el Ptleui . . . vttrqve Prolciit ampuUai et tasquipedalia ter- 
ba Si «urot oor tpeetantii tstigiiit querela. Nel quale eseiDirio lut- 
ili !■ Wmt del fieoslero indica oon^ril il rdd sia dubUiilvo, - ni« af- 
fermaltTo. Altri ie%ge^. — -/Mùnt* ecc. Avri più volle il giovine os- 
servato come le ambasciati^ kì Irasmeitano di bucce in bacca eoo ti; 
st"ssc parole. Ma qui Iiiilf, per essfr biinnn iiicssaggicra coni' ella 
si venia at XV. 200-207. ;iggiti)igc onilic ili suo. All' uliima propo- 
Bilione, cbe appunto è raggiunta d' Iride, manca il regni'» 
UD modo di aposiupesi del verbo che faciltncolo » pud supplire, -r 
àtièit, Ai1»fW«on<ta . — «{t* t£tk eoM- ti verbo tlf. 

T. 480. & ip|. scguesdo il proprio pensiero, Bindiiiv,, 



sto ruViK 

r?™ r 'Q?« F-'' >■"'" ««'■"'■•?'X« "«»»<■ 
afircel Sè ^vOEmaiv ini ^^i<J}ioici xa^iC-Ov 

Oto;..»»5 »»» *' *■»'" ^T"'' Ito 

«Orli Ji Ypró»»/ «Vt V"» ■ 

ai 3' 0?»/' Ali! à;i«i! 'ASuVstn 'e 'Bp' ■' ' ' ' " 
«Ori» ó «>» ri<m in ti"'' <tmm re- 

„T/(|iy oli™ 'ASv'i « »»' "f" : 

iXlSra. Tpd;.!, Tofc" ^^"l'- . ,|. 

,i,<4(, «i'o» f>i« T< «=•' 

owt ccv ;te rpsii^siav oJOJ &foi siti' «'^ 'OXu>iffw. 

,»i,-v Ji «f fv «? WS '"='^' 

m-49T.' AS™ì «do te diit J»- - e!»»'.' «««M'»";"< . 

laddove gli eroi mqo chiamati sempre o per ii «uh'c k i i 
colpito Ironia .^Mbntr. — j«m <««t<. Ct. 1. 8«- 
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oóx av ijitr/piav òyjm, n/.r'/ivrt iwpauvùi, 455 
a^i s'^ 'QXujj.itoy (xìc^dv, h' àJavàruiv /'oo< ìariv. " 

„ Ahérars ^.poyi^r^, miov ràv ftSiay iairsi;. . 

[xkk' ijroi ffoAi'ucu ^liV àfpff 0jU£&', li ah v.e}.tìiEt^\. 
li^./iig ttivTSc, Ò>.'.f/T-j.i iòuaaxfié'voio rsoi'o.] 

„ lìoCq 0^ --lai /iiÀAov i-ff Wivi's KpDvi'ujva: 470 

ol^'ea^, a'n' à3Ù.y,s^-x , fiQ-2ni^ jrc'rvia "Hpt], 

òXJ.uvr' 'Apyii'wv (tiì'ÀÌjv cT^y-roy oùyjj.Y,TÓiuiv ■ ■ 

Ql/.yàj3 n'pìv TTcA/wcu ùi7!-j7:xùasTXi a^pp-oc, Exrwp, 

n-pìv DpS'xi «"«pà yaii^i ni>Silf^icL Q-t^ernva. . 

[iijjiau TM or' av oi juev cVì )rpijuv»iói fiiymvTXi, W5 

' - V. 4S7.-'Qc ffucà' ccci Cf. iibx-IT. ao.e sgr. e ie nou. . 

V. 462-468. AIv<St«t» ec«. Cf. til>. IV. 25. — ilX' ^tot ree. QDesli 
ire versi in.incnuo oci migliori ]Uss. ; e sono ripetizioue dei 3S-38 di 
questi) libro . 

V. 'ilau; genit. (li preso notot nvv. di iPiiipo: 

domani di buon. mattino. — SpÉKt int. pas. rad. èp, verbo ipnpi.— 
yaufi poel. per vj)vvì. — sriivii, {n.lu^o aitffuito, quando, cioi, i 
«recì, riCBColHli iìiil lidu (lel.'naro, hmqdo costretti a raiDbfltiere in 
angusto terreno. Holli «onuneDUiorif notando la iiWBattma della 
vo>a> (percbè Patroel» fa fatalo, oombiitteudo ip campo aparto) cre- 
delterointcrpotiiiìqMBti ?arsi,.e Vtr Mi sogliono conlrBSHgiiaTH. 
Se non che il D&biten fsstrvq nofto diriJtiaDlcate ebe tale.iae^iieut 



ài 2 ILUDB 

ù>i ykp &ìiT*aTÓv euri* atSev S' £yi> oi)x àXtyi'l^w 



^evoi ovT aùyìì Tjrep/ovoì ^eAi'o/a - ■ 480 

Tf'pffovT-' oìIt' àvijiotaiy ^a&i? ie' re Taprapo; àji^Ui 

aY.v^ojj.ev/i<; àkéyw, ènei où ubo nuvrÉpov «XXo. " 

'~n^ iparo, ròv §' oii r( ffpoCTi'{p5i J,sijkw/.ìvo? "Hp*]. ■ ■■ 

Tptùffìv ^/v p' àtVouoiv £^u ^'ào?, ai)ràp 'Aj^aiori; 
òffratr/)] rp/AAioro; iffflXu&f-vìi^ epe^tw^'. 

Tpcdoiv aur' àyop^» (roiijffaro (pa/ifijuio; ''EKrù>p, 
nóff^i vewv àyaywv »raroijiu «ri ^iV^evr*, 490 

jWuv àffojSàvrfi; ^wl X&o'wa juCS'ov axouov, 
ro> p' "Ewrttip àyópeue Sii<ptkoi' ev ^' apa X^'P'' ' 

prova tulio il eontrario. Un' inlerpoIszioDe, dopo ellt'Ia twaì» itìacà 
aveva rivcviitn II suo compimento, avrebbe prcnnnilatu Ìl fatto lata 
quale veramente si passù. — '^mpiotct. Torse è patron, conlrat. di 
TTripsvi'ovs; . — xuvTi^gu comp. formalo da xuu», f ocC speaio ado- 
perau dal P. a stgnincere l'altrui impudenza .- 
V. 48t-«88. 'E» f Itu^: Virgilio (Aen. II. SS»J: 
Vinltur fnnrea coetum, ti raìl neeano nam, 
ÌBtilttnt mmbri magnà lerranqu» poliinifw. 

— -rpìDuarat ^ ■zpHiTTat, tre volle invocata, datidiralUiima: toT- 
aa di superi, rllenuta speciaim. dalla lingua franceee. 

V. 489-496. IletKfja, sul fiume Staroaodro. — » kkSh/sSì, in Imih 
§0 sgombro ìnt. dai cadaveri. — Saupét — SòpxTot, genit. dipend. 
da iripeiSf. e Sipu è l'asta (fella lancia da cui sorgeva la ouipit (mìxiM 
flirtili), e tenuta rertna da un anello aureo; ma nota il i&/iitut, e il 
Mi: tale è il linguaggio della poesia . CI. lib. VI. 320. 
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cfi^ àwavoar^aEiv n-porì "lAwv iìve>tóffffffay 

àAAà fl-piv xvi'cfai; ^ì^é, rò viiv e'octMfff.^ÓAiBT» - 800 
'ApyÉioti? xaì yija.i ini pr^^ht &aAajff»j5. 

(Si ffÓÀfCn; iJ' ct^fcSf jSóa; xal /"iCiSt /£:ÀAa 505 

aiTÒv r' £M fj.e~/iptàv, ini Sé fuAct jroÀAà ktyeo^E, 

xev iravvó^/oi j;it'(J<p' lioil^ ijpiyÉVÉ/»;^ 
nxitiìiiév nvpx iToAAct, o/Aa? ^' fi; oùpscvòv (".«5, 
JU15 fftDi; -xaì 5ià vijxra xapjpw/iowvrei; 'Ayxioì 510 
tpìuyfiv òp/Di'ffiiivrai fV eùps'ct viura 5ttAaffff)i^. 

^àv àanovSl ye vfwv ént^Miv ev-tikoi, 
àAA' (iS? ri? roijr&iv .ye J^s'Ao? xaì owoà* ndoori, 

v»)ò; /ff(3'p(riOitKVj (vai ri^ aru-/£i]ffi xaì «"aAc; ' 515 

Tpwffìv f'$' iniio§ifioiiji (p£p£(v fl-oAWxApuv 'Ap*;a, ■ 
x^piwf? ìS' àvà àVru, ^ìi'$ìAo( ayyéAAÓvnJV 
fraf'iJa^ ffpw&^o^ ffoAwKporà^oii^ rf ye'povrots . 

V. 497-5*1. 'Epa/m», è la parola ioteriore, il pen§iero. — s^ari 3= 
jt^is- — ùjrlt z^ùjTi i(: non è inutile l' i/^i. — /tiapa — P'^x?' - — "ù- 
ira s ptr DDClem n col rdvor della nuUc, come il virgilisDO ptr ami- 
ca silintia tunat. Per coDtraria vuxt^c signiBcherebbe, durante 
la ntMt «Docla n.— gU>' ^j: liit. ma facciamo H «he qualeuno ecc. 
— hkì «r«»9i xlwii: Mrcaslioa ; >i «uitodina ohbAb f» patria wna 
/"«rifa (if ■««sUi {^)iaf . 9nu U eauH- per l'effetlo). Npi difemmo: 
porti a,o9ta quatt/U Kipordo. Beo* ossem il Mfeagr oba il siv 
Mwnà ^41«c Poo Jia il fligniGeato flaiso.del lat. V^rc-vulnva, ««- 
■ dioaiB, gmrire-tiDa ferita,, iaa il Bgtirttii, posMidi «opra, «y- 
yilUvw* S ^T/iUiwMo, fl COSÌ al v. S21, la xki^m*. — 9ts2/uKin, 
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^•/jXvTSpat Sè yuvjtóie;' f'vl ixeyxociian év.aori) 
nvp /ie'ya y.a.iòvTmy tucani] (Jf ri^ ijxseSo^ fcTTW,. 
jnii Xo^o^ ficrAStiJi ffÓJ-'v Aaióv iirèavmv. 

riv ^' noS? Tpttìfffffi j;ie5' iitTroHiioii.àyopeùcit. 

é^ÉXiay f'vbivSe iióva? xsjpiffffi^opiiriwì. ■ . 

àXX' ^Tot «Vi vtinrì $uX(i^Djiie> %fa? «dróv;/- ■ . 
npwi S' intrfihi ffùv rfu^fci &tdp»]5^9-/vrs? . 
v/,u(7}v tnt y/-!xSfvfiii;iv eyei'pofiiv Ò^vv ''Apyja. 
sk->)J.-x< ii'y.i'jJ.' 0 IuÌìISt,:, y.pwTtpòi; i(0ji))(5»i; 
;ràp vv-,'.)v ^pi^ T^'yj'^i àtrdaeTai, y] xiv f'yuTov. 
yjxkAw Jvitótra^ iVapa j3pcrsjvr^ (fcf(.i//ai. 
^i;p/ov iìv àper^-/ SiatìasT^i, f("v.' e>bv sy/o^ 
jiiì/v»i é7!tpj6]téyoy àXX' èv ispàtoiaty, òtm, 
v.£taeT0.i avvedete,, ita>.éei è' àfi<^' -aÙTÌ>v ittufot, 
vjekiov ctv/ovro? aGpiov. «( yàp ^tÒ» ■ • ■ 
f(ijv òS'avxrof xaì ày^pi^( ri/iara *otvra, 
TtoifMit 3' ài r/er' 'A9>))ict/i)-x<xl 'AjróA'Xav,- 
(ó? vO* •hjtépi ^ie Kxnov Ofpet 'Apyeiowiv-. " 



sdi/tofffe lioffH dal. Cf. lib. TU. i8'2 e spg. — SitI^tì^k. y^-vai^j,, 
<m6eciIHor( «aiw foimfnae. — schiera in generale: posle- 

rjormenle ana schiera di cento uomini. — Jbsìv, sono i viri, co- 
loro che per elà alavano tro i Tra<*i( e i -/ipeina, «d a cui era coin- 
messa la difesa dello cillè. — 3; «Eh fr/i^jì che ai preitnie , cine, 
per /« prttmti ctrcoi (on« d tanfo:' Ì7i)ii ha qui un aeaso morale , 
Gome'spcaso il tonm-dei lai. — ri» «M. iMo»^. — -njpMnpo^ il ws 
ba la «ts aptegaiione nel Tjsef. «i«'Mf»fl f»?*w»i,-elie « ral^neè 
orasidernto con» rIosm-— >dif»fiw por ^IdifM/m; «xort iTri- 
^•/in per ttHfiu^i. Pili Tblte abbiam veduto l'iad. peril-vong.— 
annoiai agg. di Uiii|to: lub awmam. — V *r','Mjiir. «H- 
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fV. ?raJ.io< ò' «"^ovro ^óa^ naì iipiai ftiika t MS 

v.vicvpi S' é'x trtèiou ix-/ifi,ai i^s'^ov otipayÒv t'oTi) 

[ij^^rav rr:^ 0^ r( /ix^ap^^ ^^.r/ovro, 650 

Olio" tòsXov fjiiXa yip cf/v à;rj)/JJ;r') "Ij.iaq (o;i 

fjaro n3.vvuyjot, ttupà Sé a^iai y-hUto ito\>.i. 

S' or i-j oùpavd) acrpa $afjv^]v à_(itfil afA^'viiv S55 
<^7.iyiT' àpifTpt jTf'a, or£ r' tVj.iro v^'vf/io^ ai&)]p* 

xaì vón-ar oùpxvó^fv ^' op' hns^pift\ iùnrera; gu3^p,] 
jTavfot Ì£ r' siSsTxi aorgx, yeyr^e 3é re ^pivct iroijtriv • 
TÓaaa fiEar^v veùv Sav^oia poiuv S60 
Tp^m xxióvruv irupà $«(Vero 'lAtóSt ffpó. 

V. 812-882. 'Ejt wilios etc. Cf. v. SOS, e sop. — lino aì v. 
B»2: questi versi mancanti agli anliihi Mss, rtceito il v, ;m, furono 
carmi dall' jtrfri'bidiJd meondo di Platone, ove sono citnii dal fìlosofo 
grnco. Il Darnes pet primo li insprì a questo luugo, e vi furono man- 
tenali dal Wolf, dall' Ilpync, dui Buisaard, dal Fasi e dal DiìbDer. 
— ò'ocrisvTP. partecipavano, avevano la loro parit . 

f. 883-868. Etcera jtay^ùx,»,. Virgilio (Ara. IX. 16Sj: noclem eu- 
ataàta dwsU Iwtomnam. — ut i' ÓTt ecc. Stupenda comparazione, 
che tf olTre al tempo stesso tina dei più incaoievoli aspetti del cielo 
delia Grecia. Tedi a questo proposito l'Ampère (La Potila grtea in 
dreefa, png. 14. cdii. fior.). Questo silenzio poi c questa calma sere- 
na fanno uri sublimo tonlrnsto col prido di Ruerra c col turbamento 
che si diffonderà ir;i juko iipI campo ilei greci . — 'IJ.s&i jt^t = jt^» 
'Ui'ou. Nola l'avverbio lucale (Se) si'guito dalla prep. npà. Ct. lib. Ili. 



tm iMira 

iamóre^ trap' ó^f^ffif/v, ^oi^ponw )j« fklfam. 565 

3. — ^fi ^'f*»- Osserva lo eponduìco, che rrtrae ta notte senza fine 
lunga per i troiani, impuientl di renlte a battaglia alla pria» aiba. 
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LIBRO NONO 



AMSOMBSV» 



liiimennnnB con TOM l« hit*, a prapone di t«»re l'iBicdin. — SI oppongono Dio- 
mnls e Hntoti fri ra|iion[ d' ono'r nitionsla. — Le RUirdie iFgliina itlornu 
(ire rarlilIcMianl del clmpo; ri igumennone nella tat lendn ■[ coniiglia con gli 
■Uri prìncipi del modo di placar l'ira dì Achille, e di gioTani coal dfl auo bnc- 
gìd ■ Mlale dell'ettroile • — Egli di promPSM di rcitilnirHli Briwide e di fargli 
i pili «plendìdi doni ■ Feniee, Aiace *d I]II«m ranno ad Achille ad eaporgli uli 
condiiìoni. Sonu riceiDli da lui eoa ugni enrteaiai ma dalle loro etoquenti parala 
nun li lascia amuiiTcra, e rigetta con iadrgno i doni olFerti d« AganMDnoBs- — 
Frattanla fEli riiirne Penice apprean di ii, i dioliìaa dIi« In foco mellnàtUa 
■eia per tornarsene in Grecia col fM pedaguga. — Aiace ed Dlitta larnaao agli 
aci^ampamenil per «ipurre l'infeliea «dto della ton anbaaciaie. — Gli ahri prin- 
cipi ut toBo grarfiacata pefcoMi. — >> Mmeda TÌvoolbtta gli numi loro, >o- 
olUaJuU « MHwgBt» la aiiià.tf pih gigliiido aMadb ■ 

IIp£3^ei« ffpò< 'A^i^A/a. A irai. 



V. 1-8. Il IX. libro non si collega slretlamrnle con l'antecedente, 
sebbene abbia namerosi e mADifestl accenni a' primi libri: p. es. 17-2S, 
32-36, 106-113, 131 e Ng. S7S e seg. nè furse il canto pu& crederai 
■iella più antica creaitòae, per cfòche sia in sè sti-sso compiuto e 
[«rfetta. I) suo più pntinslare argomeiito, la riconciliazione cioè oF^- 
hrta pergti ambaKiadorì ad Achtlle e da esso respinta, è uno dei 
punti essenslali per l' anmamento di inllo l'epos. Oltre a ciò pare 
che il canto miri ■ celebrare SiomtdD come il più valoroso ed impavi- 
do di laii) gli ichei (et. 31-81; 690-713), e quindi si possa rlconnet- 
lere con ì'Apimia Aia/njJsuf. L'azione poi ca<le nella notle succedente 
*)l(l pngaa interrotta. A proposito del presente libro gioverà riporta- 
le le parole di Quinlilìaou . ■ Nec poeltea modo, sed oratoria vir,tutt 
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jirjSéfioav' attiri? jtttrà fffft#ror(Fi jfoyefro. 

7(^ov 5" «(V àyopi) TtrrriÓTii' x» è' 'Kytxp.fy.vwv -• ' - 

^ T£ v.<xr' aiyi'kiTTOc, fftVp)); oxjfpfpàv /i'ii SiJw^. 15 
Ì4 ó ^apù t;rfvà;^wv ine' 'Apyeiaiai piTY.vSx- 

„~Q fplloi, 'Apyei'mv iiy^Topf; i^Si /itSovrn;, 
l.thc, }i£ jiiyj. KpovìSr,^ arr) /v€Sr,<!e ^^pitri 

JtioStJ.ix ' Apyoi; ìv.t'a^cti, éirù ttoXIv aXeax Aaóy, 
oi,TW wou Afì !it'V.ei ijfrepjJitvft <t/Aov »fva(, 
oi; 5^ ffoXXiwv ;:oA.itij» narù.VJt napijva 

■^5' érf xai kùaer rou yàp xpccro; *'ffrì /ti'ywrov. 35 

tpevyuficv avv vr,vat ^»iAj)v «"^ wccrpi'^a yajotv 
uv yxp CTI Tpo/ijv aipi)óoju« lùpvixymay. " 



V, fl-19. B(;3ftl>7/<iva{. Vedi sopra. — xliisV. avverb. ma menu 
rsplicito Che Ì{'9v0/i«>-)>id'.i> com'è al lib. X. 41B. — fi^^i /io», piT 
noD richiam.iH l'iiUrnnooe del OPinfeB. — rioaiaciU s4 Ibtktb. 
Virgilio esaK^rando/^on. I. itìS): 

Valla gemelli, laigaqì't Aumeclal /luBiine luinini. 

— litìitaSpoi, come Ijofipi* per elTpUo della profondili delle acque, 
e non come epiteti propri delle acque medesime. Ln stessa compa- 
ruloae ricorre Eul priocipio del XVI. Il carattere d' Agaraetmone an- 
ehe qoi i dato' quale dbI lU. 469, segv — niyiUnst, propr. aUandu- 
«a(o dalli capri , 4nadtiMibifa . Dante (I»f. XX. IH): 
liba uKbln alla capnduu T>ieo<' . 
f. le^J «iad»Gr. «no ai r. 35, coltlb. II. t. Il0-tl8, eri- 
MOntra l«'notC( Zenodoli) atiinafa cbe.questv passo Mia .meiliio là 
cheqnl. 



ò^i Sé Si] fiSTt'iurs fioijv àya&Ò^ Aw/i^'^ij^* 

„ 'ArpelSiìt ffoì ttpura ji.ayr,ao)j.iin Òt.<bpitèéavTty 
li énTtv, àva^t àyopiì' av Si u 5(o?^5^(. 
àAx^v /if'v jUO( TTpuTav òveiSiaai e'v AavaoiViv, 
ipi^ t/xtv à/rróAfjUov xaì ccvaA'niiJa' raura frivra 35 
jWct' 'Apyei'iov iifiìv viQi t/di ytpavrti,. 
adi Sé èiivSrjfjL Sm,e Kpovov nai^ àywiKoft^Tetf 
OK^vrpu /lèv ni Sons' TerijLìis^iu xffi iróafrwf 
òAxigv 3' ov rai 33*cVf o re Kpim énì jtéyiara'». 

àtrroX/jxouf r' ìfiem v.txì àvitMiSm^ èi àyopiveta 
eì Si mi aùrà &iJ>iò^ fV/affurai rf vi'ia^ai, 

[iVritff', ai Tot Éffovro Mux^'vii^fv ;;iaAa jro/X^i'J . 

ÒXA' «AAo( jitÉViDUOJ Map,)«3yxowvr*5 'Ayaial, 45 

fi^ 0 )te fffp TpoiV StxJidpaau-tv . ei Si xaì aùrol, 

^fuyóvTwv ffbv Viiuffi ^iAjjv narplSa yatxv 

'IXi'ov tvpu)iev CUT yif &ew *ÌA^Xoti&;icv.** 

e<paA', oi 3' apa nivre^ énlayjn mt^ 'A-^cuuv, 50 

V. 83-4». *H atfu, l«W>, «wriers obntki» al t. n Ilb. II. «alU 
bcHeiia dì qneslo passo vedi Dionlf;! d' Alicarnssso (Tix>>i %■ ft). 

— àXtiiv /tir ecc. Di questa ingiuria rnita ila AE'mennone a Diomede 
vedi lib. IV. 370, p seg., e ricordini pure <ii;l niBgtiBnimo silenzio di 
Ini fivi, 401). In buon punto fili rinfaccia ora quelle iocooBidera- 
le parole. — nnixi per estcns. in seiisu di fpa^iai. — Iptiat^tUKt. 

— dlfn La part. u7Tt nella poesia om. è OMtuiIcmcDte cti- 
slrDiU con l' inBnilo. — itàp solt. mi, adttt, potar . — atiutit^ 
rat «LI. poiÌMtraf. noia la efficacia di questo xdju/t«. — vctc f ìytieet. 
Bimtle artifltio usò Orban fBtl. Gal. I. 40} co'anol soMdtI. a Qttod 
di prMlBm nemo Hquatar, lame» » «an «Ha decina Icgirae itu- 
Tutn, de qua non dubitarci » . — ttn/mp. Cf. TU. 30. 
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/xS^ov òyaffffijUEVoi Aio^lc^'^sd^ tVffoiJi/ioio. 
ratei §' iviiTTixjjiCvoq /terftpwvftv mìróra Ne'ffrwf • 

fiov\yi fttrà jravTa; ó/£ì]'A(xa; {n'Adì apiffrof . 
Oli ri'( Tot tÌv juw5ov ovótrufrai, ooffo/ 'Aj^oko/, 56 
oùd^ jraXfv ipc'ff àràf où riXa^ rxto ftiiìav, 

offXorarof yfyc^i^tv* àràp itexfVfiéva fii?^eti 

['Apyei'biv j9a<i(AiÌa?, ^«Ixarà jiio/pav «ure?]. 

àKk' ay' éy^v, %q aeio yepxitfpo^ ei'j^OjUai c<vs'> 60 

f'^eiiTu xai ffivra Su'^ofj.a.i- ùùSe v.£ ti'i; fiat 

}j.v^OV àTia-rflsi, ovSi v.ptiav 'Ay^ut'uywv , 

à$pi]'™p i&c'^iffro; àvf'crio; t'crjv fV.ij'vo; 

0^ nohéjiQV ìpciTai fniàìiy.tov òxpoósyro;. 



V. &3-7S. '0>j(r«iTK( rnt. ep. da Stv/ntu. Kriiger Teor. d. rorme 
<iiit. 39, 40, paK. 103. — n«l» in senso ili conira. — Uio aor. 
2. mei). — àricp eù . . . ^ù^u». Multo sultilmente il poela fa svol- 
gere a Nestore ciò eh' e' vuole contrapporre ella parlata di Diome- 
de, per ciò che lo preMota qnasi came mi compiraento deHa pro- 
iwsisìone di ini. Vvoie ìd hui dunostnre a gli aeliei come ad cui 
aopra tutto sia. mestieri di riconciliarsi con Achille induceódolo a ri- 
tornare al campo. Questa npusaitli versmeiilc è da Ini dimoelrata 
nel suo secondo discorso 104-113, ma |mre ani-he qui, e massimamen- 
te a'v. SO-64, è dimostrala con bastante chiarezza. — òTt}.Ó7aT0; yc-j. 

afpOVilloOead — xorà jtùìpxr ecc. Cf. lib. I. 2M.-~àf/ni- 

ntf propria meste tenta fratria, tenta iribA, «doito da «gni lega" 
me Mciale. La /irafr(a,clie era una an^^dlviaione deHa tribà, strtnge- 
va in una specie di rel%ioas domestica i snot membri; di questo 
cullo delle Fratrie è a conaultare lo Si:hoemaun: Gricth. Alterlhtì- 
mer I. p. 36S, e Specialmente II. 19, pag. 484. A questa voce 
etimologicamente si ricollega H frattr dei lat. — ccniorie;: senza la 
Testa, la famiglia. Cicerone, nella Filip. 13, ebbe io mente qneslo 
passo, quando disse: iVam neeprioalai foeai, me publUtat Ugai 
vtdttur nec Hbertatii tura oara A»b«ra, gitism HMtaréia, qvam 
Mfde* eivium , quem bellam ctolt» deleetof . G(. anche Arisi. Polir 
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àXX' ^TQi vuv jièv iitòàp.e^x vujtri fj.EXatviì ■65 

ki^ia'ìuìv jrapà ra^'pov òpuxriìv ^^l^^£05 ^Krói;. 

'Jai'vu SilÌtx ytpovuty soiìu Tot, ov rat ixfnif';. ■ 70 

Tiketal rai oì'voii v.kii7Ìxi, rìiv vris^ 'A.)^aiùy , 

iifiirioit Qprci^Y^tv in sùpix ffóvrov c^ouffty ■ 

ffctoa Tot bnoSé^iTi, irokMO-trt S' àHÓtfircic. '. 

jhi^Xw* 5' àypojttyinv rw nthtxi kcv ^piVr»v ' , 

jSouA^ jSouXeuff*]'* jictXa 5i ^P*'^ jràvra^ 'A^ccm^ 73 

iV&X^5 xxi jTintJVii!, or/ Sriiot tyyù^t vijmv . - . .*,!., 

xa/ouciv OTpà sToXXci* r/'c av riSs yv^'^ffeie»; . ■ 

re NfOTOfi/òiìV ©pacu^^'^ta, noijj,é»ix Xawii, 
à/itp' 'Affxc(Xa$ov naì 'laX^évo*, ora? 'Ap»ios, 
à/i$(' re Mi;pióvj]v 'Atp«p;^a re ^r^nupiy té, 
■ny ijil>t Kpei'ovToq viòv. Amo jj-viSeix Stov. ir. 
sVr' iuay i,ysiJ.ovtc, ^vXÓnmv, èy.a.TÌ>v Sè.ÉUKOX^ > .. - ■ -85 
wCpoi afid OTsTy^ov, ioXiy^ ^Vx** X^P*** ^X^*'"*''" 
xi^ 5i ^/ccv ra$pOij kjì ré/j^eo^ ì^ov lóvTSt;' 

leta 1. c. 2. ~ it:i9ù^i9a 'juxTi'. Obbediamo alfa noKa, faeciamo eiè 
«be è ricbìeslo dalla nbite, ossia, mettiamDci a meosa. — Xt(«eiiir 
= ìitAcrSHaai. — • nojsa: Scoi. fiw. — SflX't <n«onMpefai UCM- 
me epiegano i pUi, ma (fi capo, sii il doatinui conuio^it— 6piim9iv. 
La Tracia era famosa per le suo vigne. CF. il delCOd. 106-211. 
— ÙTreif<f;-7 " copio, npparntus at\ exdpicndumK . — tiit 7uS^«ii: 
nota la l'ostruz. ooH'hui:. come il Tereuziano'. Hoc aliud eit guttt 
gaudeamus . 

f. 79-88. .'A/tfi ecc. sì tì/ipi ecc. Nominalo l' eroe co' snol guerrie- 
ri, come. In altri luoghi abbiamo notato. T. 111. 146. — xic^^tx: >«- 
nk A, e riunisci la pari, al suo verbo Um. 
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LIB*0 IX. 

£v^a Si ffCjj xijavro, TÌ^tvro Sé Jópa-a tn-xaro^. 

t'i K?.iff/>jv, n-apà ^£ s'pt Tiìti iLCVointict Soara. 

aùràp ^fféi nòoiQc, noi e^nnJo^ tpo» ivro, ■ 

NeVrap, oo nati «ptSoS^ev ecpi'mi ^atvAra^DuA^'- , 
3 fffiv ^v^pove'm àrpp^aòero xaì jjixTÌtactV' 

<TK^!TTpiv t r,Si &/jU(trra;, /Va mfiiffj _^oiiXf u>](I&a . 
Ttti fff ff£()i jitsv ^aaS-ai eiro^ i^iJ' ft!ciy.ovaai , 
Apyfitni SI Hai ak\ai, or' av riva 9i;>iÒ5 ctviiy»] 
WfffiV f/i; àyctSo'y.ff/o S' t^erxi o ttI v.fv àìpfiì. 
aÙTÒLp t'yiiv épim u4 /ioi ^a'ASi sivcti àpiOTH. 
ov yxp Tii vóoy akkov àfuivovx tod^ vo^'fffi, 
oTay éfù vo/uj ^jtiv niXcu i^i' iti xaì vuv. 



V. «9-11». A^ràs ecc. Of. l. 469. — £^Wv(i» con metafoTi presa 
dall' arie del fssiTe ed aiipDealii al discorso^ 

V. 96-113. -E. 5»i v-ic. VirR. (Bùi. Vili. H) A tt^rimipivm, ti- 
bi datimi. Ed E^iioAo. 'Apxi/''"" <^ Aiia» xaiJlqv«mf xiùiivnr. Pon 
■Wnbt al ooMrMUI -dtia (hìaiiiatM parstiltiuo, pel quale si acooippiaiia 
mambr) BliB dOTrebkero entre ttrflli dó-cooglnoiloiie. La fer- 
mi' dj- ìitk è jitlraUi (In quella di apSu/isu — tx^nrpit x' JiH 3f|utV- 

■tèli. Scoi, tltì.nrpa-, JiK tt tpSTBi' Si/itrrat Sià. ri àUaiov. — -aspi /tiv, 

ttqtra gli altri ludi. A questo primo nieniliro è coordinalo iaii^vbi 
It x«e1 ^IJù). .mentre poi le parole ^J'ijo/BisKt sono aggiunte come ac- 
cessoria (lithiarazione di fà.i^xi Ììmj. — xp',^icn Si xui uAlu lo slcsso 
che iwniXlvat. — via i" Efirs» ecc. Senso: la lode del Gonsielio pro- 
posto da un altro sarh tua, se tu Io tompirii: ti» tSttcu proprìaui. 
atepmdil, penes Ueril. Esordio .diretto a coDcillarsH' animo su- 
perbo di AeaRienaone. Cus) pure neirodissea lib. SI. 316, fa ilire 
ad BcheneD: 

'Aìxnòvv J° ir. mOÌ* ijrnailpjai ti Ijtot t*. ■ 
lUÀDE vuu I. d. 3.* 22 



324 nniOB' 

t'^ ITI Tou or£, Sioyeve'if ^parritST, yi-ov^yy 

jaijxt-iati 'Aj^iJ-ijo? i^ii? v-hiaiY^tv àtraùp'X'; ,' 

otl n X3:&' {]fiÉT£p6v ye vóùv. /ictXs ycip roi fywyf 

jTÓXX' àne/MV^sófiyiv ah Sè (7w IJ-fy^^nrofi 3ir/iu 

ctv^jsa <pipi<7iov, ov ctS'àvaro/ n-fp Ìtktx», ^JIO 
^rtfiijaxi- lAÙv yÀp ^«?.7*'pc((. ÒAA' «■( xctt vuv - 
<Ppccl^w]te^' x/}> /iiv àftaaót/tevot «indu/ùx 
Sifoujìy t' v/avolaiv -ineattì re fieà.tyJomtv. " 

Tòv aure irpoaéetwev avx^ àySpmy 'A.-{etftéft,*w 
„ tu 7£pov, oi" T( if/fCìJoi; eyài; ara; xorAs^Ó;. IW 
àaffa/iiiv, oC^" atlrì^ àvai'voyxai. àvn vu ttoXkth 
Aawv sffrìv KV^p ov rf ZeL^ xiìpf (fiÀii'oT)' 
rl)^ vvv roCroy trial, Sijj,txaas Sé Xaòv 'A^cwiìv. 

ai// fiSeAw àpi'aixi Sófteval r à^epeiai ànùmx. 190 



— i( (ri to5 = (ti ix reO, o, come è al V. 8, 1. if «5, ex quo-: ricor- 
dali dei uonsifili dati da Neslure nell' agora del lib. I. — 'A^ilflot, ge- 
QitiTo rella da xX,tiv5s>. Cf. i vv. 323, 346, del lib. I. 

T. 114-101. Viùifef per 1' avv, jUixfù^., — qaajiio il s1> 
gDÌScsto di <|uesu voce v. lib. I, 412, e li. lil, i» wii , ed b* 
k,na ridice in «dtw. — àirìpatn -rpimiets, Irfpottf no» fùttt, M» 
dtiUnati pir il fwoo . Secondo Aleuto ^,Ub. i. g; //^ (raiiTÌ .dm 
specie di tripodi; gli un! per isealdare l'acqaa dei bagni; gli altri 
per mescervi il vino; e questi più parUcolermente dicevanii aptf 
Upcf- la Virgilio fAm. iX. S6SJ Àscanio promette a qaesti 
bei doni : 

Sina iato aryiRM ftrftda ti «pira tlgaii 

ftcula : 

Bi iHf»ia* g*BiinM . 

— xpv't' v&ìwnx, non intendere la nionela che ebbe in cppctSM 
questo nome, poichi nell' eik «roica, siconme abbiino altroTe vedu- 
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LiBso ». salti 

aiìiùvai Sì ?.e^>jrs5 tiUoai, itidenii S"' Titmoi- " • • 

oìiSe y.£v ctxr^'/iwv épin'/toio yjiì/aoìo , 

ifuocii £)rrà yvvat%az, àjtòfLovct tpyx iSuiai;, 

Aeff^iJa^, a(, ore Ata^ov t'ihirijji^vriv «Xev otàro'?, 

^^EXÓjiiiy, a? xóAJ.«t éyiifMv ^Xof /uvaowv. 130 

Kodfi) Bpiir^o;' ini 3i fàéfav ójsww ò^OP/Mij 
fi^ ttBTt r>)( eiJy^? émfiifttvtti i)3è fityijyai, 

raSra }ièv aOr/na n-ctvrst ffap/uaerac fi Sénev care 135 

v>ia ilii; ;tP''^°'^ ''''' >>i*l!'*ii^" 

ciffcX^uv, ore k*v iJareió/if&a 'Aj^aaci/, ■ 

ctfv.t jiet' 'AjsyfiV 'EAìv)}v KttXXfTrai ìaaiv. IfiO 



to, UDII auvan inaQetc;inBs\ pandui auri; la signiGcailone primitiva 
di làlawat è bilancia. A quanto poi ragguagliassero JIkk ^^utsTa ni- 
^BvTa sarebbe Inalile di ricercare. — Hiofi/iaut prodotti, tdticati 
alla eor^a. Cf. tib. XI. 699. Crede )o Scoliaste cbe si alluila alle vit- 
torie riportate da essi negli «lyAMt imnifiki, cbe soleraiui fate im 
onore del morii. — AXì^it figurat p«wr». — jhImix*!: Tirg- fGtot^. 
tu. SS) iradace tolido ungula emmt: call'uDgbia don spenata, 
non fessa. — aùtst. Achille. — Koiftì* esso d' attraiiose. — à-ihpti- 
. . . àjip'Jii. il primo È generico, il secondo speuiflco. — ^1 aure 
■ corrisponde col /£év, come il solo Si. Di qui i' a»lgm dei lai. a DQb- 
ner. — tlnisùi sott. ri a«ru. — ecc. Non dissimile Virgilio 

Mei». 'X. in): 

31 «re eopart IfàUam, itfMvpU fottri 
Ca»at»rU tìtnri, «f pVfdm Awtr* www. 
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yajK^fó? H£'v ;^o< toc "ow Ss fin fflov 'Op/or)], 

o< ;ioi n^iyiro? rpÉ<?erai 3aA/ii ivi ffoXX^. 

rpt.'! Ji>»/ 3"r"P« «■»' ""^"l"' '■" ■ „ 

XpiKTÓ»»)».! «ai A«o<ré>i ««' ■If'i»»""- "* 

tmoy nuli»!- ^ _ • 

jreXXà ^kA', offff" 03 JRfl ri? t'i? firiSmt itiyxrfi. 
éttri Sé 01 v^djitTKx ffrox/eipat. 



— "AP-/04 'Az«"«iv nel Peloponneso, per dialinguerlo da 'A^jat 
n,ta™i.'»ll« Te!!.|!li. «ni «n"'e Peneo. - eJs., S,=.J,,ì: JeH- 
«lammollo H""» '■"»• P". '"Ul»!'"'": "i"''»" nolo •ntuo "i 
p«el. I.l. TlrBlllo M'"- '• ''<ì <"■ '"" f,''»"; '.C?""?- 
ii «s;. f«rrilif ubBtt eawfntt. — TBl07«jw.,cr. lib. IH. 179, e a 
noia. — 9«>.i(il" ia>") Z'orfi'"! Molo. — •Ifct""" Eschilo no 
oonoict sole duo, Elellra e.) injenia, die qui è Idioassa o a lu. s. 
conforma Enripido (lOsen. T. 863); m« di qni Sofoole Irasse la 
Crlmlemi della ina Elellra. Da qneslo luogo ii !« thi-ro eome il 
noela del no.lro oaolo non coooict.se 1. i rodinone del "acriOcio 
d'Hamila in »»Me ««» « Pi"»»' E'«l>*«l ^»"- 

nnniooe. Come poi i cicliel, onde aui«8ooo i lraBÌ«i,.lr«sferiin«»ero 
ed .,rieehi.«er. le Iradi.ioni eroiche, non è qui II »(. * ..«.o.- 
n — < «'oni «i^nnaali. Queali dopi (lAw) 

«mi falli «1« 'POSO ai pareoli dell. spot». V. lo Schoeroaiio nella 
(ìf.il'Oilteni al principio del suo libro d' aolictiHa greca. In k>«(o»9ì 
" è doppio a iwlv.— »■!),« , ffli arredi, ffl' omomewli. — Kvo'y 
1„ eco. Sono tulle Cini della Messeli!», delle quali sole Kardaaile 
e Pherac (cf V. 843) possono acceonnrsi con qualche cerleiai.ilUi- 
rloa; le «lire lolle sembra che abWan cangialo Ili none, per «H 
ohe oummeoo II Caldogo le rlcord. . U critica moderna ha ualural- 
meule domandato i se «tessa, ondo sii che Agamennone dispone cu.l 
llberamenlA delle eillà messeniche, e ha credulo d'iivcrne troval.i 
la ragione in -eli ch'elleno formassero un privalo possesso o, come 
dircbbcBl, nn doraìnin' di famigUa de' re 41 Messene. Vedi nelle Gr. 



xoAqv r' A/n-eiov lutì H^is^ov i^ff^XÓc^ffjEV. 
Tidtrxi 5' syytn óxó(, ydxtat Jiukou ijjtta5ó*vro5 ■ 
£v i5' avSpti vatQuert noXÓpprìve^ itoXvfiùvra-i, 

Kai' Oi iiffò ffK^'ffrjjM Xixctfòti reXeovci Se'/iJoroj. 

rouvnta xa/ fipaToiai ìtav i/piam àxivrvy — 

xoj' /lot iiffvn-^'ru, oacav fix<li\tÌTtfói ftftì • 160 

Tòv iJ" fiiisi^BT eirsira rsfJiivjo^ (Virorct PisffTwj ■ ■ 
,,'XTpEi'Sy) xuoicrrf, ava^ àv-J^iv 'Ayx}ifjj.voy, 
Svpx p,év où-^tT òvDcrà (Jz-'of; 'A~/^i?.n' àvaxrr 

ci 3' iyi, roì»4 dìv f'ytiv é'jrióil'OjLtsi, oi 5c ffiS'e'oSwv. 
^l'vi^ /rciv «firmai ènfikoi jrynaxff^a. 



Allerlkutner dello Schoemann la flrecia d'Omero voi. I. peg. 33. — 
wixTai lo stesso che Inj^XTKi . Cerio le idee geograDche dcU' uulore del 
cacio, come «crive il Fin. non sembmi» mollo esatte. — ^'W?^ 
SàfutvM &%• T*i">''i IribuU, — x^Aotf ..Di questa cosUai-.col geniu 
T. lib. I. 210, e lo nota- — ^k^xs^iìtu, preso il Iraslatn dal cavallo, 
al Jaa«( (Jofflore, vinctra. — 'AWk... . ò/wilixot ecc. OtBiio elii^ma 
Plulone niaeTÌmabilU,ey\v%. (Geor. iy.469) iMaqi: 

Htieia . . httmanis fraecibm manrefjcere corda. 

— 6ir»»TviT» da ifim/iat, aor. 2. atA. io signif. di mei. i» «pHo- 
netta . 

V. 162-1T-2. Oirh' ìwtì, noi rfi*pr«fl6uo/i; figura d'attenna^ 
ne per iplendidisiimi. — i^UJiaiim nell' idea di intpiofr» è forila 
di «easlfaro. — **t»(f. Q»pbio Fenice» aon mal pei lo ìmuaii ricot- 
dais, ern, r rdqwatpce e iLiHteuo. AmW di Aahille, come.v?dFW« 
Bvuli. Tedi i-t. W7;<ia|l. Fìq. q^. ai «Rte ni wm. 9 4<Wt. 



rLUDB 

aÙTxp ÈnetT A'a; re p-^tt^ y-oil Jio; 'Oèvmeù^^ '■' 
nyipùìiwv S' 'OSloi; re xaJ EipujSdEnj; ^jti.' itréaiuy. 
<ptpT£ Si y_£p<s)v vSùip, eù(pYt)i^<jati Ts yiìKEaie, 

Olppx Al! ipriti fisy , a'-A f'A£^V)]. " 

"Q^ (taro, roTai ^£ -aj/v t'atJaVa jUuS'ov ikitrsr, 

xoOpo» W Hptjr^po:; t'ire OYeif'avro jrororo, 
vajivivani é' ópa «àaiv éfrctp^ijiévot Settieaen, ' 
aùrÒip iitù 9ìtetaé,v r* titióv 5' onv ^ehe Su^io?,' 
upji^T e'v. ìiXm'nf 'ÀyxfLÌ}ivovoi 'ArpeiSao. ■ 
TQtat Sè nóXX' É'ire'rfAAe Vep'^yioi lirnÓTCt Neorup, 

iteifSs w( ff£ffi5o(ÉV ijivfiova ìhiXeiava,- ' 

inXXi jiix' ev^oftéva Toiqó^y évvdaiyaùeà 



condottiero de' due veri ambasciatori e per ciò troverai a'v. 182, 18S, 
192, IST, usato sempre il duale. — 'OSiet -ve xai Eùpu^àn;;. Il primo 
di questi due araldi è afTulto ignoto, uè si trova più ricordalo. Enri- 
btìa poi, SBcondo il t. 184 del Hb. II. è l' araldo d' Ulisse; cfiè V nmo^ 
Aimo araldo di AgamEunoDe oon potrebbe qui aver luogo cooTe» 
Bieute, come qaegtt che andb a prender Briseide per AgameoDone . 
— ■ùpqjujgMH: aoleone, come il bona varfta, o il favere linguU dei 
latini'. 

T. 173-lSl. "Eaiira perf. 3. di KnSAva rad. M. — xevpat A ecc. 
y. lib. I. 47l>, e seg. — mipf» iat. dipeud. da AuJfUa», il quale, von 
r idea ài volger gli occhi ora ■ questo ed ora s qpello, iia por l'altra 
di predar». 

T. 182-190. TA. Aiace ed VItgie, poiché Fenice e gli altri boa 
avavan altro ufficio cbe di accora pago a Hi: eglino due soli erano $lt 
oràtoTBi. — napà aìnK ecc. Cf. lib. I. 34. — ■ yatiii^^ai, che soiticnt 
la-terra, però Che dessa, secoudo la opiniooe degli solichi,era sta- 
bilita, quasi on grau disco, ia mezio al mare, il quale la cingerà 
iuttlmo'a guisa d'un gran fiame. —'EvMatycie;, epiutó di Posai-' 
dodo' {tìmùiukior 'ttttn) iHeca dri noiSe proprio. Ha percbi op- 



■ 17» 



Digilized by Google 



LiBU) n. 389 

Mupujffóvwv S' tni Tf nXi(7i«( xai vija^ ìnéa^nv, . ■ 185 
Tov o' tvpov $pi'va T£f)n-ójU£vov <p6pfiiyyi Xryelvj. ' 
■/.akii òiiSoi'Ktri, b'tt) S' àpyùpiov l^vyov v^£V' 

r^o ye òujLoy irtpirev. aeiSe d' apxyOti» òofàpiiv. '■' 
HarpoxXo; de oÌ o7o(i ivavrioq iiffro ffiur^, : 190 

Séjfievoi Aìaxi^jjv, óirórc X-^^eiev àet'Sm. 

uriv iJs jrpóay airoio- raipiliv ij' àvo'j5oi;ff£v 'A^iXXei;^ 

ttùrij ffùv <pòp}iiyyi, ktnàv ÌSo^ tv&a &aai7ff£y. 

u; aureo; IlixrfjoxXo;, ^eì tSt i^urocf, òv^tmj. ' 195 



puDU prfgBDO a Poseidone? dimanda il FMsì ; a ciò pacmi rispon- 
da i] verso antecedente. Al cospetto del mare, dal dio del mare 
implorano aiuto. — ^uyiv, la traversa, il ponlicello della lira. Di- 
cono le Tavole utie Auliille apprendesse dal centauro Chirone a sonsr 
di lira. Stailo (AehiU. 1. 188) speciDca le storie eroiche dei casti 
d'Achille: 

Stmina , qui iumi'dae mpiracit iana twctrcn» , 
Amphylryoniadtt , cruduin ;ua Bobryca catua 
Obfcrii Pellua , ^nlo EÌmmdalii Html 
Ruftrii Atgidu Minai hrachia lauri, 
Maitrmot in jfiir UTM, nfttitn* graMnm 

Nel Dome dì xìÀ» Atipsv la critici moderns comprende tutti qae' can- 
ti che tarmarono le leggende eroiche. E di xUav àìiipcii si cotiipoue 
la Iliade e l'Odissea pel Wolf e i seguaci più arditi della sua dottrina. - 
Il ifrHIeo che più largamente ha spiegato il valore de'cAj» àtìpSii èli 
ÌVelclter nella sua Scrittura, ader epi$che Vyclus oder die homeri- 
uksn Diehter. e — ìtóXw 'Hnit^wt. V. I. 366. — «y(*fi.Bi . . . ìh4t«, 
aipettanda che. — leporiptt znvpcatnipa. — T«poÌv da Bàst» o 9i|irBi. 
et. lib. IT. a<3. —«1^ fipfiTf e nel XIII. dell' Od. V. IIS,:»^ 
rùv Utif . ^ AiMóiunsf « eieipiem a on. deiira * . 



880 . .ILMIW 

„ Xai'perov ^ t/io* £vSpei UiitTOv "tiri fiixx yyt» — -- 
ai' fiot ffKii^o/i/vù> (TÉp 'Ay xi-2v ^x'Xrars/ é'ffrov. " 

cifj'a; (Si llaTpov.Xùv trpoai'piiviiv ìóvtix- 

„ Meì^ovx Sì) xp))n5p.-(, Mevairlau va, yut^hrx' 
^upirepov èè v.t'psii, Sc'itaì è' tvTVWV éx.xaTu' 
ol yàp ipi'krxToi avSpii; tjiHi v«t3,ai ^eAa^pa). " 

él Si nib; triÓAof» pa^w TS&a?w'av ÒAoiif^i 

xaì ri fi^» éu j^i'ffroX?.£ xaì ò^eXoian ìireipev, 210 

mini d' àkhq Se/oia, xparfurówv ^aóisi'pa^-, 

vvràp iati jr' «SDjffff «al eh éKtoTfO' ?)[Svty, SIB 



V. 197-198. X/5!(i soli. is?;. Quasi fra sè 0 fra parpnipsl, che la 
spsacnle prop. rclaliva riporlosi a 15 pf o^ J^ivirau. — tte^ V. Iib. I. 
»86, ìd nula. 

V. 203. y.'., fin poi,, più furie, più generoso, per consi-gurnza più 
lehiefo lui. meracius. Nel v. seguente el È "1 subbielto, fararoi fii- 
Spif apparlirne al predicalo. 

V. 203-221. 'O -/!■ Ci rtamcnle Aebiltc medesima. Ct. ZW-ìA, 
t.psìei ixi-ja: unn gran tavola da spcizarti la cnroe, poK esser di poi 
urroslita. — iv mpii avfi,: a in spleniiote igais » che è quanto dire 
prttta al fooolaitt. — TjSaìvriv da S: ;.)oj. — /n>tu>k eca. CU lib. 1 
{85. — TK'u»»; sulla pruprieià di questa voce V. Iib. ).49(>. e laQola. 
— àlit aifaio ■ L' epiteto di Seltt dolo al sale rit:biama le idee dqli am- 
iiehi iDlvrao «I oso, thè lo ooBBlderavwo «omesoslMn avrà, «ne 
usavano in molle ceiinooie-salMBÌ. — )y«Tfut^: soBo-fli catari 4ì 
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uno.n. m 

IlarpoitXoi; jiJy otrov éAm» énéftip-e TjJoWJ») ■ . : 

xaXoi"? é'v Kavsofffrt, àràp nps'» v£r>i*> 'Àp^tlAiaii. 
aìiTo^ è' àvTi'ov i^ev 'Oòvaa'io^ ^étoio 
rolyou TOV én'poia, Sfoi'at Sé Sijffai àvtuyfi 

oi S' é'jt' òvi!a,y ÌTalp.:t jrfOV.it)j.ivix X*'P^^ taì-hov. 

VtSa A/ai; ^ohiv.i. véri<T£ Sè ^to^ 'OSaaaeùi;, _ . 

5aiVuff&'- àk?.' Oli ^airò? *'jnjparou tjjya iLty.-r,\ty, 

•S£ÌSifj.iv ìv Sari) Sè ffctifltrf'/'-^ ^ àntiXfV&àf 230 

i'yyuq ykp vr^wv xai T^tyieo^ auKiv scevro. 

piplra. — Toi^oJ Toj iriesio, geoiL locnle, — Avnìii,. lé parU,AH> 
vitliina uonsiiiriiip (lei: P queste ernno le cosce, le fiscer». 

aiti.p éTTii cct. Cf. lib. I. 469. — JiiJi<r' 'A^'lSa: propinò ad 

Achille . 

¥. 228-306. Pongo mcnle il giovine al *!Ìvereo carattere di queste 
parlate ili Ulisse, di Achille, di Fenice e di Aiace, e vedrà come ognu- 
no parli «l'ondo l' indolo sua propria. Ulisse è al solito facondo, la- 
singlievole ed aecotlo; Acliille risponde con una inagaanima ftan^ 
cltezia; Fenice pnrlM come un Teccliio, coi fu commessa.Ia casUh- 
dla di Achille eiovineilo; Aiace, pronto ed impetuoso, parla bnrc 
IM pieno di oobi! fierezza. Vegga incho hi coasidcraziooi cbe fa il 
Bollili (Corto di nella telfara T. I.) a questo luogo. — itctitmii 

tOUt in/iit. — 5t«^« soli- • — pi/t''^* SOU. ifilt. — oaowi/it» = 

McìM». >ìe9ÌmS^<: queais iaf. dell' aor. mtw accaaU) all' iut. df I 

fuU-aiuwifuv'^iniwtra ofig^ore jl yericfllo ài ardere le navi cbe la 
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93S . 'ILEUBi 

x>;a;i£VO( irupà jroAXà xarà arparóv, oOiJ' eri ^«ffi'y 

Zeù? lì/ Q<pt KpoviSììi e'vèe^ia a^junrai (paiviav . • 

àcrpinref "EnTwp 3i jjJf» e^évei fiXe/iealvav 
fLouveTou /xffayXM^, mouvoq ^tt, oùSé ti riti . 
àv/pa; oùSè ^eovq' -^posn^ èi é Auffffa SiSvuev. 

ffrevrcu yàp vi)&f àima^en £xfà -v-ópufi^x . 
aùrccf r' éjtnfvflen ftoXefw m^S^, càràp 'À^atsu; 

raur' aivù^ 3ei3oka xarà ^péva, )f^ :oi ineihii; ' 

éìi.TEXiamai ^sol, ji/tiv a.tatp.ov fO) 345 

^^l'aèai /v( Tpolrì, inàg "Apyeoi; inno^ÒTOto. 

à?,A' ava, £( jjì£Jj.ovÌì ye xaì òip/ ftp 'Aj^aiwv 

Tetpo/tévovi àpueaòcu iiiA Tpatey òpu/iacySoO . 

avrà <nl jurómay xj^o^ iacersu, oùSé ti fi-^o^ 

ps-^évTo^ xaxou iar' cotof EÙpenc àXAà iroAìi irpt'v 350 

Z ff/ffo», ^ j*iy BOI «rar^p ifferAXero HijAeu; 
^/iscri r^, 0T£ a' év. ^S-/'))? 'Ayanì/ivovi vi/iirev 

^(Soouff*, atv.' ^e'Aojji, jìi fisyxk-^ropix 9u/tov 355 
i<r)(,etv Ev ffr^effur (^«Xo^poffuv») yòp à}i.eiyiav 
kifféfieiiat S' iptSo^ KOKa^it^óvou» oi^pa ira /lUtXXoy 

noia al lib. I. 149. — ^aaii, pensano. — riti nel senso del ItU v»nH, 
~SiSuxtu > subiitn. — ittiStki, come il lat. tlat. Virg. fàtn. II. 7M>/ 
ftat oaitif rsnovare omnet. — xip\j/i^a, le prue, essendo le navi 
volte verso In città. — foma/tiiouf: altri edit. leggono Èn>^ojiij*eu(; e 
questo concorderebbe col v. 183, lib. Vili., sebbene sia ritenuto per 
interpolazione. — tkutcc n idcirco n. — al di Tavore . — nTsi/iùt, fa- 
tali , itabilito dal fato. — Aiuti tu, tu dunque. — /li/iattesi perf. 
3. di julvor; ma con stgitif. di fUHicii«, oogf tare, eiw 4n awiino. — 
inò ipo/tarti^ è Gftnpl: di ìpùiaaeu. — ^Uu tt.nxt tiafootìati-A/ut- 
ymét'i'nt. — lOmn. V. Ub. VI. iU. — Atyijuvw s: JUyra: l' M. pw 
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Liirio it. 38S 

f'ir/reXX' à ytptuv, al Si /.-Rìseci. àkX' tu naì vvv 
x^cve', *K Si j^Aoy JujiCtAy/a- ffoì iJ' ' Ayajié ftviàv ■ 260 

^^ (Ji, ffù juA /tei) cékouffbv, /yà roj xxraX^^u- 
'iao'x Tot Èv xXiaiV'i'- ùfféu/ero Jwp' 'AjOLfi/fiyw 

a/'àitiva^ W Xé^y^TOic, én'noat, ^w^enct tf" 'hitavi , 265 

5nj70Ìi( i5Xoifópou?j 0( àf&Aia ffocraiv cipovTO. ■ 

oE x£V eìX^(Of e»] àv^p w rótrox yìvùtn, 

oùSe nev àxr^wv ipnlftoia j(_pvvoio , 

ocra' 'AyXfi/}ivovoti innoi àé^kia irojaìv apovn. 

Siiaei S' ^icrà yuva/Va^, ifivjiova ipyx tSut'ai;, '27)> 

Afa^lSai, ore Asir^ov emnixivriv s\e<i avró^, 

i^éke^' , CLi róre kcEJ.Aei ì'v('x(ov ^ù?.a yt/vaixsSy. 

rà? /i/v Toj Sti<T£i, fj.sTÌ S' tcBSTcci iìv rór' àjniwpot,' 

^ ^^ff ^ot/v, oè'v«f,■^^■ àvSpàv ^re yovaixwy. 

r«3r« ^iv aùriKsc «ravra irxpéaasrxi' et Seriev eme ■ 

aoTu jjJya. IIpià/iojD 5eoi Suav' iXaitói^atf 

yqa SXi<i -^punov xaì-^oAxou vtflflM^cu - - - ' 

tl9e)A&») ore xiv jareujxE^a A>)r<^' 'Ay^mtat, ■ 380 

ctTne {ter 'Apyc/ijv %\évts» KCtAAierrai luiriv. 

i/ di'xev "kpyoc. ìnolfisy 'AjatHiv, ou&ap àpoupt];, 

yafifipói xiV o/ eoi^' r/fféj fSc fff ((7ov 'Op/afi), 

o( 01 rrìkir/erot; rptiperou éw» jtoAJ.^. 285 

TpeTi Sé oT eìffi &uyarpj5 jteyipu eùff^rw,' 

Xpuvódejuff xs! Abo^/xi] xsù 'If lavacFffx- 

yim^nu — /MMAli^gMTi xil*>0 cf. V. Ittr. — Iat' dxd^tuj Suo al 
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SSfc ILUBp , 

!Tfò( oinov n>jAiio5* ò S' mi' ém fiei'lix Sàati 

iffrà Si Toi S-j>aii eùvTnijifvx nraì.Wìfaif 
KxpSx}iù/.viV 'iivÒ7:r,v n icjì «^if.sacxv, 

ffòiTaj ^' s'TytJ? «>.(!(, v^ctrai r^a5ÓÉ)T05' 2JS 

Oi'xE ire iwn'vjjfft Sfòv w( rt/i^otHjiv 

Ulti roi ìiJrb ffn^nraw Xiffspà^ reA£OU(ri df'jiU'^B'f* 

«j ie foi 'Arp£/or,! ;t£v àffvjj^^sro «iTjpóSi /lixX^ov, 300 

«Orò? xai rou è-Xpx, oij 3' a^Aou^ irtp Uxy^c^aiDiJ^ | 

TiipojjJvovi éXixipe narà arpars'v, o/'of &eòy iS< 

T/'ffouff'' i; yap he' /.taXa /it'y* wi^oì ipoio. 

vvv yip "E-KTOp' é'Kpti, £«■£< av juoE?.a roi ff^f^òv eX&o» 

Xuffffxv t'jtMv òAo^'v, é'ffél ou Tiyi <pyiciv bfi.aiov 305 | 

f, ittrfevè^ /iatpTiiSnf #oXti>t^av' 'O^Mtjifu, - ' 

ri fffp J»i (tpové'ù) r£ wa;} TeTsXtc/ii'vov tarai, 310 



V. 299. Cr. coi V. J2-2-15T. — r.^.pòBt asverblal. »« cordo, et tai- 
mo D che è lo slesso che veliemeiiler. — notva;(e(cewc appellaztODe tv- 
niune di tutli i greci. — fA'i', poma: cr. t. 234. Quesle parole 
(luvevana ncremeDlt paoBcre il cuore d'Achille. i 
1. 306-429. 'd«iilf/iuc, Mensa alcun ritigno, aptrtamanlt, — 
iwip ^ ix^pii Snlesu degù ^ jUhiue, e MnM«ì- 
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LIMO IX. 38» 

oSt' aAAou5 Aavaous, ^ir« oix apa ti; x^P** < ' 

uxpvao&sti èfiioiatv Ì7t' àvSpact ymXtjiii; aìei. 

(Je /li r(MÌi iiufv na-'tò; xal ì'j&Xoi;- 
x:cr5ctv' ó>tii; o r àépyò^ àyr,p o re sdXAì ^opywt;. 320 
CL^/ r(' >io( iripUeirai, tiui ffctìo» a^7e« 5«>«f, 

jiÀaraxj ènei ne Xajftjw, waiuò? J" «p» « ff^^" «M., 



Btiea morale deirproe. Coi\ anche presso Euripide dell' /Jljrflniu fn 
AuUd» 1. 926, diue di se: 

Sofocle thinru mente allude ri fiueslo passo omoricn nella risposta da- 
ta dal giovine Neoliolcmo, lisliiiolo d' Ai;liillc, ad Ulisse (FiloUete, 

tfii 'tip eiSìi t/. t'-.yyr.i T.p-j.^'.u-i r-'j-ifit, 

— a; y' «r£>Joy etc. Salluslio ;Cnt. c. 10): AUi^il cl'ivium in pecto- 
re, alivd in lingua prumptum kahere. — ìfiu fui. 2. sciolto. — 
v&pit tTi' soU. ipoi. — tai) /«oi,s« a arqualis sors, pars. » — »ai si 
««MJw^^flM, invece del modo jpoieiU-o ui daremmo iispHUtf U 
partlclp- ìpomlco wlipl^tm. ~~ Mir»<c/ = xar&Mt, airidr.'iiolcM 
la cosa avviene còntinuainenle. — ìri,5frtiT«' « l'noef.nunflt prhe, Ktt. 
aliii; » non è disposto, preparalo per me un |]remio maggiore che 
attli altri. — :r«(Ji^aiW.u!io4 nr=J=;L;5;.v, r^-oinJ il vi;j;!iano fAcn. IX. 
66i): animtiiqm in aperta pe:ir,tda militiiM , e il jiriiieciTO nni- 
tnai (Atti. VI, 4Ò6J. — «Sff-(«i yixixi ix-jur È il lai. iniomnai dii- 
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886 Hit» 

^>iara S' «//laróorci dié'ìrpriiTaov mXefitÌjm>, 
àvSpótai fix^va/ievoi; òipiùv tvt.%a oipsTepitay . 
9ì9eìux Sii ^''V yysniA wóXetq iKatra^' àai^umv, ' 

f'^eXÓjirìV, xaì nthrx (pe'pm 'Aya/ieVvovi ^o'cntov 

Se^cijitvoi; hà ftavpx Ssiaiav.£TO, vùXkà S' /j^tffKfv. 
aXAa àp/unfsffiri Ji^ou ye'pa xaì fiaoikeGacy . ' ' j 

TOf'iTt ^ìv ifiniSx -Asirat, é'fiiv S' ava /xouvov 'Aj^aiSv ' ' 33^ i 
eiKSTf iy^ei ctAo^ov ^vfixpéa' rìi nuptaim \ 
TspirétT^u). Tt Si Sii nokejiil^éfisvxt Tpóecoty. , ' ! 
'ApysSout;; TI Sé Xaàv àv^'yaysv ivSctJ' àyiifx^ ' ' . 1 

'ArpeiSrii;- v) où^ 'EaéVii; svfx' liiixó^io/o; 

11 fiouvoi ^iXt'otis' dtXÓ^ou^ liEfóìTaiv àv&ptóffùjy 3Ul | 

'Arpej'iìaf; éVé! ó; àviì^ àya&ò^ xai iy^sippiav, 
r^v «tjroC <piXsei v.ai v.-^ostxi, xai ^òi 
&UjUo3 ^lAfcv, ooDpiKTjjTiJv ffEp s'otjffay. 
viJv iJ', ìVéÌ f'x ;^fjpMV 7Épa( tikero icai >t' àflanjfféV, 
fiìì fftipirw iv fiJóro;- oùès /te Ttehei. 3&5 | 

àXX', 'OJuffiiI, iTÙv croi' te v.ai òXAofcriv fiavAiótra j 

^ juiiv j'q /laAa ffoAXà irov^ffaro voff({)(V c'/iifro. 



cer« nact«« * ixiia qui non ha alcun senso di sonno . — èufttv Aa èaf. 
eoniux, rad. &pa iungo. — 3ùÌt»K agg. num. di — Aii tia- 

Disdh) a ietaàaxtto da iatixl»it«u. ■ — Tiiv «CtaB, Mawt ipittu: maalcri 
Bhrow dicbiarau. — tìntol vt xe^ SXiMa ecc. Accrtw ironii, che 
riandò alle parole dettegli da AgaDenooDe fUb. l. 17t): 

#M* »• r/«*vf 

l( KÌ Iti Tl/llioSUfl. 
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Lino 'IX. 987 

xaì Sii Tf'X'^ ^Sgi}i.f, xaì fiXatae ra^pov étt' aÙTìa . , ' 
eiipetay, jieyiXnv, sv 3è ffxóXofrxt xar/mj^é»- 350 
àkX' oùj' (iif Sóvaxxi o^tvti^ 'EìtTVfQ^ «v^pof ovato 

àXX' onv Sxaw; re kuAo; xaì fi)y^,Ku(V£v* 

éVd'a iror' o7ov i/tifive, iióp^ii fisi nfvyev ipjttijv. 35t» 

>if» i', ^fl-el oùx ^cAu TroXeui^d/itt 'Exropt 

aìjpiov ipÌL Ali pe'^ai; xaì ffaai &ioro'(v, 
vij^trai; eu v^a^, tnìjv i'AaJe rrpoepvaaai, 

^pi ft.iK' 'EXAij'ffffovrov ('x^uóìvra ffAcovnc; 360 

€Ì xev ciìjtAoi'jjv iw») xXuròi e'nociyxioi, 

ijjuari « Tfaita ^'^typi iplfiukov mùi'jojv , 

eart Si fiat ftiXa iroKkà, rà xctXXorov ^y^é,3e eppuv 

oX^ov J' év^ivSe y^puahv naì ^o:Xxlv g'puS'póv 365 

lì^i yuvaixai; t'il^tivou^ mXiòv re alSi^pot 

auTii; Éi^u^pÌQu-' Atro xpti'wv ' ky:ifit}j.vuv 

'Arpf/iìjii;. - rijj ffavr' àyopiut}j.(v , in iniTÌkkm, 

àfUpaSóvf a^px xaì aXXoi f'niint.v^<cvTxi 'Ayjxtoi, 370 

e' riva jtoo Aavauv /rt EAn-eraii f'f airar^ffeiv, 

oiiv òLvaiSetipt ixieiftivoi- — ot)^ av iftatfe 



•V fiT^, vedi lib. V. 693. — a(»ii sott. j«i . — ifjociW jcnl rptréru eoe. 
Narra Platoue fCrUone eap. II. pay- 44, b.J cbe Socrate essendo in 
carcere, pochi giorni innanzi alla morte, vide io sogno una donna bel' 
lissima, la quale chiamnndolo a noiue proonniiò questo Terso odw- 
rico; dal che Sucrale argu) che in capo a Ire giorni sarebbe morlo . 
Puoi veder? questo passo del Glosora greco Irsdollo da Cicerone nel 
I. della Diiìina:iortt, v. 2S. — Ippan. vertendo qua in mal punto, 
con mio danno. Cr. lib. Vili. iOÌ. — àtculiitiii txii(juJv«$, c.f. lib. I. 



3SS^ .-iLTim 

s^nni^aiT tnétsaiv ciktc, èt ai. àAXà £X)j).o; 

i^^pà j'e /tot r»u dupà, ri'u ide ;xtv xv xxpò; oMn). 

oiTua o( vuv iffri, -jcaì « ffoS*v c&J.a yiyacrtf, ; ... 38(11 

ot)^ e7/i,Di roVa ijo^ «» ^ójitxdóf re xov/f TC, . . ' SBS 



149. — /ùvi^t ìci^ iù>: 5eb£er>e ftn l'm/iudett/e. At lib. I. 22S, ha det- 
to di fui ifui,4( 4>^=<t' al V. loft iIpI litiro slpsso lu Ila cliiama- 
lo Ki;»ii7ix, — il- riiini'^i.ilo ni suo verhn — ii-«7tK7^ii. — da 
«liTEu'ou. — oi soli. MT-in, — il tvpii afsTi; pnsso fori mciiie cotitro- 
versD, Mbbpne in fonda lorai bé nihiti /ìroere. Forse )« voce-iwj» 
ionsluta risponde A ed avxviuiiiD.iit^-JB mnrii'ra, di giMHlevn 
ttB'latinl, fiùeet faetrs. V a i-bì vreiEe debbis. tnlrnilpre: io fa tti- 
tna di lui, eome d' un Cario, e>$rni1o provarli i>ile I' avVilitiiento dì 
quel popolo. Ha, nllrp l'hr nul l'um i'ili' l.i r;ii:iiiiir piusoiLaca, i Cari! 
non trailo conosciuti all' ria oniiTim. Di nlirc <ipii'p,ttionl date'dlt 

gromniBlici, COniP quella d' AriSliirnif r il' Arlilnrcn ì-, rrtphì ixatp^, 

« d'alirf, come mfOO probabili, non incori e ikiiIìiuv — Oi^^sfii.i», 
cìlift riccbiMìma nflla Beozia onde al [l. SII. — ^',,-7.^ Ai/-^:jrir(. 
Trtf Tebe «odo rtourriote nidi' Ttliite . 1.' qm-II» & K^iiio, dplla cui 
gran4«iza atMlnno oggi If mia roiiii(>; 2." quella ài B(^ozia, cliiaimti 
(tal P. fnTsiRiJi#«, dalli mie ^orfe; S.' f\»ei\a nnalmrnte di Ciliclt, 
dMt)'rpfaa*a finfone, pidre d'At^lromnca {lib. r/.Sfl?^. — aìtvkW»» 
di tre oìllab?, rome empre In OmPro. — ir.v.riitiziiiii. Ponipooio Ur- 
la I. 19, rifprenitosi a qapsio Iniign: u Tlirtinp, ul Uonirro dicluin 
est, eentum porlas. seu, ut alii aiuiil. ccntum anias liabcnl, Inlidrm 
oiim, priocipuai donros. — Sia -jiijio^òt n xitit tt, cioè ùth od ^*rt. 
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imo iK. 

oùSi xe» eri 5u>i.òv éjxòv nelaet' 'A^jaju'ftvuv, 

0^ tu; 91 T éniome %at %^ fitmktiri^ iavt»i ■ 

sioSsK àp«£rr^'(i)v , oi" r* irroXu^px pvovfM' 
j^jtavri /ivijffr^v ft^o^By» fiiVu/av oxeirty. 



Avveri come ijvesto modo ipertiatfco sia diveanto proverbiale in lui- 
le le lingne.— «tKa^jjnux, ripari, paghi la pena delta ecc.— yEt/tiu 
net seaso iig>'tl| tuMrcn ducere. • — iaBf»pii»t le alesso ctie fvx fipi- 
TKC af^ cffMoUa vendicare, misurar si con alcuno. Alcoa poi pre- 
siedsva alle «pere lemmiailì. — ^àn(THiCff(u*|i«i = in-cA*u)i isti<l,t- 
<rmiìn rOd.-À SM. AUfÌi (o^ quali noibfapKiPKno andar A' accordo^ 
te^aw mt^mnu, Sor me da) «edìo di jkiU» ma coiifQcUta da aU 
tre eawpiOf jna di ^er aaMogla spirgaito b aigaiac«ioD& di 
dure <n mo^ie, a, più mttaaicnl«, }>i;i>ut)«lqra-oÀa altri tolga in 
mo^tfs; come ìiòkskv, doeia; AA^ipw^ ioeeadtm euro. Quaot» 
al fatto secondo ta teg^da «C «A. IT- 1*^- — seUtri eco. Virgilio 
^^am XII. Si},- 

Sma olÌDc tniHfia* tati» tt taumuibia apii. 
Su 'Btnìu Indanret. 

<Mav7&p i/M ^tf;t4( «>t«{»> ecc. A«h111fl.ÌTabi praTertecsnD» lìì» ìfah 
ga ed iDgloriosa a uno stato di gloria edl potcmi. Il Diibner molta 
«pportDoaineDte riferisce qui un passo d'«ot Iettata di Kapoleowl. 

ILUDK VOL. I. d. }.* 23 



390 



39S 



SkO iLllDt 

"IAiov exnjffSai, tu vxtójievov irrokte^fav, 
To ffplv s'ir' e/j3^'v)j4, apìv ék^€tv u7a< 'Ay^atw, 
ùvS' Offa Xaiyo; ot)^; à^'ropo; c'vrì; ié^u, 

KT>irol iJ^ TpììToSs'i; Te -<aì /Wn-wv fav&à xipjiva- 

àv^pò^ ij/f^^ itoiXiv s'k^iiv ovre Xfi'ffrv) 

ouJ' t).ET-^f eteì <3Lp %iv àfj.ei'\lieTxi ipico; ò^o'vrwv. 

;4)l'r);p yxp re fié tpriui 0«r(ì àpyupóite^x, 410 

èiy_^x3!ai KTjaa^ ^ipt/iiv SavoEroio rtAo^^e. 

ti /ifV h' au^( jiémv Tpwtav a-óXiv iii^ifii^jaiini , 

ìà^.tTO fiév fiot voVro?, àrip xJ.i'o^ ctipSirov sarxf 

it St -Aé-i oixaiJ* (KM/*! (pi'A»jv ^5 ffxrpt'Sx -fxiay, 

«Afro /iot e'ff&AÓv, ^ffì jqpòv Jé* j*oi aiùv 415 

Hol (J' ay roi? (ì>J.o»iriv ^ irapa^u^inraffiiiv . 
or/.xS' àitonXeieiVf étrsì oméri Si^ere rénfJMf 



al fratello Ginseppeal tempo della gium d'^itlo. I grandi aoroiai 
ed avidissimi della lode non di rado sentonu sttleli o sgoineoto deiia 
medesima, e vorrcbbeTo chiuderti nella solitudine e nrl sileniio. — 
ìAi-ioi niiii et. Od. Vili. 80, a lapideum limen i> oscuro accenni) si- 
l'oracolo dclllco. — apiira^fi: secondo alcuni del lungi laellanle, da 
àf'v./it, lanciare, e, sarebbe cosi epiteto il' ApolllDe rispondente al- 
l' laxi^ips epilclo d'Artemide; secomlo altri, e pirlicolarmenle Afi- 
atarco, oraeoiegglanU, trovandosi il sost. «fimplix per divinazione. 
— n'j39i ecc. Secondo il minore Scoliaste, qaesta clilk sarebbe una 
cosa islesM con Delfo. Se noa che è poco probaUle cbe l' oneolo di 
Delfo esistesse al tempo d'Omero, e il noine di Delfo non si trova mai 
ne' suoi p. D'altra parte sappiamo per le iscriiionl, cfie le riccheiie, 
delle quali qui ai parla, provennero da offerte fatte mollo dopo l'età 
ompricn. Il ClaYier sospetta che totlo questo passo sia uno interpola- 
i;ione. — ìr.iiTii « praedabiies •. — xn.roi " praelio parabiles u. — 
iXìti' solt. »jri. — rJla; ixticTote, coiDC ìa Cieeroae ttrminnt mor- 
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UBto IX. 3M 

'ÌKÌav cùntiy^^' fuiXx yip i'^sv sùpùojra Zsi; 

^«rpa éiiv vfTcpécy^s, reSa^cv/.otJJ Sì Xm! . ' 420 

dyyi>.ìriv àtróifaa^e - tq jàp yspsu^ saù yapów»» — 

vfjVO'ìv Ini 7>.a^pÀs, tìr«l,ou <n^mv 7' éni/tyiy ■ i26 
V yvv é^piaaxvTO, éftfv àm)jii>p'i'oavro(. 
'iohi^ S' au&i ffap* ofi.u.» /xi'vwv xoiraxot/tiiS^'rw, 

aìifjiov, ?,v f'9-A>;?iV- àvayxji 5' oil ri uiv a"fu. " 

"0^ t$a3'', o(' 0' apa navrf^ àxr,y lyi'vavTo aiiovii 430 
j«C5dv (t-yaaoaujyoc fiÌKx yàa «pafepii; àrré'etKSV. 
ò'^è Sé Sii }j.£tÌsi3T£ ft'p'jif i'ffiTj)),ara Ciorvi^ 

E( jièv ori vo'ffrov }ieT3. $p£0(, ^xiStjt 'Ky^iìXeu, 

ffOpi t^t'Uii àTSì^kav, ini) ^oXo; tTiffiUf ^tJ/iù, 

w(3( «v ìmiT ano cita, ^l'kov Tt'«04, aìiJi i.itroi'jj.viv 

oio(; ffol ie'/i' exejiite fi'pwv hm^irx Ui^evi; 

ìiftxrt t& he 9' én ^Vn^ ^ky^néfirnvi téfiittv 

vijViov, ou'ffM e/ioV SftOirotr ff&Ai'/tsio,' WO 

li*. — I»t* dipendralB di ftnif conpofto col vrtbo. — yfifn^- La 
e« X*'l> «utM, ipeMO è slunt di poienu. Coat fc il Ciatulfos «tONtia 
di Omio ^Car. IV. 4J; coÉtrovIdiano (Bm. XPfl. 

A* in«i!ii loitsni njittu (He moBBi? 

. T. 483. AAk^ <bW/>>)««(. LctKril. lojftandii'Iagrfms.* mbw al 
l)fe.11>^860, ha delln <tt air morraUK^ ■ : • Ls qtui loen- 
tleiHt di grande effiBSeteifligniaiWe l' ìmpein abbondanta del piaii- 
fo 0 del aanuna. 

r.4EH>40S. mp. ... «Ail*». /taoefl tHaontflora. Cf. libi II.-4S8> 
— |jwi«*« eoo sento 41 »iw*«j«mì — 4(t#ii»=E*j»»Jw: or. lib. IV. 



3I& ILIADE 

/ludcav re p>]riìp' tjitvai. rrfr,v.TÌìfi. rt Sf^m. 

w( cìv iireir' stffò- oeto, ffi'Aov rexc?, oòx iàékttpif 

oiay ore ffpùrai^^'jEQv 'EAAajcciucAAfyiWntcc, 



315, e la nota. — /liiav n pirìjp' ecc. A questo aliudeodo Ciceroae 
nel IH. dell'Oratore, c. IS, scrìsse: n Tetus quidem Illa doctriiM 
etdem videtar ot NcU focleBdi el bmedkeiHH magtatrajwqiMdls- 
■ODcti doetom,. nAMfii^uaal livesdl pt4Mept«rc»Btqw'o«e«ft: 
ut Mie apnd Homerom Phoenix, qoL se a Peleo palre AchHIi niveni 
comitem esse datom dicii ad bellum, uL illuni eHìceruL oralurem ver- 
bornm acioremque rcrnm n. E Quinlili.ino (Intt. II. Sj. a Sit erRtr 
tam eloqaentta quam moribus praesUntissimiis , qui ad Phocaicis 
^omerici eiemplaiB dkere ae facete deceat >> . — ecc. Sopra qu& 
sia ioDga i|ÌBressioae,aq>iaiiuDU ceosuraU dal Terrassoai dal Baite 
e da altri, il Dubner fa le segnaDti accorte TlflesBlani. «.Tatto qnesio 
tratto ha l' apparenza di na episodio: se non che si Vede subito cllV 
Fenice risalendo alla storia della sua gloTenlii, rassomigH» ad «tw 
che si ritrae indietro di qualche passo p^r ispinare con più sicurei- 
la il salto. Egli racconta il Tatto, per il quale s'ebbe la maledizione 
paterna, che mai non avrebbe generato flgliuoii. Riuscito a (Uggire, 
giunge alla reggia di Peleo, che addivieae per lui un accendo padre, 
e lo ama come un unico Aglio. Dal canto suo Fenice ama Ifnerameii- 
te Achille, come figUnoto suo proprie, datfcbi eglh non poteva aver 
prole: lo «eglia come nnai anUice, ed ora Achilie è il basirne deHa 
sua vecchiezza. Ulisse Dulki ha otleontr» da lui: nolla ha profittato 
la enumerazione degli splendidi doni ofTcrli da Agamconone, e tutti 
gli sforzi per {svegliare nell'eroe l'amor della pnpna e l'emulazione 
dei gesti d'Ettore Sono caduti a. vnola. Sa e<inspgaeiKa.'Feiite tanu 
Hn' altra via, cercando di Bwnevere l'animo d'Achille «aKnn ptttOM 
rMcoDto: e quando Io crede gli loc«o e connosaoT gli di«: lonafoM 
fsMMovara; gli Dai tUtti $i pUgano alt» nottrt pmghtefa . Nel 
diMwraa di FénfcevoanK' iu tnll* l'Iliade, Y'ha.qaaIctte->paiUco4are 
DM strftlBineDl«aec«ssario al Bne^ mt'Cbftpsre ha aueaiieabul- 
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Lino n. 3k3 

(pfùyrov ytlusx mxTpbi; 'A/tuiropo; 'Op/uviSso, 
jioi )rak}<.oiìilSoe, iKpj^uffxro xaAAmó^oio, 

fJ-yiTÉp' iji^v ^ ij" Mi'^v èfiè Xiaatanen yoiivmv 
TTX'Kka.v.iSi ìTfoyjy^ou, tv' éyp-^ptw y/povra. 

éjté^ev yeyaàiTtt' dcoi irù.stav àtrapi^, 
Zeu^ Te xamj^l^óvM; koì e'ffjuyfi Heptre^o'veta. 
«ìv >iiv fiav>.fma xaraxra^uifv ò^eT p^sAM* 

juiy ffoAXà irat iOfS^uÀ «JH^({ - - 



l' iadoie espnosWa del vecebio . Il fondo del discorso niente bi di 
superOoo; oè potreblwsi qaallflcare col nome d'episodio (1 racconto 
rauod <(!■ Fenile -delte «Icente oceérmgH velh sna «toftatà >. — 
'Opiantf, nipaMdl fiirte, Ibodahm AOnaeiihi «Htà-drita Hqaeite, 
provlnda-di lUsMBlia. inmc«i«m,'la 'pari, mpf 4 tottnaln. — 
tftMsràai, itnf. nor. < meiL jeD'iODS. t^lw. SracoshaD» appresto 
i greci cIm M iMXibiDO appena nato Tosse posto dal padre fialle eiaoc- 
cbia dell'ave. — Ziù; x«i-H);d<i*>«« k Plutone, cblsoialo da Eaabilo 
SUùf «ippifri», (rtoue dt'tHorti. Perimento da Virgilio è detto lup- 
ptter iipgiuffiAm.iV.ms), — m judaiyAeoc. Questo a i tre varai 
awaegMnti, ckeiMr^l Icffiooo-Mll' TlII. Ml'Od.HW, MtnD^mra 
dm DitstMrttU, ptt «san* aWl nppreni da AtìeUTva, nm wni<a- 
nolaw par ^TaflMe<E(ri ei s«M «tal) imaecnti de PIstam 
nri IrattMa Ot -aviimiia potth . « tMatiM* a ^1 twriW» «««»- 
goaiiMvIpk&toiKlarrt rirk. S.'atToe.n'WWf a I plè nodeml «A- 
tari li bMM-ftaNHi nel «e«f*. -^«tpMfai9«i, 4 H 'tattoo tarMrf. 



aùrou hiaoójte-ioi xaripijruov év nefifom», 465 

evó/ifVQi TSLvùovTO Sià $Acjyò? 'H^at/ffroio, 

ffoAXòv ^' é'x K-cpifiiev }tébu ttàviro nio yÉpovToq. 

ehivuy^e'i Se fioi à.fi<^' avrà n-api vvnr»^ /atusw WO 

51 i}jififiójisvai (pnAaiKi? «Z^^j ^"^^ "W^' 'kP'l 

nùp, fVépov jus'y un-' xì^oùi^ tùsfAt^c, M\ft^, 

i'AAo 5' e'vÌ ttf'-j^àjj.w, frpao-^fv SaAs^uoio Supauv. 

ìAA' Off ^^nirj] /tot É'ff^'AuJe yl^ épe^iw^f 

V.3.Ì tÓt' eyù) SaAx/iOfo Jiipai; jru-itivti^ àpxpvìx(i 475 

petx, AaiSùf (iuAmmÌ; t' óv^pa? SfjLwii; re yuvar^^. 

•I>5('riv iS' £'^<kÓ/ìJ]v t'pijSuAaxa, ^ijrepa /t^Atuv, 

nj]A)ja ava;(^5*- òjé ii€ ffpófljpwv ufff'iexM, 480 
xsu /lE i)>/At|tf' rs irarqp óv ìtuix f lAittrt) - 
jitoSvov njAuyeroy jroAAaHfiv- ^jt! xr£^re7ffiv, 
xa//t' à4>veiòv IStpcCj froAùv ^c'/toi uffxo's Aaav 



— aÒTCv ài luogo. — llixKc, eh» hanno i corni Hpttgati, come il 
eamuri botai dei Ist. — tivKiiu;^!; agg. coraposlo di lnt« e vtuti;. Id- 
lorno alla Goreposizjoge di questi aggett. vedi lib. II. 2, io nota. Il 
>wcT9E{ è meraineDie. espletivo . — «Ujii. Vaim dei greci corrispoode 
all' f mpIuv'MiR dei Utioi, cortile laleiiaro della casa cinto «UMmonw 
di OB ponicosesleDOtoda e(^iine. ItI, tra le altre coia, en anebe 
l'ara domestiaa. — irpaH/M. lì veilibolot ebe dall' «UH metuva olla 
casa. Di queste cos tu manie della Tlla.prlrata all' età eroica avremo 
migliore bccasione di discorrere nelle note eli' Odissea . Ct. lib. I. fi, 
XIV. S, XVIII. 102, XX. 110. — ^i<«,.avverblaJra. — i^cìv costruito 
coir acc. come il tatare dei lat. ~, xif />i filtit'. qui è oella si- 
goiflcezIoDO cbe molto Irequenlemeate .ebb^ piìi tardi cioè di aripyv. 
Dalla locuiioae coaip^raliva .uf notnìf si può iadurre, come dice il 
Fisiv'Cbe felM fosse piii-veccliio di Fga^t,,^— i^i tpì.iUk.3Ww 
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usto ts. 3&5 

varov 3' fS'/oLTty]-/ ^oXèneauiv àvioauv. 

our' f'; 53:iV iVvai our' tv }ie-ió.fiioi nixfrxcìa.i, 

ìTplv Y ore è-^ a' ès' éjjiotaiv t'yà yoùvtaat na&i'ffffa;? 

oiliou r àstili' ffpoTOLjiàv xcil o/vov e'iriD^wv. 

mAAaxi /ioi Kar/iJeuffa? ^irì ffr^'S-eoffi j^iriSv* 490 

^5 eV! o-oJ fiixka. jtÌAA' eVoSav xbì.rÓAA'. éfió-pìoa, 
liippove'w», 3 jxiM oti.n &«i(.yó»ov^cTÙ'«ov. 

n-ti((t)jU.>jv, ("va ffgr' àtijUtx Aot7Òv.<Ìfiu»iC. : .. 498 
àAA", 'AxiAeu, SÓL/iixattv Sifulv jU-iom-.tiùèi ri de xp^ -, 
v>jA«^ vjTOp ^x^'^' '''■peirroj i^. re xaì Scoi oàitot, 
rwv T£fì xaì >i£i^&)V ci;!£T*] ri>H) rej9/)j - . , 

xaì >itv roli; ^vtUotji xai fù^f^wAiji; àyavnffiv 



(1 desiinailone; perciò iot. » ad aitmUs DOSseBsioDes » per possedere 
im ginrno grandi ricchezze . — Aaldaiav». NotarOD gii i crltiui che il 
Cnlalogo non fa mem'wne de' Dolopi come abitatori di FU«. T. II. 
BSX — iix"''i' sotl. xdpav: ma la manipra È al lullo greca. 

T,A,aaìai la Omero è adoperBlo sempre nel senso di gvttare.Xi 

■V. WS, lib. I. è dello: jniivz"' ìjtomswto. — iw' i/ioì»n. . . . -/eir. xx- 
Kffjas. Cr. lib. XSII. 800: iou iicl yBÙiaci itxrpit, donde eziandio pel 
verso che segne avrai ta spÌGfjnzione di quello che probabilmente qui 
(la voluto dire con S-ptv cioè irà» ri npait^ìtòmnn. — htay^t'* prae- 
bens, odmovens » . Cf. I. XXII. W%: xorùl-i» »■( tut94» Jxiax**- 1*' 
bietlo ò' iitisz**" avrebbe dovuto corrispondere ad e^au. — iraUdui ecc. 
Alcuni dan biasimo al P. di nver acceonata una cosa di niun con- 
io: ma, come osserva bene il Cl.irct, iràSo; in ftac re exigua inest 
■non txigHum. — iS)r/i<»il ini. per gli altri, c per chìuntiue si trova 
-nel CASO' In cai lrovavasl spesso Fenice. — «««la Wjìv. Vedi lib. I. t. 
jM4,.4IM;-o>4 ippanto ebeon far doveva- Achille e per Fenice e per 
fKalIri Ki3m\'.^ nettati eeh. Al nb;XT.-203! rtf^miA' itU tifpt- 



,Xiacó}t£Voi, ire Tté» rt^ éaiffii^ ìLOii à}i!XfTii. 

Kdi yoLp re Airoci' éiai Atò; xujpcu /i«7aXaio> 

■)(a>Ka! T£ puffo/ re xtxpst^Xinii; t iX^aXfti, 

ai pi re nal jieròntu'ì' "Ar>i^ àXeyoiiai vLioSacci. 

^ S' "Ar)] a^ivafi^ re xal ipr/rro^, oilvfwt n-affa^ 506 

ffoXAÒv ùffixa-po^Èfi, ^i3-civ« re ffioa» <'jr' aia» 

fiXóatTovo' àv^ptiirots;' xi S' ^^av/ovrat iitlseu. 

fii» r' aiiéoeT3.i xoupoi; ili? cEffffov ìouto;, 
ròv Si )ie'y' wyjjoia» KctiV ÌkXvsv tij(fip.énia' 
S; (?/ x' àv)5¥)ira( «aa'« trr»(t«»( àm«Jin], &16 
kiaaovTat S' apa toÌ ye àtx KpovAnix MoSaau 
Tù "Anjv aji ixcabai, ha p.a<p^t)<; ànarior,. 
ÒAX', 'kytù^tUf xéff x«ì ah Alò? Koupuffo itieir^cu 

ti /lèv yàp jj.y, Sépx (fiipoi, ri S' offitrà' mo/mE^;ìh US 

'ATptj'iJ>](, àAA' a/i'v ^iri^a^iAi^ ^oAemuVot, 

owt av éy&iTE' ffe /i^viv eVopp/^J/avra K«AofjUt)V 

'Apytiotan àfj.uve}j.fvxi , ^ariovai trep tjj.nrii- 

vCv S' Sfia T aÙTrua mhXi SièoT, ri 3' óma^ev Intarr,, 

av5pa« di ÀiTOéoJiu ^xiffpof'qxfiv flpiffTOi/( 520 



Mi ÉiSAùv. — iiraii, !« pra^Aim, come persomlilì allegoriche ed or- 
gani del iiHisSai, s.)so GglLe dì Giove per ciò ch'egli è «nr^ru^ txt- 
ràiM TK iti'tm coni' ba il IX. dell' Od. v. 270. Qaindi Inai proprlm. 
-SMQ le i^ragbieM dd colpevole rcbo (ente dolore della celi» «oant»- 
M e Q« iiaplore jt pccdMio. In tptta qqtstR iannagiauiMB omecl^ 
ea è grande belleuB e rertU notale. — mA jattian!/ &nt- U gru. 
ériK pende da /urinii^i e quiadì ai riparla* «fDag». Ma Dell'obbictto 
i'ÀUfovìi è pure da comprendere il sigaifiealo CAiaplesfio di i£ni{, 
quasi Tfiii. «its Tiì; £ti( 7i£it^avfij,M(. La ragiofie defili epitUi jp^Xil f«mU 
e iwpi^l«iri( È igoou. — (Uiy*wn ««omei, «ttnml iimfi«, per, eurant 
ir», — 4a, ^ Mt. — itiU^tt Mlenoe Aam il praiMuuIaro 
dei lU. — «V- Va41 UJk. I, V. taf, ci l«iU.n-*5ii « «.ABMnvtwMp 



Lino ix. 347 

-Kpivifievoi ■AXTX ?.aoy 'Aj^aiiixbv, ot re noi aiiru 
(pikTiXTùt 'Apyei'tov tHìi yx^ cu ye /tCSov ^kty^ri<i 

lijjtuttìv, 07£ )(£')■ riv' «Vi^aipfXo? ^óAo; ("koì- S25 
Scup'^TOt' Te B-e'Aovro irapappijro/ r' e'TTteaciv. 
}i.t}i.yriitxt róSe tpyov tyìo ffiXa;, oi;ri tì'ov 76, 

àjtft nòXa KaX»3iya. xal òAA^oti; ivi^^ov, 530 



all' lì ^iv ilrl V, SfO. — a!i -/t pcc. S^nsii: non tenere in dispre- 

gio, e perciò nnn ricoprir d' onta né le loro parole uè la loro venuta 
(itdjaO; che è quanto dire: non render vana la nostra amba Bteria . 
— 3^1) Si: int. prima che Agamennone si pentisse della olTeaa recala 
ad Achille: e nota nccurnl mento dell'oratore. — modiQca 
t(vo'^)ùv,pd fquivule il un agg. u priscorum vironim b. — 4apr,rci « pla- 
uabiles donis ■. — itiXni voi medesimo uso di ^pìaìit notato sopra. 
V. Gramm. del Diibner g. 158, pag. 193, edii. Dot. Di qui incomincia 
nn' altra lunga digreaslune, la quale beni) mira ad aiutare l' argomen- 
Uziooe con la (Aris dielt' aaamjrfo dì Jleleagro, che da pitma rIBulò 
doni c preghiere, e <li poi, ridotto l'animo a misericordia, fece apon- 
taneamenle ciò, di che era richirgto. Tedi Ovidio (HtH. Viti); ma il 
racconto di ini, come di altri mitologi, differisce per noievoli cir- 
costanze dall'omerico. Cf. Prelter Gr. Myihuiogie IL pag. 302, ss. 
ed anco l' ottimo manuale dtdta religione e nnilologia dei Gr. e Ro- 
mani del prof. Sloll tradotto per le nostre scuole da) prof. For- 
DBCiarl: pag. 32(1, n. 2. -> ipta, fai.' 3.* idolto. -< Cev^tt. Era- 
DO ahìlalori del meiiogiorao dall' Etolia, donde furono cacciati dopo 
molto guerre, delle quali .una è riccontala qui. A proposilo dell' ef- 
fìuacia del narrare cosi Quiotilìaoo (S..4): Narrare wiroguit tigni fi- 
eantiiti poUtt, quatti qui Curelutn AeioìoTVutque praeltum expa- 
nit? — iaatfxSittt 'Afi^i. Bottini. CkIuJ'ùiik. Fn a buon diritto av- 
varllto che i quattro mei 829-532, aervono albUo aUa giuntora del- 
la oarraiioue. — pintxAppM, riferilo agli uol e agli allri. — i^uté- 



3&8 iLtu>B 

Kottpqre; Sé itoarpa&éaty /«ejuccwrf; 'Apji'. 

xal yàtp ntat xaxàx jfpuso&povo? "Apr£>in wp^ev 

Oivfli; pf'^'- aA?.oi o£ S^eoì Sxi'vwy i'xaróft^a^, 535 
o/'ti o' oùn fppf^E A's; xsijpii fityiXaio, 

0^ nani jtÓ/.A' ipQsax-éy e^ait 0(»)jo^ àXajijv 340 
mKkx S' 0 ye jrpo3^4Aii/tva jccyiai j^V^pCdc >uxpx 

aÙT^ffiv pi'^uffi xaì aùro»5 miàcai /iq'Auv. 

xaì xiwseì' où fiiv yap ^^a;t)) waópowi jSpoToiiriv 515 



jBXvai SOtt. KsupllTSif. — «Rai* . . . Spait Ct. I. T. 10. — 9aUna voca 
vsata UBA snift Tolta dal P. e sigoifluB offerta delle primiiie dtila 
raooolla.lo questu passo la ot^rta è faEia ad Artemide; ma più lordi 
Don li tene che a Cerare . Tedi Teocrito Id. VII. che ha per titolo 
MÌMm--—^ip— ippt^t Terbo solenne, eome faperart dei lat. — 
ytwi^ iXvVi ■ in K'rltii toeo aeri K -/tuvit è lo siesM che y^t/Mt r^m: 
òMb n terreno coitirato, ì'agtr, Tbdi BDCbe nolto al v. 836. Quote 
poi fosse la copin dei (Inni olTprti vedilo nella Une dell' Iilillio ult. di 
Teotrilo, — i?^iau>To. Km il hiiiithKllo sìilto. Vciii lib. I. 437. i- si>b. 
— ait itòyìaiy. tioii ne elibe I' ìb/ch iio.i u . — iisaro . . . u ta- 

plos o devius eral mente d. — /-'>(>(, non è vocai. come sembra 
ad alcunt, rifereatesì ad Achille, ma apposiiiooe di 'iptipi,; lo stes- 
atHiòt^/i.np-'— &p»» tsi ^ inOpat*. — x^vtnti intorao alla vera 
si gnifl catione di questo epiteto discordino 1 commeniaiori e i lessi' 
cograB. Aristottli' lo iiiienile ppr castralo; Aristarco per toliiurio; 
lo Scoliasle ih Vtn. per spumnnlc (i:lic snrebhe btila spii'snzione, ri- 
cordante lu siiumiintis ii/jri tVì Virg.) p linalmeiitc Apullonio per ben 
pateiuto luDie quello cbe x'^v '^'«s'rKi: ed a questa tolerpre- 
Ulione ai accostano fiastaiio, Esichioed i migliori ira' moderai. — 
ìfiftwm ftcqiwDtaiiTO-. Che i cinghiali («cessero grtniii gmaA nelle 
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LIBBO IX. 

ri ò' àjUO' Bijrtù 5^K£ noXìji' it^Aa^ov lOii àiJnjv, 
à^tpl cruòi; xitpaA:^ xai le'pfictTt Xa^v^'iVTi, 
Koup^riuv re u-tar^ii Ka! Ahwkwv /iFyx^Vfiiàv . 
o(Ep« juev ODV MfAt'aypo; àpjjftpiXo? noKejjn^fv , 

til-/(_€ac mToa^tv nijiveiv, nQXt'ti; nep eovre?' 
ÒAX' ore MfAi'aypov éiìu X''^''^' °^ " 
oiiJavéi tv crr^iaat vóov «rijna frep $poviOvraiv, 

xerro ffapà /ìvjjot)) ÒAÓ^w, /aAii KXeojrarpi], 

'lieu xapnffro( ém)(^iiav yévsr' àrSpKV 

rùv rórs — xai óvoxro^ eVom'ov eAera ra^sv 

rór" «V /if/ópoitTi irsriìji Hitì ffóri»** /(^nj{] 
'AXxuo'vqv xa^cffxov ^tovu^adv, ounex" sfp' «vriji; 

itAar", orejin' ixispyo^ àv)jp?ra(r£ "l'oboi; 'Ano'/.X&iv. 
ri] 0 jrapxxrs'XÉXTo j^óXov Su/iaX-yt'a trtaaiov, 
iptmv laiTfiii Ke^oXiajiévo^f ^ pa S'coitriv 



tampngne ei rilpvn oiiehc ria Erodotii lib. I. 36. — ÌBi^',ri, transil. 
fece aieendert. — ^ £i. Arleniide. ' — "Uin <ti due sillabe. MiirpesHB, 
emfoDo suts lolla da Apollo, fa liberata da Ida: ma rlcbiedeodots il 
Dio , quegli lo andò > combaltimnitS'. G^ove allora rinrise neHa doD- 
xdla la scelta dell' uno o dell'allro; ed ella rcel» Ida. — ztì-j, Cleo- 
patra . — eìyon il lugubre eanto.' è una simililDitioe presa dall'augel- 
lo per nume nleinne, ohe li.n lui tanto genieboniio; per ti [|ual issnlo 
Tu <Ia}tli Doticbi ìDVfDlata In futolii, cbe con pietosi colori ru ritraila 
da Ovidio nelle Vttam. XL v. HO e seg. Qui dunque non si alluda a 
quella ravots, tale a dira ad Aleiouo sposa diCelce,cbò io generale tali 
niTDie Eon fuori del caratteie ooiotJoo; ma del vero e proprio aitilo 



360 lUàDs 

Tìav Si tÌ^^' à/i^ì ìTukac, 'ó}ixSo<, xal SoCnoi ifwpei 

AirwA(5v, frejJ.nov èé &£wv lep^a? àpiWou;, ,573 
^^eA^frv xai àjiOvxi, bì^aa-^ójievoi fièya. ìSiSpov. 
óiriróJ» ff/órarov treSt'ov 'K.atKvS£vo<i «'pavv^^, 

fffvr>pu»rÓ7tiov, rb /tév ^fuffu ùhnitéSfiio , 



iliquesto nome. — xair/nitaie fiiota: ^enit. iì csusa ond'abbiamo avu- 
to più esempii. — àtaia da àiaiAa ptreuoiere. Lo Suoliasle dice come 
fosse costiinie iniilznrr< le mani.quandu pregnvansi gli Dei celesti, pro- 
tenderle, quHDdo gli Dti marini, percuotere con roano la (erra, quan- 
do gì' iarernali ■ — w^iìx'^t sinc. di xpi yàm. — ijipofoXTtf a anibulans 
in tenebrìa s. Su quesL' uso di ù^o rn quenie io Omero vedi lib. V. v. 
77fi. — fxluiv. La più salica evocazione delle furie. Cf. Virg. {Aen. 
VII. SS4 t lag.J. Catullo (La «oizt di Tati e Patio v. iSSj. Ovidio 
(ìtttt. ir. itOj, Tasso fGer. Lib. VII. st.. 1J,ua ^MÌi poeU It 
eiocuione, semplicemente anauoiials da Onùo, è amplificala dal- 
l'. arU. — Tfiv Int. degli Etoli. — W/>»a(: che fesa fosse lo dicemmo 
■i lib. VI. 19t, In Qota. Riscontra quel laogo, il qnale riceve da 
questo DUD poca Ince. — a£AD=U«!'. — «nJ&t int. delle. porte 
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àAX' oùS' bili Tov ^ufihv àvt ffrij^effinv /fffiSov, 

irpiv f' Ite Sii ^ak-xfio^ ffuna ^ÓAAtro, roi S' Àni m>pyiM 

^atvQv Kovpytreq xai évi'fipyi^w jityx aQTu. 

Y.ai TQTE Sii MfA/aTfo £3^(ovo< fia.fótMrt^ S90 

K^^c', Off' àv^féanuti «Asi rtSv dìrrif .a%i£)^- . 

rc'xva Sé r xAXoi òiwffi ^à&t^edVoiif. M 'yuv3^i*(< 
roti ùpivero ^vjtòi tbcovovrof Moxà ijr^w, . ' 596 

S' iévai, y^pot .t' Snà' iS&stn xafi/fasnmtf 

ffo/Act re naì ;(a;pi'Évro:, xaxòv r^me yaù waxui. • ■ 

àkXx ah /i^' Toi rtw-nx vóti tptaì, fOiSé ve dsu/uev HOO 

c'vTOiV^X Tpé\j^tt£, Pt'XOi- XiXXIQV Sé XiV fÓ), 

yr)va'n ■Kaiojiévvfliv ^jJLwéjiiV iXk' itti ju^wy 
ìpX^^' T*P ve^sà rnroufftv 'A/«(o/* 

ii m' tfnp jufiuvyóAe/tov i^9'fff){vof a Ìvykj ' 

■ I ■ . ■. 

I . 

della oanMa. — irurala deasi) ietibos «. — ««Jx/^oSm: iHutin: 
incominciavano o ti cppaTtcokiavano ad inetndtan. — mtrtìtStir 
a or<liae eiposait. b D qui Catalogo . Aristotile, fl, dop* di- Ini. 
QuiaUliano, elusa il piBso che segue per esempio di ampUQcaiio- 
M.<H fi'mo: imifUtipìi» fi tl( rà /lip^, ti «vrà /uiZm fttiMwti: * 
/'alti «ppllmo maggiori per user diuinti nei loro partieoUo'i . 
HTtlMim aotk I Delfici. — ù^iiiir* du/^c a nioUis est Sbìhuu 
$ ^>>$ <t ohsfquutus Mimo suo i iat. cbe egli salvò la 
oiUà DOD per le altrui {k'^bìere ; ma, riBuaendo fef n» Delia prg^prla 
In, fu mosao dal peui^o dei mali immioemi: perciò egli nou «bl» 
i dosi offiNtigli. — xaì OntH- cioè, aucba hdu aTera arati i doni. 
irttud», vaia a dire, ad imitare Ueleqgrt, il fiule hoo M Imkìò 
MMtwtre dalle preebfefe, ma «spettò cbe I* cittì ftmt Ì0 sm'Mìiuo 
pericolo. — riju^t T^uftit. 
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ójitJ^ riji^C tVfai, n-óAfuóv fffp àXìxAxwv.^* 608 
Tòv ij' ài:3.p.£i^ùp.rioc, frpotriSij nóHi wkIi; 'hyiiWiiiV 
„ ft>0ivi^, arra yepxit, SnTps^t'i;, oij ti /te rstunre 
jjpew n/iflC $pov£u rerijniij3-ai àio<; gl'ari, 
^ >t* efei itapà yì)WÌ xàptiivluiVj eit^ o k' ììitiì^ 
tv arr^eaai VLat <p!ka youvur' òptipri. *>iO 
àkko Si' Toi tpi'ia, <Jì) S" «vi aipfffì ^«AÀeo ^ff<*' 

'ArpeiStì ^put ^épetv x^P*"' '"^^'* ""^ XP^ 
r2v i^iXt'f», /VX /iq fioi iiréy^su f iXìòvti. ' 

loav iftot ^xalXfve xai ^;^^(ril fiÈipeo rijuij?., 

Oi/foi iyyiktavtri, (ri lì' ai)ro5-( X/^co jltjtvm 

tùv^ ivi jixka-KÌi- cyi» iJ' ijoi ifaoo/tAjjifn' % 

^pMffi)jiie&' lì xs vita/ity ' ìi}i£rep'f7Ì xe iiévugi&t. " 



y. 602-615. "Aira, voce di rispetto usala dai giovatif co' Mcohi , e 
risponde a r^apicn. — zp'^ii col genil. di cosa e l'acc. di persona, no- 
ne l'impeis. XP*- Cr.VH. 109, e più sotto il v. 613. — o'iecc. 
Corisidorilo come io parentesi. Il passo è fortemente controverso; 
iat^'Mgmèaitv t» Interpretazione 'd«gli antiiHii 'scOliiisli, se ne rlcavn 
un WDM Èstri pthiubWt.- loMnina dice Acbtl|e che rgli non ha b>- 
M^nii di uÓB gioria, che la ritenga neU'wercKo Bino at lermine della 
Tiia, perohA GioTe Ib bi abbastnais 'glortScsU)^ AHs glorìl adunque 
offertegli da AKamenoone egli tootrappono U tilorta rlce»ata da Gio- 
ie: n<3»54 ri ira^à raù 'AyB/ii/i.ovss tì/*^ i-M^ntt tiìv TiapA teu iii;. 

Sehol. riclai ian. — tli ì iOr/,^ ect. Virgilio (Aen. IV. SSe), dum 
ipiritvt ho$ resti arlus. a la Omero àmiit, È il soffio inatóriale, la 
Tes^irotiDne, tn Virgilio tplrltut è il principio pensanlc. l' inielligen- 
cii'perelji'll'reifatv in Inogft del /thra omerico n. Lefranc. — épùpiì: 
ti muovano^ Qnalito al principi» di vitatitl posto dagli anlictii nei 
^miocM redt lamta al- v. 176 del llb. T. — eZrai, accenna Ulisse eil 
Ahee-. — V ìi^f^ «' s<l nutra » alle nostre ciae: maniiM tìtt hi 
molla MmigliaDia con lo «A» noui del frfefleeri'. 
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''H, K2Ì IlarpóxAio o 7' òjipwrt ysCoe amit^ 628 
3*o/v«( ffroptWi JTinuvòv At'^o^,- oOpa ra^/ffra 
xXioiV voffTOio fieSoloLTO. rotai S' «p' Aiai; 

if^ioytyiq AaepTiair,f iroAu/Hj^av' 'Oououtii, 
Jo/isy où yip jitt iw^Bt |iv3o(o rehevrn 625 

01 jrov vvv iaroii mTtSty/ityof aiiTXf 'k-^thXtv^ 

rVj? ^ >i/v ffapà y)iuffiv ÈTiofiev i^o^oy xAAwv, 

To5 T t'piiTueTai xpaJi')) xaS Sujub? iy^vap ' fi35 

ffOjvV Se^x}ievQV. col a>,A>iitróv rf xkkÓv re ' " 

Soyxòv f'yi orijJiffffi &foi 5éj2v f^vr/.x xoópvii; 

óXAa re ttók?.'- é'tr'i t^w. jìi Aaoy ìv^éo Sujuóv, - ■ 

aiSeaaxt pAc&pov virapó^toi Sé ni tijuv 640 



V. 618. WsSulaTO — /liiwT», cioè, Ulisse ed Aince . 

V. G20- li3S. 'lo/iif = ru^i>. A questa parlalo di Kiace cosk il Bot- 
lin (Corso di Bell. Leu. 7, I.): " Aiace easeado pronto ed impetuoso 
e pifno dì fuoco, porla, breve ma nubilmente Oero, secondo la sua 
natura. Non rivolge d) 'primo trailo il suo dfstorso ad Achille, chè 
aoa pensava di persuadere quel cuore si duro ed inOeislbile: nel cIib 
è tararle, che afiitai.|Hiò ammirare -abbasluxa. — rtlttm} lo-Msso 
che «Usf. l'etUo deH'.attliMGiaia. — iiMraxpbuTu nd mbbo iti-ntpl' 
cere del lai. Cf. lib. 1. 160. — 6 /ih: V acolsore. — del'fadra 
o rralclljD dfir uacito.— < jtilM^. sou. té»; l'oa^luuib Impom» 



894 tuam. 

x»j(ì(JTOi' t' ifisTnxi Ksì (f/Aranii,. ó'ffffoi 'AjfOdoi. " 

travra r/juoi x^ri ^«/rtòv ^£<<rao /w^VstrS'Ai' $U 
àX\i fiot Dilaverai Kpat^/fl Uteir' ài**ìm 

np/r y viov ìlpizfiato Sxtfppovoi;, 'E>tTopa 3iav, 

xTshovT 'Apyèi'ovi, nari re trfiu^M mtfì ìiiat^. 
à/*$l 5/ «i ^/i>i xAiffi'i] ytj' jieAKivt) 

Oo/vnti aropìffeu mtXtyh t-t'xo'; otri retj^iffreu 



dei suri doveri. — ftljK^iu, noi md^Afflo it eiurU fta tmtti ' 
ffrtet t ptìi itnltt pannti. « Sola Aiace to è Teramenle, per esser fi- 
glinolo di Telamooe fratello di Peleo. Ha la flgura di eommUiuioiu 
Bccreace d* assai h tara del discorso n. 'Dubner. 

». 639-681. TtAmt >vmb. in tufi». — àJU jte- ecc. Qoeslo e I 
4M versi anssegneoti furono da Cicerone [Tuie. IH.} voltati cosi: 

Corque mtuai petiou lurgaiBit Iriuiiui irti , 

Cupi dtcort alque omni ma orfrofum loud* rtcordar. 

— furwómic, colui Elle Spesso nota dimora: Mila pan. ^it« è 
l'idea dixDutaaioDc. — . . .ìtpit: ripetiiione, cbe spesmabUf 
mo iacooiula . 

t. ^aHBSi. %itf.itù*tìX»t. V«di Itb. I. f. e la mta. - 
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itéta Ts p^yó? re Xivoió re Xìmtòv òiarnv. 
ay ó 7i'pwv KaTfÀfuro xaì 'Htó ii'av t/itjivev, 

Oóp^ctvro? iJuyixrtip, A(o/*^>I xaX^iJraptjOij. 665 

Sxtipoy iX^v aìmtaVf 'Evu^ irraxiebpot. 

Oi S' ore Sì) xXuTi'qaivi f'v 'ArpéìSao yivovto, 
roù; juiv òjja y^pvcemai xuffeAAs^ ujf? 'A^aiàv 918 
Seidé-^nT (£>^o&cy aAXoi; àvaoTaiJóv, eit r' épiovra- 
ttfmoc, S' i^ept'eivev «vtx^ ivèpm 'Ayafjiiftvav 

ri àitteiite, "xókoi; S' er e-)(_si }j.iyot\^Top<x Su^óy;" WS 

Tòy <J' aure npnateine n'oAùrXa; ^fo; 'OiJftiaew^' 
„ 'ATpet'Sy) v.ùSiaTE, twaf (Wpwv ' kyip.e)tv<iv , 
«rvos 7' oùx ^3»^u «3Aw*)^ÓAWy àXX'-Srt ftSXXw 



£euTi», floeeutn, a significare la lìnma e raorbideiza dei Udo don mai 
adoperaUi. — '£vuiu{, figlianlo di Bacco, e re dell' isola di Sciro. Da 
qnesto passo èdito cnao^cere come la tradizione, che rappresenta 
Achille nella SUB gioveotb alla corte del re di Sciro, presa d'amore 
per una donzella, posteriore a' poemi omeriel. Nell'Iliade 1) re di 
Sciro si chiama Eoieo, non ttUnuah, coma basno I vttsi Ciptit, a 
come caola Stazio , ' , ' 

V. 66T. 'AtaaraSà» sf fcrb. sorjrmrfo per ca^on di rispetto. Tirg. 
fAm. XI. XS9J: 

JfgM hit Itgalei àtuta tx art* mniMM , 
Quo* Ttfermt, fari, Mtl, M rtipgiua npotnU 
Ordte* aMMia.«iiai. ■ t • 

- v. '679. Ij^iMiMMc. garnmaé tipeeiatitonTtf iniagiten' Breti-^ 
(«te mlrabW aptisslne ti persoiMn eipressH f. Ctorke. 

Y. 6fBF«88. UiMt 33 bttMt/-^ ntititléMvu rtOi lib. I. 



356 . tLuas' ' 

ailròv aé (ppa^fO^ai tv 'Apysi'onTtv avovyn' 680 
oJTffùi; V.SV v^'li T£ ffórei; xal ktxav 'A^a/wv 
xùroi; S' T,vcÌKfì<X£y ifi.' ^of (bxnojiivri^n 

oraa^' àmirXeiiiv, Éjieì omtri S-^tre rcxy^Mp . . 6B5 

'IXiou aiaeniii' ftÓAtt yif &ev cùp^irec Zfu; , 

j^wpa api ò)rép/o)je, re^aptrijKaffi Xaoi'.. 

«5 fjiar'* Wffl xaì di'^é rct^' elnéfttv, o/jiioi eVovto, 

a' ciÌj5' ó yEptiv xareXf'^aro' ili; yàp civàytf, 660 
ójpa ol èv vaiasi (p/A))v irxrpii' Ì^txi 
aópioVf r\y tìik-fiaiv àviyAìi J' ou n jinv a^ei. " 

f/iu&ov àyaoaa/ievoi- }j.iXoi yàp xparfpu^ à'/opeuirevl . , 

o^v J' avfù> r,ffay rfrojórt; Uff^ 'Ay^aiuv 695 

òii-è 5i flirtane fioiiV àya&ò; Aio^^'iì);^' 

'Arpti^j) v-iiSiOTB, ava^ àvSpùv 'AyintpLVOV, 
jtwj^" o$f?.f( /iVfffffSai àfiùfiovx IljjXf/ùiva, 

vijv au ;i[V n'aAù j^àkXov à.yr,vopirian fViixa;.. 700 

^ ne /**»>)• TOM ^' aurf jua^nw*'» òttÓtc xéV fii» 

vvv fièf wtjoflM'ìe TerttpitójtMyoi <blln irop 705 
m'rou xaJ o'voto- tò yip iiévoi ioti KSiì à,)Mn' ■ 



lOt: e£*iTi ^Kt, Idi. secondo che dfcen AcUlle. — xil^ &ni|M>xi 
< raiGoni anpra t«net, protetti > mwrieri hmiglìin ucks ■.Mi' 
— tkf tìni/tt», p«r dir Io ((MIO, pei atmtara «(A sA* <ti((ii. 
T. TiTajsndftod, dell' aor. S, mH- oon raddt^plo dn -rif 
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ffu. — 'x'^' — 'x*" P^' l'imiicrat. I^t a babe, sislc s. — hSx 
A ecc. Cr. lib. VII. 4B3. 
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muOTlCi OE'CLilSSICI LATINI PER DSO DELLE SCDOLE 



Catullo. TiBotLo e PnoPeiuio. eoo ooie italiane compilati' dal prol. 
*»0 Vannucci. < voi. In 8. Quinta Edit. 

CiCEEOtiE, Lettere familiari eoo noto italiano del prof. Giuseppe Tigri. 
* voi. in 8. Quarta Bdi=. 

CiCEBOKE , Dell'Oratore . Dialoghi al trotello Quinto divisi In Ira libri . an- 
notali ital prof. Giuseppe Arcangeli , 1 voi. in 8, Siconda Bdd. 

CiCEitOM!, Orazioni icelte, con oomenti e noie del prof.RalTBelloMerclicsi. 
3 «ol- in 8. Prima Edis. 

f^iCEnoNB, Gli uijieii ec.. oomenlsto dal prof, Gìnseppa Arcangeli. 1 voi. 
8. (/-.aua Edi,. 

CiìRNEtio NiPoTH , La Vite degli eccellenti Capitani con note e diacorso del 
frof. Atto Vannucci, riveduta e corretta. 1 voi. In 8, Quinta Edii. 

''EDRO, con noto compilate dal medesimo, 1 voi. Iti 8. Sitta Edii. 

iliLTuo CesABB, annotata dal prof. Enrico Bindi. t voi. in 8. Ouoria EJii. 

Orazio, con note del prof. Enrico Hindi, precedute da un discorso de! me- 
«iMimo, a Voi. in 8. Quarta Edis. 

Ovidio, I Pagti g n, tristezze, con note Italiane compilate dal prof. Giu- 
seppe Rlgniioi, I ,oj. in 3. Secondo Edit. 

Ovinio. Lo Uetamorrnai . con note e vila dell'Aut-Tc del prof. Allo Van- 
nucci. 1 voi. in 8. Qunrln E-li = 

SAUOSTio.anootatodal mede-Simo, 1 yo\, in H. QniMa Edis. 

TACITO, tuHe le opere, con »ote italiane compiiate dal prof. Atto Vao- 
noecl, con molte oorresioni ed aBS"»"'^, 8 voi. in 8. Secoiida Bdis. 

Terenzio b Plauto, Le Commedie espurgate e annotate ppr cura del 
V'if. Enrico Bindl. S voi. in SfcoT,da tdiz. 

Tno Livio. Narraiiool aoelle o dichiarale con noie Italiane dal prof.Ciu- 

«eppe fligullDi, 1 voi. io 8. Stconda Edit. 
ViHSlUo, oomentilodal prof- Giu3ePP°*'"''^''8eli. 1 voi. in 8 Omnia Sdii, 

Mabcubs, ab. R., Stadi aopra i til.H della Repubblica di H. T Cicerone. 
' VOI, io 8 gr, di pag. 3*8. 



«ACCOLTA D ACTOIU ORECI 
DEL PROF. ECOESIO *'EKK»I 



HBODOie. tolt. Ji N.,™».. co» C.m0..l. u»»."! J'i " 

FornsCiati. Parte 1.* --" 
MEBO. flW. e» C «•"""' """" 

«F.-1M0MTE, «..b..l no» M ""'o'' »"'0""-l° "'"»'■ ' 
SOPOCLT.. l. Tr.Brf«. .«..«o 1. le«ono d, P G 

,n«oio riiooolrm «ol ■••■i™"»!"»" " 

EuBOnio Ferrai. Voi. I. F,i.iymiTK 

,»,a,iIE, Aronu.».. 0,0.»», 00" „r».«l»l= . *■ C»" 

\\n PicCOlOBlint . I TOl- in S. 
t^ENOFONTE. Da dtìtli o do' titli niemornbtU rti SocraW . MI" ' ' 

didiiarali da Eugei.lo Ferrai. Vul, 1. ^ 
SENOFONTE Cifopodi.i : Pan noto italiane .IcV Peni Tiimmai" - a 

ni;1 R. [.icuo Petrarca. OiStflhuzioiiC 1 ■• 



Nono sotto It ttta-elilo 

l)MM()STE.NC; . Li' («.ì.ì i-i . i>u m.le iWl Prof- 

ICSOI'O Fintilo - Canio (jvolc suelie coi» noto tlahniif .U Ghotaf''" ' 
1 voi. tu « 

SANESI TOMMASO. Gfammalicj Grac(t. SeCon''' 
— ._ J..1 ii.«r . " 



par ouora e ''i"' '''"f »^ar.oi,ioo Giovan.u Ueriii.i- ^ P' 
■ 'ioolo 18 coiiipreii'leni-o le [larolc "1,0^ - 
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